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MURIMAR LE CUBRE

(A valor de reposicién de nuevo)

SEGUROS MULTIRRIESGO. Ahora MURIMAR, avalada por 60 afios al
servicio de la navegacidn, extiende sus redes a tierra para cubrir el terreno de
su desarrollo. Su hogar, su comunidad, comercio, oficinas o almacenes
quedaran cubiertos mediante los nuevos Seguros de Incendio, Robo
y Multirriesgo, ofreciéndole unas garantias basicas y
opcionales capaces de satis- facer todas las exigencias.
Porque MURIMAR avanza con usted, amplia sus
seguros para disminuir SUS riesgos.

MURIMAR

MUTUA DE RIESGO MARITIMO
Orense, 58 - 69 plta. 28020 MADRID Tel.: 597 18 35 - Telex: 46550 - Fax: 597 18 13




A cuestién pes-
quera ha conti-
nuado ocupando
la actualidad en
las tltimas semanas y
también en varios frentes,
sin que en ninguno de ellos
se hayan clarificado defi-
nitivamente las cosas.

Al cierre de este nime-
ro seguia sin verse facil un
acuerdo rdpido con Rabat
para renovar el anterior
acuerdo pesquero. La
Unica cosa clara es que el
mismo, caso de renovarse,
como parece algo obliga-
do, serfa solamente por
tres y no por cuatro afos.
Sobre el resto de los puntos
del mismo no se han pro-
ducido acercamientos en
las posiciones de cada una
de las partes, la Unidn
Europea y Rabat, y hasta
casi se podria dudar que
han existido negociacio-
nes.

Por lo visto, de lo que
trasciende de las mesas de
trabajo da la impresion de
que en la negociacidén
actual Marruecos estd im-
poniendo tanto sus exi-
gencias como el sistema
de trabajo. Esto es, aplazar
al mdximo los contactos y
no aceptar el intercambio
de posiciones con la mira-
da puesta en un compro-
miso.

Los pescadores espaiio-
les han llevado a cabo
diferentes medidas de
presién que, a corto plazo,
no han dado ningtin fruto.
Es obvio que Marruecos
posee los caladeros y a
ellos les corresponde fijar
el precio de los mismos.
Pero hay que tener en
cuenta también que la
Unién Europea tiene
muchos mas compromisos
de otro tipo con las autori-
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dades de Rabat y da la
impresién de que no se
han utilizado las mismas
para entrar en razén a
Marruecos. Asi las cosas,
la inica impresién es que,
frente a la cerrazdén de
Rabat, Bruselas pasa de la
pesca.

Con este frente abierto,
el sector de la pesca espa-
fiol sigue sin cerrar tam-
bién otros conflictos,
como el que colea de la
guerra del fletdn. En este
caso, las tensiones se han
desarrollado entre los
propios barcos congelado-
res espafloles que operan
en el mar de Barents. Los
seis fletaneros que han
iniciado campafias experi-
mentales para la pesqueria
de la platija y las parejas de
bacaladeros que se halla-
ban faenando en aquellas
aguas. Los segundos te-
men que los fletaneros
acaben con la situacién de

paz que tenian con las
autoridades noruegas, y
los primeros, reclamando
que alli hay sitio para
ambas flotas.

Para los armadores de
barcos fletaneros que
perdieron en parte el cala-
dero de NAFO no hay
mares exclusivos para
nadie, y es posible compa-
ginar ambas pesquerias
cumpliendo las normas
dictadas por la Secretarfa
General de Pesca.

La situacién en Barents
pone de manifiesto, una
vez mas, la carrera existen-
te en el sector por tener un
caladero donde lanzar las
redes y donde los proble-
mas no se plantean ya entre
Espafia y el pais «propie-
tario» de esas aguas, sino
entre los propios barcos
nacionales. La batalla de
los caladeros no acaba
nada mas que empezar. B

Vidal MATE
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DIFICIL
ACUERDO
CON
MARRUECOS

Rabat no tiene
Friso en negociar
a prérroga del
acuerdo
pesquero.
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FLETANEROS
CONTRA
BACALADEROS

Bacaladeros y
fletaneros se
disputan las

aguas del mar

de Barents.

MEJORAN LAS AGUAS

A pesar de la sequia y los vertidos, todavia sin
controlar, las aguas para el bafio siguen
mejorando.
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Al cierre de este
nomero no se habia
producido un acuerdo
para la renovacion del
compromiso pesquero
con Marruecos. No se
habia logrado un
acuerdo, pero, lo mas
grave, es que al cabo
ya de dos meses de
paro no se ha visto un
clima de auténticas
negociaciones entre las
partes, ante la
cerrazon puesta de
manifiesto de forma
reiterada por las
auvtoridades de Rabat.
Los intentos para
desbloquear el clima
de estos encuentros no
han tenido los
resultados adecuados,
tanto con la visita a
Rabat de la comisaria
de Pesca, Emma
Bonino, como con la
del ministro espariol de
Asuntos Exteriores,
Javier Solana. En
ambos casos, al
término de sus
estancias respectivas
en Rabat la Unica
respuesta es que nos
hallamos ante unas
negociaciones dificiles.
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AS negociaciones para
lograr un acuerdo
pesquero con Marrue-
cos han sido siempre
dificiles. Pero, a dife-
rencia de lo que suce-
dfa en otras ocasiones,

en este caso no ha existido
hasta la fecha realmente un
esfuerzo por parte de Rabat
para ir moviendo sus posicio-
nes iniciales como el mejor
sintoma para reflejar la volun-
tad de llegar a un acuerdo. La
reunidn, quinta ronda, de los
primeros dias de junio resulté
un auténtico fracaso al no
haberse producido ningtin
movimiento en las posiciones
de Rabat. Las autoridades de
Marruecos, como ya se ha
indicado en estas paginas,
partian de unas posiciones

inaceptables para la flota espa-
fiola y portuguesa que son las
que principalmente operan en
esas aguas. Marruecos se
aferré a la necesidad de redu-
cir las posibilidades de captu-
ras en aquellas aguas en unos
porcentajes que llegaban a
superar el 55 por 100, aunque
varfan seglin zonas y especies.
Igualmente seguian sin ceder
en sus pretensiones en lo refe-
rente a las tripulaciones de
Marruecos en los barcos
comunitarios, con un porcen-
taje del 35 por 100. Finalmen-
te, en otros puntos Marruecos
se mantenia firme en sus
exigencias para que el pescado
capturado se descarga en sus
puertos.

Frente a esta oferta inicial
de las autoridades de Rabat,

Las
avtoridades
de Rabat
parecen no
tener prisa
en las
negociaciones.

por parte de la Unién Europea
se hicieron los primeros movi-
mientos 16gicos de cara a una
negociacién y a un acuerdo
definitivo. Medios comunita-
rios habfan sefialado su inten-
cion de plantear una negocia-
cién con una primera oferta,
por la que se anunciaba su
intencién de aceptar una
reduccién del 30 por 100. Sin
embargo, frente a esta posicién
comunitaria Espafia se mostré
totalmente en contra, para se-
fialar que, en el peor de los
casos, se aceptaba una reduc-
cion del 15 por 100, aunque
oficialmente siempre se ha
negado la existencia de cifras o
porcentajes.

En cualquier caso, fueron
contrapartidas que se plantea-
ron ante las autoridades de

.ba;?;'w* ¥ { *
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Marruecos con la esperanza de
que se produjera un movimien-
to respecto a las posiciones de
partida. Frente a estas ofertas,
las autoridades de Marruecos
no dieron ninguna respuesta.
Esta postura de Rabat ha
supuesto el que précticamente
todo el mes de junio haya discu-
rrido sin una negociacion y que
la sexta ronda esté en el aire.
Con el fin de desbloquear el
problema, en la segunda sema-
na de junio la comisaria de
Pesca, Emma Bonino, se tras-
lad$ a Rabat con el fin de tratar
de fijar unas nuevas fechas
para las discusiones. Emma
Bonino, practicamente con la
manos vacias, se trasladaba
dias después a Madrid para
entrevistarse tanto con el
ministro de Agricultura, Luis
Atienza, como con el presi-
dente del Gobierno, Felipe
Gonzélez, y con el ministro de

La Union
Europea hizo
una primera

propuesta,
que no fuvo
contrarrespuesta
de Marruecos.

Asuntos Exteriores, Javier
Solana. Tras esa reunién cele-
brada en la Moncloa, Emma
Bonino se negé a hacer decla-
raciones sobre el futuro de las
negociaciones y por todo
comentario sefialé que nos
halldbamos ante una situacion
dificil. Emma Bonino fue mas
alld, para criticar las acciones
de bloqueo en los puertos del
sur de los pescadores espafioles
y para sefialar, incluso, la posi-
bilidad de que 1a Unién Euro-
pea adoptara medidas contra
estas actuaciones ilegales.

La visita de Emma Bonino
a Espafia sirvi6 solamente para
que la Administracién espafio-
la reconociera por primera vez
la necesidad de hacer conce-
siones para facilitar el desarro-
llo de las negociaciones y su
voluntad de llevar a cabo un
recorte en las posibilidades de
capturas. Javier Solana sefial6

" -:

(Bonino no quiso comparecer
ante los medios de comunica-
cién) que la posicién de
Marruecos como punto de
partida era totalmente inacep-
table. Sin embargo, el ministro
de Asuntos Exteriores puso de
manifiesto la voluntad de la
Administracion espafiola para
aceptar ajustes en la flota para
lograr un compromiso equili-
brado. El Gobierno espaiiol es
consciente de que acuerdo tras
acuerdo se han ido rebajando
las posibilidades de pesca y
que a medio plazo lo impor-
tante es buscar posibilidades
de actuaciones alternativas
para esa flota.

Javier Solana, al igual que
Emma Bonino, tuvo duras
palabras para los pescadores
que habfan bloqueado los
puertos andaluces y reclamé la
no adopcién de medidas que
bloqueen o pongan en peligro

8 MAR




el comercio exterior en un pafs
como Espafia, para el que cada
dia son mds importantes las
exportaciones.

Tension y conflictos
en el sur

El amarre ya por segundo
mes consecutivo de los casi 600
barcos espafioles que operan en
el caladero de Marruecos man-
tiene una situacién de tensién
que ha ido desde Galicia a
Canarias pero que se ha hecho
especialmente intensa en las
provincias andaluzas. En
Pontevedra un grupo de pesca-
dores ocuparon las dependen-
cias de la Diputacién. Sin
embargo, los principales inci-
dentes se han registrado en las
provincias de Cddiz y Almerfa.

Los pescadores han sefiala-
do su decisién de no interferir

por el momento en la «opera-
cidn Estrecho» y no perjudicar
el traslado de los emigrantes
de Marruecos de regreso a su
pafs. Si se mantiene la situa-
cién de bloqueo al acuerdo por
parte de Rabat, en algunos
medios pesqueros tampoco se
asegura que no se vayaa actuar
con medidas de presién en los
puertos de viajeros.

Durante las semanas prece-
dentes las acciones se han cen-
trado, por un lado, en impedir
la entrada de productos de Ma-
rruecos tanto agrarios como
pesqueros. Por otra parte, tam-
poco se ha dejado pasar a nu-
merosos camiones de vacfo
que trataban de acceder a Ma-
rruecos para cargar productos
de ese pais. Las fuerzas de se-
guridad espafiolas se emplea-
ron a fondo en diferentes oca-
siones para proteger los camio-
nes procedentes de Marruecos.

<A
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Los

pescadores

andaluces

y gallegos
siguieron con
las acciones
de protesta
y blogqueo a

varios puerfos.

Los incidentes mas graves se
han producido durante este
conflicto en el puerto de Alme-
ria, donde pescadores y agricul-
tores de la UAGA han estado
unidos frente a las pretensiones
de Rabat. El pasado viernes 23
de junio se produjo un grave
enfrentamiento entre policfas y
pescadores en el barrio de La
Chanca-Pescaderia, que se
sald6 con un balance de 14 per-
sonas heridas de las que ocho
eran guardias civiles, cuatro
policfas y dos vecinos. El inci-
dente se produjo cuando se
autorizo la salida del puerto de
un camién cargado con hortali-
zas de Marruecos.

El amarre de la flota duran-
te este mes de julio supone ala
Administracion espafiola la
prérroga de las ayudas para las
tripulaciones afectadas por el
paro forzoso. W

V.M.
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OS armadores se quejan
por no haber dispuesto de
ayudas por paralizacién
temporal como el resto de
la flota cuando se halla en
estas condiciones.

Mientras tanto, se mantienen
las diferencias entre los arma-
dores y la Administracién
central a la hora de buscar

nuevos caladeros. Agricultura y

Pesca tiene interés porque los

barcos espafioles se trasladen a

otros caladeros mds lejanos,

como India o Nueva Zelanda,
mientras los armadores conside-

ran que no se pueden arriesgar a

ir a unas aguas sin antes dispo-

ner de datos suficientes. La

decisién de enviar seis barcos a

la pesca experimental de platija

al caladero del mar de Barents
ha sido duramente criticada
también por la Asociacién de

Empresas de Pesca de Bacalao

(Arbac), por entender que la

presencia de estos barcos puede

romper su actual tranquilidad y

sus buenas relaciones con

Noruega. Frente a estas protes-

tas, los armadores de los barcos

fletaneros que han debido

10 wmAR
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Secwelnsden cguerra
d Bl eyem”

cambiar de actividad sefialan
que en esta «guerra» en aque-
llas aguas han sido desestima-
dos diferentes recursos de los
bacaladeros, ya que no hay
exclusividad para la pesca.

Emigrantes

La flota de 36 barcos que ha
operado habitualmente durante
los ultimos afios en la captura
del fletan en aguas de NAFO,
tras el acuerdo suscrito entre la
Unidén Europea y Canadg,
probablemente no va a dar
ocupacién para mas de 25
barcos, mientras para el resto
hay que buscar otras salidas.

En este momento los buques
congeladores se hallan en su
mayor parte sin otra actividad,
aunque se trata de una negocia-
cién permanente entre los arma-
dores y la Administracién
central con el fin de acercar
posiciones.

Por parte de los armadores se
present6 un plan de actuaciones
para esta flota que en algunos de
sus puntos no es aceptado por la



Administracién. La principal
diferencia es que, mientras para
los armadores es posible buscar
salidas en aguas del Atlantico,
asumiendo igualmente la inacti-
vidad para un ntimero entre
ocho y 15 barcos, para la Admi-
nistracién central hay salidas
suficientes en otras aguas y
especialmente en Africa,
Argentina y en paises de Asia
como India u Oceania.

Administracién y los arma-
dores estaban de acuerdo en la
posibilidad de colocar seis
barcos para realizar campafias
experimentales en el mar de
Barents para la pesca de platija.
Esas campafias ya iniciadas van
a tener una duracién de cinco
meses y en medios del sector se
considera que hay posibilidades
de pesca para esa especie. Para
el envio de estos barcos el
Ministerio de Agricultura apro-
b6 a finales de mayo una orden
por la que se regulaban esas
campailas experimentales en el
mar de Barents y en la zona de
proteccién pesquera de Sval-
bard. La condicién impuesta a
estos barcos es que los mismos
no podrdn pescar bacalao. Si
durante el ejercicio de la
pesqueria de platija se detecta la
presencia de bacalao, el buque
en cuestion deberd alejarse
como minimo de la zona cinco
millas antes de reiniciar la
pesqueria. Las capturas inciden-
tales de bacalao, segin esta
orden ministerial, no podrdn
sobrepasar el 1 por 100 del total
de las capturas de cada buque.
Estas capturas de bacalao serdn
depositadas a su llegada a puer-
to y puestas a disposicion de la
Secretarfa General de Pesca
Maritima para su restitucion a la
flota bacaladera en la forma que
se determine.

Para los armadores, la renta-
bilidad de estas campafas no es
importante, ya que van a recibir
una ayuda de unos 27 millones
de pesetas. Sin embargo, el
objetivo es lograr unos calade-
ros que puedan ser alternativa a
los perdidos en NAFO.

Ladecisién del Ministerio de
Agricultura de enviar seis
barcos al mar de Barents ha sido
duramente criticada por la
Asociacién de Empresas de
Pesca de Bacalao (Arbac), quie-

Seis barcos se hallan
‘en campanas
~ experimentales
en Barents, cuatro en
‘Mavritania y Angola,
diez parados, tres

a2y

para desguace, tres
~ en empresas mixtas

= ly s o

‘en Argentina y el resto

llllﬂinumlo sus capfuras
5 en NAFO. '

El armador del «Estai»
se querella contra Canada

La casa armadora del barco «Estai», apresado
hace tres meses por el Gobierno de Canada cuan-
do se hallaba faenando en aguas internacionales
en el caladero NAFO, ha anunciado su decision de
querellarse contra la Administracion de ese pais
por los perjuicios causados por aquella accién de
pirateria.’

A bordo del portacontenedores griego «Lelia»,
en las Ultimas semanas llegaron al puerto de Vigo
las 135 toneladas de fletan negro que se hallaban
en el momento de su detencion en las bodegas del
«Estai» y que fueron descargadas por las autori-
dades canadienses. Para la casa armadora, faltan
entre 50 y 60 toneladas de aquella carga, razén
por la cual presentara querella por daiios y perjui-
cios. Por ofra parte, las autoridades canadienses
Unicamente quieren pagar el 60 por 100 de los
gastos de transporte de esa mercancia,

Actualmente el «Estai» se halla faenando en el
caladero NAFO para la pesca del fletan, donde
tenia pendiente la captura de 200 toneladas.

nes temen que la llegada de esos
barcos pueda romper el clima de
paz que existia actualmente con
Noruega. Los bacaladeros, en
palabras de su presidente,
Miguel Iriondo, argumentan
que en aquellas aguas no es fAcil
que las capturas de bacalao sean
tinicamente del 1 por 100, cuan-
do lo normal puede ser llegar
hasta el 30 por 100. Por su parte,
sefialan también que, en su caso,
habfan reclamado la posibilidad
de pescar otras especies asocia-
das junto con el bacalao, lo cual
no les ha sido posible. Para los
responsables de Arbac, es injus-
to el trato que se ha dado a la
flota bacaladera en compara-
cién con la fletanera. Los baca-
laderos sefialan que en los dlti-
mos afios han pasado de 50 a
solamente 18 parejas, de las que
ademds solamente faenan una
docena y tnicamente dos meses
al afio. Para los bacaladeros se
deberian suspender estas licen-
cias experimentales.

Esta posicién, obviamente
no es compartida por los arma-
dores de Vigo, para quienes les
asiste todo el derecho a pescar
en esas aguas. Los bacaladeros
han presentado en diferentes
ocasiones recursos en esta
direccién que han sido desesti-
mados.

Junto con el destino de seis
barcos al mar de Barents, la
Administracién central y los
armadores se pusieron de acuer-
do para reubicar dos barcos de
mediano tamafio en Mauritania
y otros dos en Angola. La Admi-
nistracién defiende los calade-
ros africanos como alternativa a
los problemas de la flota, postu-
ra que no es compartida tampo-
co en este caso por los armado-
res. En su opinién, los barcos
han ido a esos caladeros por
falta de otras salidas, pero no
porque estén convencidos de
que es rentable esa pesquerfa.

De la flota que operaba en
aguas de NAFO han solicitado
el desguace tres embarcaciones,
mientras otras tres podrian
reubicarse en el caladero de
Argentina con la constitucién de
empresas conjuntas. Actual-
mente los barcos en puerto sin
actividad son 10, aunque ese
nimero puede aumentar en los
préximos meses cuando los
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Los armadores critican
no disponer de ayudas
por paralizacién
forzosa de la flota.

barcos en caladero hayan consu-
mido su cuota.

Para los responsables del
Ministerio de Agricultura y
Pesca, Argentina, Africa y Asia
u Oceanfa tienen importantes
posibilidades para la reubica-
cién de los barcos. Representan-
tes de los Gobiernos de India y
Nueva Zelanda se han dirigido a
la Administracién espafiola
ofreciendo esa posibilidad a los
barcos gallegos. Para los arma-
dores, por el contrario, las posi-
ciones oficiales no son correc-
tas. No se quiere sobrecargar el
peso de los barcos en Argentina.
Por otra parte, tampoco se ven
como salida los caladeros de
Africa, y respecto a los de India
u Oceania, consideran que no es
posible hablar sin tener antes
informacién suficiente como
para enviar a la zona buques de

12 MAR

pesca. Los armadores gallegos
consideran mds viable faenar en
aguas mds cercanas en el Atlan-
tico, entre las que destacarfan
campaflas experimentales para
la gallineta.

Finalmente, los armadores de
Vigo critican a la Administra-
cién por no haberse concedido
ayudas por paralizacién forzosa
de la flota al igual que se ha
hecho con otros barcos que
operaban en otros caladeros y
que se hallan amarrados desde el
pasado mes de mayo.

En medios de la Administra-
cién se apunta que los barcos
congeladores llevan recibidos,
desde que se puso en marcha
el dltimo plan para esta flota,
més de 17.000 millones de
pesetas.

V. M.
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El sector bacaladero
estda en total
desacuerdo
con la orden
ministerial que

ermite a seis

uvques congeladores
pescar platija en
aguas reservadas
tradicionalmente
a las embarcaciones
que pescan
bacalao. Segiun
la Asociacion
de Empresas
de Pesca de Bacalao,
Especies Afines
y Asociadas, la
medida puede
ocasionar la
desapariciéon
inmediata de la flota
bacaladera.



en el censo espe-
cial dirigido a
la captura del
bacalao, especies
afines y asocia-
das.

Los responsa-
bles de Arbac
contemplan la
medida también
COmo «un acto
profundamente
insolidario del
Gobierno, ya
que mientras la
Sflota bacalade-
ra, iba reducien-
do progresiva y
responsable-
mente sus unida-
des para ade-
cuarse a la nue-
va situacion, la
flota congelado-
ra seguia cre-
ciendo, aun a
sabiendas de

L pasado 25 de mayo una
orden ministerial daba
permiso para pescar
platija en el mar de
Barents y el archipiélago
de Svalbard, en el Artico,

aseis buques congeladores. Esta

decisién se enmarca dentro de
las medidas adoptadas por el

Gobierno para paliar los efectos

del acuerdo suscrito por la

Unién Europea (UE) y Canadd

tras la denominada «guerra del

fletdn», en virtud del cual se ha
reducido considerablemente la
cuota de fletdn negro para la

flota comunitaria y obliga a

desplazarse a otros caladeros a

un nimero elevado de buques

congeladores.

La medida ha sido recibida en
la Asociacién de Empresas de
Pesca de Bacalao, Especies
Afines y Asociadas (Arbac),
como una invitacién a la flota
congeladora para que invada los
caladeros pertenecientes tradi-
cionalmente a los bacaladeros.
Asi, segiin responsables de
Arbac, la decisién adoptada por
el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentaci6n, dirigido
por Luis Atienza, es ilegal, ya
que las aguas del archipiélago de
Svalbard, Barents y zonas adya-
centes, en el océano Artico, estdn
legalmente asignadas a las unida-
des pesqueras espafiolas inscritas

que en poco
tiempo se produciria un fuerte
excedente de flota, como asi ha
ocurrido».

Cabe recordar que durante las
dos dltimas décadas el sector
bacaladero ha sufrido una
profunda reconversién que le ha
llevado, de contar con 150
unidades en 1976, a sélo 11
parejas en la actualidad, seis con
base en Galiciay cinco en el Pais
Vasco. «A pesar de esta drdsti-
ca reduccion, la flota bacalade-
ra ha de permanecer amarrada
durante diez meses al afio, lo
que coloca a las empresas del
sector en una posicion insoste-
nible. La irrupcion en nuestras
aguas de bugues congeladores
excedentarios supondrd un
perjuicio irremediable y defini-
tivo para los bacaladeros», afir-
man responsables de Arbac.

Arbac estima que entre los
empleos directos (600 tripulan-
tes) y los indirectos de la indus-

tria alimentaria y distribuidora,
cerca de 3.000 personas podrian
perder su puesto de trabajo. «La
flota bacaladera corre el riesgo
cierto e inmediato de desapare-
cer, con lo que la pesca del
bacalao quedaria en breve
totalmente ajena a las manos e
intereses espafioles», aseguran
desde Arbac.

Nuevo conflicto

Segtn Miguel Iriondo, presi-
dente de Arbac, «el conflicto del
fletdn se desaté porque Canadd
ya habia insistido en que no
queria una presencia masiva de
barcos. Noruega puede hacer lo
mismo con la entrada de mds
barcos en sus caladeros a por
platija».

Iriondo afirma, ademés, que
«la orden ministerial supone
enviar a seis buques a una
pesqueria no rentable en unas
condiciones ilegales e imposi-
bles de ser cumplidas. Esta deci-
sidn de la Administracion causa
un dafio irreparable a la flota
espariola».

A este respecto, la orden
ministerial que permite realizar
una campafia experimental de
pesca de platija a seis congela-
dores gallegos especifica que
dichos buques deberdn evitar la
pesca del bacalao y habran de
alejarse un minimo de cinco
millas de las zonas en que se
detectaran cardimenes de esta
especie. La cantidad de bacalao
capturado no podrd superar en
ningiin caso el 1 por 100 del total
del pescado embarcado.

Sin embargo, segitin un estu-
dio del Instituto Tecnolégico,
Pesquero y Alimentario (Azti-
Sio), dependiente del Departa-
mento de Industria, Agricultura
y Pesca del Gobierno vasco, «el
Juerte solapamiento de la distri-
bucion geogrdfica, horizontal y

Los armadores critican

~la presencia de

fletaneros de NAFO en
el mar de Barents.

batimétrica de la platija ameri-
cana y del bacalao en las posi-
bles zonas de pesca de las flotas
de la UE, junto al conocido
comportamiento del bacalao
frente a las artes de fondo y su
mayor abundancia relativa en el
drea, evidencian que la pesca
dirigida a la platija no podrd
evitar pescas accesorias de
bacalao de gran importancia
cuantitativa»,

Por tanto, el conflicto podria
surgir, aparte de c6mo reaccione
Noruega, entre los propios
barcos espaiioles bacaladeros y
congeladores, que van a tener
que compartir el caladero 4rtico.

Indemnizacién
compensatoria de la UE

Por otro lado, el Grupo Vasco
ha presentado una proposicién
no de ley en el Congreso de los
Diputados en la que insta al
Gobierno a que solicite y defien-
da ante la UE la puesta en
marcha del mecanismo de
indemnizacién compensatoria
para la flota bacaladera de los
Estados miembros de la UE.

La UE cre6 este mecanismo
hace quince afios con el propési-
to de compensar a la flota atune-
ro-congeladora de Espaiia, Italia
y Francia por el descenso en la
cotizaci6n del pescado captura-
do por las flotas de estos pafses a
causa de la liberalizacién del
mercado del atiin, que permite la
entrada, libre de aranceles, en los
paises de la UE de tdnido proce-
dente de terceros pafses.

El Grupo Vasco considera
que en la actualidad se estd
produciendo una situacién
andloga en el mercado pesquero
del bacalao. Los precios de
venta de esta especie en 1995
son inferiores a los de 1986
debido al incremento importan-
te de bacalao importado de
Noruega, Islandia y Dinamarca,
Por ello, el Grupo Vasco solici-
ta la aplicaci6n del mecanismo
de indemnizacién compensato-
ria a la flota bacaladera para
tratar de compensar la disminu-
cién progresiva de cotizacién
del bacalao habida en el dltimo
decenio, la cual es una de las
causas de la profunda crisis que
afecta al sector bacaladero. ll

R.R.de H.
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Con ln firma del nuevo Contrato-Programa 1995-1997

CULMINS

El Instituto Nacional del Empleo (INEM) ha sido
reformado, adquiriendo una nueva identidad
que se plasmara en lo que serd, a partir de
ahora, su tarea fundamental: conseguir un
empleo para aquellos colectivos con mayores
dificultades, tales como los parados de larga
duracién y con mas de cuarenta y cinco afios.
Esta reforma se contempla a través de lo que se
llama el Contrato-Programa INEM para el
periodo 1995-1997, cuyo obijetivo es duplicar el
grado de intermediacion que actualmente tiene
el INEM, del 8,3 por 100 al 15 por 100, para
conseguir gestionar cerca de 2.800.000
colocaciones hasta 1997. De ellas,
aproximadamente 1.200.000 colocaciones
corresponderan a parados de larga duracion y
600.000 a mayores de cuarenta y cinco aiios.

EGUN los responsables
del Ministerio de Tra-
bajo y Seguridad So-
cial, el desempleo, pri-
mer problema de la
sociedad espaifiola,

que afecta a dos millones y
medio de ciudadanos, se mani-
fiesta con mayor dureza en
determinados colectivos, aqué-
llos con mas dificultades para
incorporarse al mercado de
trabajo: los parados de larga
duracién, los mayores de
cuarenta y cinco afios, las muje-
res y los jévenes con nula expe-
riencia y escasa cualificacion.

Para dar respuesta adecuada
a la demanda de estos colecti-
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vOs es preciso contar con un
INEM distinto, que deje de ser
un instituto de gestién para
convertirse en un organismo de
prestacién de servicios, que
refuerce los principios que sus-
tentan su quehacer: solida-
ridad e igualdad de oportuni-
dades.

La nueva identidad del
INEM, su reforma, ha quedado
configurada en dos instrumen-
tos bdsicos. El primero, el Real
Decreto de 5 de mayo de 1995,
por €l que se regulan las agen-
cias de colocacion sin dnimo de
lucro y los Servicios Integrados
para el Empleo (SIPES), que
plasma el fin del monopolio del

Al

il
El INEM gestionara
casi tres millones
de empleos en dos
aiios y medio, que
estaran destinados
“en su mayoria a la
inserconenel
mercado de trabajo
de los trabajadores
parados de larga
duracion y mayores

de cuarenta y cinco
aiios.

INEM en la intermediacién
laboral, ya previstaenla Ley de
Medidas Urgentes de Fomento
de 1a Ocupacion. Y el segundo,
el Contrato-Programa, que aca-
ba de ser suscrito y que concre-
ta el compromiso del INEM
con la sociedad.

La reforma del INEM es un
paso mds en la reforma del
mercado de trabajo que se viene
realizando durante el ultimo
afio, cuya finalidad ha sido

promover y mantener el em-
pleo. En una primera fase, de
cardcter predominantemente
normativo, se han disefiado los
instrumentos juridicos que fa-
vorecieran la contratacion, que
incentivaran a los empresarios
a incorporar nuevos trabajado-
res a su plantilla. A todo ello
estan respondiendo las nuevas
modalidades de contratacién:
aprendizaje, practicas y tiempo
parcial. Con las nuevas medi-
das se pone ¢l énfasis en quie-
nes padecen la situacion de
desempleo, convirtiendo al pa-
rado en eje prioritario de actua-
¢ién para mejorar sus opciones
de ocupacion. Se trata, en defi-
nitiva, de integrar todas las
politicas activas de empleo.

Segin los responsables de la
Cartera de Trabajo, el fin dlti-
mo es conseguir un empleo
para los desempleados con
mayor rapidez, especializacion
y proximidad a la oferta y a la
demanda de trabajo, discrimi-
nando positivamente a los mas
desfavorecidos. Para ello se ha
realizado esta nueva configu-
racién de los Servicios Publi-
cos de Empleo.

INEM:
un servicio publico

A partir de la Ley de Medi-
das Urgentes de Fomento de la



Ocupacién, y fundamental-
mente desde el real decreto
aprobado por el Gobierno en
mayo pasado, se ha producido
la apertura en la gestion de la
intermediacién laboral, hacien-
do posible la coparticipaciéon de
entidades piiblicas y privadas
sin animo de lucro en la colo-
cacién y en la mejora de la
ocupabilidad de los parados. En
dicho real decreto se establecen
dos lineas estratégicas basicas:
la concurrencia con agencias de
colocacién sin fines lucrativos
y la concertacién para la articu-

lacién de las politicas activas
de empleo.

La primera linea define el
ambito de actuacién del INEM
como servicio piblico de em-
pleo, especializando sus tareas
de intermediacién en los m4s
necesitados, en los que son los
primeros en perder su puesto de
trabajo y los tltimos para ocu-
par uno nuevo.

La segunda linea pretende
dar solucién al binomio
paro/territorio y a los proble-
mas de tipo social y cultural
que apareja. Asi, la nueva con-

figuracién de los Servicios
Publicos para el Empleo se di-
sefia como un triangulo en cuyo
vértice superior estd el Minis-
terio de Trabajo-INEM, con
funciones de ordenacién,
supervisién y gestiéon del
empleo, y en los vértices de
apoyo estdn otras entidades
publicas y privadas, esencial-
mente los agentes sociales y los
municipios, quienes por su
mayor proximidad y conoci-
miento de las necesidades de
empresarios y trabajadores, o,
en el caso de los Ayuntamien-

tos, del territorio en el que se
asientan las cuencas de empleo
y las bolsas de paro, pueden
desempefiar un papel prepon-
derante.

Esta nueva configuracién
reclama un trabajo integrado
basado en la planificacién, la
colaboracion, la participacién 'y
la coordinacién de acciones
entre lJa Administracién central
y la Administracién local, los
agentes sociales y otras entida-
des publica y privadas para
sumar esfuerzos y resultados en
la gestion del empleo.

Compromisos
y objetivos

Para lograr la insercién o la
reinsercién de los colectivos
con atencién preferente en el
mercado de trabajo, el INEM
desarrollara actuaciones perso-
nalizadas que mejoren las
condiciones individuales y las
capacidades laborales de colo-
cacion. El esfuerzo técnico y
econdémico serd, por tanto,
significativamente superior al
realizado hasta la fecha.

A tal fin se ha firmado entre
el INEM y el Ministerio de
Trabajo y Seguridad Social un
Contrato-Programa para el
periodo julio 1995-diciembre
1997, en el que el Instituto se
fija el triple compromiso de:

— Incrementar, hasta casi
doblar, su participacién en el
mercado de trabajo, reforzando
los mecanismos de ayuda a las
empresas y la calidad de los
servicios prestados en la
gestion de colocacién.

— Mejorar la insercién
laboral de los parados, redu-
ciendo los voltimenes de paro
registrado en los colectivos
mas desfavorecidos.

— Renovar y modernizar el
INEM para que proporcione
atencion individual, personali-
zada y cercana a empleadores y
desempleados a través de sus
Oficinas de Empleo.

Estos compromisos serdn
compatibles con las funciones
de gestidon y control de la
proteccién por desempleo, de
manera que se mantengan los
niveles de calidad ya consegui-
dos y se mejore la participacion
de los perceptores de prestacio-
nes en acciones de reinsercion.
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CONTRATO-PROGRAMA
INEM-MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL - 1995-1997
OBJETIVOS GENERALES
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Los compromisos que el
INEM ha contraido con el
Contrato-Programa se plasma-
rdn en los siguientes objetivos:
en primer lugar, pasar de una
tasa de intermediacién del 8,3
por 100 en 1994 al 15 por 100
en 1997, lo que supone que el
INEM gestionara cerca de
2.800.000 colocaciones durante
la vigencia del Contrato-Pro-
grama. De ellas, aproximada-
mente 1.200.000 corresponde-
ran a parados de larga duracién
y 600.000 a mayores de cuaren-
ta y cinco afios, con la siguien-
te distribucién temporal:

— En 1995 se gestionarén
750.000 colocaciones, de las
que 322.500 seran parados de
larga duracién y 165.000
corresponderan al colectivo de
mayores de cuarenta y cinco
afos.

— En 1996 el total de colo-
caciones gestionadas por el
INEM ascendera a 900.000. De
ellas 387.000 corresponderan a
parados de larga duracién y
198.000 a mayores de cuarenta
y cinco afios.

— En 1997 las colocaciones
gestionadas directamente
llegardn a 1.125.000. Las colo-
caciones de parados de larga
duracién se situaran en 483.750
y las de mayores de cuarenta y
cinco afios en 247.500.



Otro segundo objetivo serd
el de contactar con mds de
1.100.000 empresas para
apoyar la intermediacién del
Instituto, de las cuales 346.000
lo serdn en 1995, 380.000 en
1996 y 415.000 en 1997.

Con la firma del l

Contrato-Programa
el INEM
se compromete
a incrementar
su participacion en
el mercado de |
trabajo, a mejorar
la insercion laboral
de los parados
y a renovar
y modernizar
su gestion, su red
de oficinas y su
estructura
presupuestaria,
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CONTRATO-PROGRAMA

INEM-MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL - 1995-1997

_ TOTAL DE ACCIONES DE INSERCION LABORAL

1994

1995

1996

1997

5.846.342

6.282.758

6.889.196

7.504.735

ACCIONES DE INSERCION LABORAL PARA COLECTIVOS DESFAVORECIDOS
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1995 1996 1997

Parados larga duracién 2.760.329 3.039.146 3.315.147
Parados > 45 afios 1.153.575 1.272.552 1.389.230
Total colectivos destavorecidos El 3.913.904 4.311.698 4.704.377

Proporcionar casi 21 millo-
nes de servicios de atencién
personalizada a través de actua-
ciones de informacién, orienta-
cién y busqueda de empleo;
atender a 755.000 alumnos de
formacién ocupacional, es-
cuelas-taller y casas de oficios
es otro de los objetivos a conse-
guir por el renovado INEM,

Su distribucién temporal
serd la siguiente:

En 1995 se prestaran cerca
de 6.300.000 servicios de aten-
cién personalizada, de los que
aproximadamente 2.760.000
seran a parados de larga dura-
cién y 1.150.000 a mayores de
cuarenta y cinco afios. En este

afio se proporcionard a 195.000
alumnos formacién profesional
ocupacional y cerca de 51.000
se integrardn en escuelas-taller,
mejorando en ambos casos en
un punto su grado de insercién
en el mercado de trabajo, que
alcanzard el 39 por 100 para los
primeros y el 61 por 100 para
los alumnos de escuelas-taller,

Para 1996 se prevé un total
cercano a 6.900.000 servicios.
De ellos mas de 3.000.000 con
parados de larga duracidn y casi
1.300.000 con mayores de
cuarenta y cinco aflos. En
formacién ocupacional se aten-
dera a 195.000 alumnos y en
escuelas-taller a més de 53.000,

con una mejora cualitativa
formativa que permitird seguir
incrementando su insercién
laboral (el 40 y el 62 por 100,
respectivamente).

En 1997 se prestardn més
de 7.500.000 servicios de aten-
cién personalizada, correspon-
diendo més de 3.300.000 a
parados de larga duracién y
casi 1.400.000 a mayores de
cuarenta y cinco afios. En ese
aflo serdn 204.800 los alumnos
que recibirdn formacién profe-
sional (con indice de insercién
del 41 por 100) y cerca de
56.000 los que se integrardn en
escuelas-taller (insercién del
63 por 100).
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CONTRATO-PROGRAMA

INEM-MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL - 1995-1997

TOTAL COLOCACIONES GESTIONADAS

1994

1995

1996

1997

494.606

750.000

900.000

1.125.000

DESFAVORECIDOS

DISTRIBUCION DE LA COLOCACION GESTIONADA PARA COLECTIVOS

cobertura de ofertas que permi-
tirdn a las empresas una selec-
cién de candidatos a los pues-
tos de trabajo disponibles
sondeando las bases de datos
del INEM.

Poriltimo, en lo que se refie-
re a las acciones instituciona-
les, el compromiso adquirido
por el INEM es el de la poten-
ciacion de los recursos infor-
méticos con renovacién de
equipos de tecnologia avanza-
da e interconexién de las bases
de datos del INEM con las de la
Seguridad Social.

Se implantardn nuevos
instrumentos técnicos de infor-
macién y orientacién profesio-
nal y de nuevas metodologias
personalizadas de acompafa-
miento en la bisqueda de em-
pleo y comprobacién de la pro-
fesionalidad.

Se desconcentrara la gestion
y se elaborard un Plan de
Empleo que permita la adecua-
ci6n de los recursos humanos,
asf como la formacién continua
de todos los trabajadores de la
plantilla. Se abrird la concerta-

Otras acciones

Los objetivos que se ha plan-
teado el INEM se traducirdn en
una serie de acciones con los
desempleados, con los emplea-
dores e instituciones. Para con
los primeros se tratard de mejo-
rar los sistemas de informacién
con areas y personal especiali-
zado. Se realizardn entrevistas
ocupacionales en profundidad
para conocer la situacién y acti-
tud de los desempleados frente
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al empleo y se adoptardn medi-
das de insercidn oportunas, de
reclasificacion, calificacion
profesional o comprobacién de
la profesionalidad, asi como el
desarrollo de planes personales
de informacién y técnicas de
bisqueda de empleo. En mate-
ria formativa Se instrumentaran
como elementos singulares la
formacién a distancia y accio-
nes piloto de empleo y forma-
ci6n para mayores de veinticin-
€O anos.

Con respecto a las acciones a
realizar con empleadores cabe
destacar los contactos y visitas
aempresas a través de unidades
especializadas para gestionar
las vacantes de puestos de
trabajo y apoyar la contratacién
de los colectivos mds desfavo-
recidos mediante modalidades
de contratacién incentivada.

También se propiciara una
aproximacién del INEM a los
empleadores mediante nuevos
instrumentos de captacién y

e S0 B cién para la imparticién de
700.000 F servicios que mejoren la capa-
5 cidad de ocupacién de los
600.000 |- demandantes de empleo con los
I agentes sociales y corporacio-
Tt nes locales.
400.000 | .z
- Nueva configuracion
300.000 F del INEM
200.000 Esta nueva configuracién del
100.000 F . INEM.reqqie_re, para poder
s cumplir eficientemente los
0 compromisos, objetivos y
1995 1996 1997
Parados larga duracion 322.500 387.000 483.750 T
Parados > 45 afios 165.000 198.000 247 .500 Elnumero
Total colectivos destavorecidos 5 487.500 585.000 731.250

de colocaciones
que se espera
alcanzar con esta
reforma es de
731.250 por aiio
y solamente para
los colectivos con
mayores
dificultades.




Resultados
previstos

En resumen, los
resultados que estd previsto
conseguir con esta nueva
organizacion del Instituto
Nacional de Empleo son:

® Reducir el porcentaje de
paro de larga duracién
(mas de un aio) en
relacién con el total de
desempleados
registrados en el INEM
en dos puntos por afio.

¢ Reducir el porcentaje de
parados mayores de
cuarenta y cinco afios en
un punto al afio.

— Alcanzar un volumen
absoluto de 731,250
colocaciones por afio,
gestionadas para los
colectivos de parados de
larga duracion y
mayores de cuarenta y
cinco anos.

— Duplicar el nivel de
intermediaciéon del INEM
en el mercado de trabajo
hasta alcanzar un indice
del 15 por 100.

— Reducir el tiempo medio
de atencion a ofertas
hasta un maximo de
cuatro dias en 1977,

— Cubrir el 98 por 100 de
las ofertas de empleo
captadas.

acciones descritas, mejorar la
gestién, optimizar la red de
oficinas, una nueva ordenacién
en la gestién de recursos huma-
nos y una estructura presupues-
taria mas acorde.

Para mejorar la gestién se va
a poner en marcha un conjunto
de programas entre los que des-
tacan el Programa de Sondeos
para Empresas, las cuales,
previa autorizacion de los inte-
resados, podran entrar en los
datos curriculares que dispone
el INEM (que estardn en
funcionamiento durante el

segundo semestre de 1995); el
Programa TASS, que, en cola-
boracién con la Seguridad
Social permitira a los inscritos
en el INEM buscar con la nue-
va tarjeta inteligente los cur-
sos y ofertas de empleo mas
adecuadas (estard implantado
entre 1995 y 1996 y en pleno
funcionamiento en 1997), y la
Linea 900, por la que los
empresarios, sin coste adicio-
nal, podran realizar sus con-
tactos para presentar ofertas
(este servicio estd implantado
ya en tres provincias y al fina-
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73:15%

NUEVA ORDENACION DE RECURSOS HUMANOS

Porcentajes de plantilla en Oficinas de Empleo
Porcentajes de plantilla en tareas de Promocién de Empleo
Variaciones periodo 1995-1997

lizar 1995 lo estard en nueve,
en 1996 1o estarden 17 y, final-
mente, en 1997 estara en 25
provincias).

La optimizacién de la red de
oficinas permitird, que de aqui
a 1997, 176 oficinas de 25 pro-
vincias permanezcan abiertas
en horario de tarde para atender
al publico.

La nueva ordenacién de la
gestién de recursos humanos
hari posible un desplazamien-
to de la plantilla desde los
servicios administrativos hacia
las oficinas de empleo (en 1995
el 53,8 por 100 de la plantilla,
en 1997 el 73,15 por 100)y a
tareas dedicadas a la promo-
cién de empleo (el 36 por 100
en 1995 y el 42,75 por 100 en
1997).

Lanueva configuracién de la
estructura presupuestaria, acor-
de con las propuestas de la
Unidad Especial de Lucha
contra el Fraude, supondrd un
modelo presupuestario con
rubricas que permitan una
mayor y mejor evaluacién del
rendimiento de cada programa,
un mejor control del gasto en
subvenciones y ayudas publi-
casy unareduccién del gastoen
desempleo que permita incre-
mentar periédicamente el volu-
men de recursos destinados a
politicas activas. Hl

Concha HERNANDEZ
CARAZO
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oo LI ACUICULTURA PUEDE
PALIAR LA CRISIS DEL SECT

sede del

V Congreso
Nacional

El V Congreso Nacional de
Acvicultura concluyé con una
apuesta decidida por los cultivos
marinos como solucién frente al
aumento de la demanda de
pescado y el agotamiento de los
caladeros. En su primera salida
después de cuairo ediciones
celebradas en Galicia, el
V Congreso Nacional de
Acuicultura eligié San Carlos de
la Rapita (Tarragona) como sede
de sus sesiones de trabajo.

L conseller de
Agricultura, Ga-
naderia y Pesca
de la Generalitat
de Catalufa,

Francesc Marimén, pidi6 a la

Administracién central que

realice cuantos esfuerzos sean

precisos para lograr una legisla-
cién en materia de cultivos mari-
nos armonizada en todos los
paises mediterraneos, de manera
que todos se rijan por idénticas
normas. Marimén coincidié con
el secretario de Pesca del Minis-

terio de Agricultura, Pesca y

Alimentacién, José Loira, en la

importancia de los cultivos mari-

nos como solucién a los proble-
mas que padece el sector pesque-
ro. Abundando en el mismo
mensaje, Loira recordé que la
acuicultura ha pasado en menos
de cuarenta afios de una produc-

cién irrelevante a ser mds del 15

por 100 de la oferta en productos
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pesqueros.
«Lo que se
observa afio a
afnio es una
reduccion de las
capturas pesque-
ras, mientras el
producto procedente
de la acuicultura va
creciendo afio a afio a
nivel mundial.» El secre-
tario de Pesca puntualiza-
ba que los grandes incre-
mentos se deben basicamen-
te a produccién de proteina
pesquera de especies de poco
valor unitario.

Marco legal
y de financiaciéon

Fernando Torrent, miembro
de la junta directiva de la
Asociacién Empresarial de
Productores de Cultivos Mari-
nos, reclamé un plan estratégico
para el desarrollo de la acuicul-
tura en el que se contemple la
creacion de un marco legal que
defina la actividad empresarial
acuicola y un marco de finan-
ciacién que permita consolidar
las industrias en condiciones
equiparables a las de cualquier
otro sector. Torrent afirmé que
en la actualidad coexisten una
serie de normativas legales que
se superponen entre s{ anulando
su posible eficacia, cuya conse-
cuencia principal es una insegu-
ridad que dificulta la aportacién

de inversiones. Paralelamente,
la falta de conocimiento de la
acuicultura como actividad
empresarial consolidada, dada
su relativa novedad, hace que no
existan criterios de financiacién
a los que puedan acogerse los
productores. Tras afirmar que el
sector estd mds necesitado de
Iineas de financiacién y créditos
dgiles que de subvenciones,
sefald a titulo de ejemplo que a
pesar del alto valor de la produc-
cion piscicola en depdsito en las
instalaciones —que con
frecuencia supera el valor del
inmovilizado material—, las
lineas de financiacién existentes
no contemplan la posibilidad de
asegurar dicha produccidn,
extremo que si es posible en
paises del entorno mediterrdneo,
como Grecia.

A estas limitaciones atribufa
el representante de Apromar el
hecho de que, siendo Espafia uno
de los primeros paises productor
de alevines de dorada, no acabe
de situarse en el lugar preemi-
nente que le corresponderia
como pafs productor de adultos.
«Es paraddjico que Espaiia
venda alevines a Grecia y

Marruecos, que luego colocan
su pescado en el mercado espa-
fiol, que, ademds, es uno de los
mejores mercados de pescado
fresco», subrayaba Torrent, para
quien resultaba igualmente una
paradoja que, a pesar de la reco-
nocida crisis en el sector extrac-
tivo tradicional, ninguna empre-
sa de pesca se haya decantado
por la acuicultura. Fernando
Torrent expresaba un moderado
optimismo sobre las perspecti-
vas de la acuicultura en Espafia,
que deberfa ser contemplada,
insistia, «1o como lo que es, sino
como lo que puede ser».

A propdsito de la reivindica-
cién de un marco legal uniforme,
el secretario de Pesca recordaba
que la acuicultura es competen-
cia de las Comunidades Auténo-
mas. «Hay otra serie de cuestio-
nes colaterales de indole fiscal o
de dominio publico, que corres-
ponden a otras dreas adminis-
trativas, que son propuestas en
la Junta Nacional Asesora de
Cultivos Marinos, desde donde
luego se trasladan a las otras
entidades que tienen competen-
cias, como puede ser el MOPT-
MA. » Para corroborar la capaci-
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dad del sector de dar solucion

desde dentro a sus demandas,
Loira sefialaba el precedente
abierto en los seguros para la
acuicultura en el segmento de
truchas.

Interés cientifico

A1V Congreso asistieron més
de 340 congresistas, la mayoria
nacionales, pero también repre-
sentantes de los paises medite-
rraneos, Grecia, Italia y Francia,
y de Portugal. Siguiendo una
progresién constante a lo largo
de las distintas ediciones congre-
suales, en esta ocasidon se han
presentado 160 comunicaciones.
Un alto porcentaje de ponencias
y trabajos estaban relacionados
con la alimentacién, nutricién y
fisiologfa, el 32 por 100; el 24,3
por 100 con el cultivo, el 22,5
por 100 con patologias y el 11,8
por 100 con la reproduccién y
genética de los peces y molus-
cos. Por especies, la almeja (el
25,7 por 100) y la ostra (20 por
100) centraron el interés en el
apartado de moluscos, y la dora-
da (30 por 100) y lubina (13 por
100) en los peces. Por Comuni-
dades Auténomas el mayor
ndmero de trabajos procedia de
Andalucia, seguido de Cataluiia,
Galicia y Murcia.
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Las prospecciones
de FAO y del
Banco Mundial
apuntan a que en
un plazo de
quince afios la
produccion
acuicola puede
suponer el
40 por 100 de la
oferta de productos
pesqueros.

Tanto en las ponencias co-
mo en las sesiones orales, en
las mesas redondas o en las se-
siones técnicas se abordaron
multitud de cuestiones relacio-
nadas con los cultivos marinos.

La localizacién del congreso en
una zona de gran dinamismo
acuicola favorecid, quiza, una
especial atencion a los temas
vinculados al drea mediterrdnea.
En esta linea destacé la inter-
vencién del presidente del
congreso, el catedratico de la
Universidad de Barcelona Fran-
cesc Castelld, con su ponencia
sobre la produccién actual en
los paises de la cuenca medi-
terranea y la situacién y pers-
pectivas en el Mediterrdneo es-
afiol.

La eleccién de San Carlos
de la Répita como sede del
V Congreso se interpreta como
un respaldo institucional a la
capacidad de iniciativa del
empresariado de la zona del
Delta del Ebro, donde, por otra
parte, se ubica el Centro Na-
cional de Acuicultura de Cata-
lufia.

No obstante, representantes
de los cultivadores espaiioles
reprochaban al Congreso Nacio-
nal, en esta oportunidad como en
las ediciones anteriores, su
cardcter eminentemente cientifi-
co, al tiempo que echaban en
falta una atencién mds especifi-
ca al aspecto empresarial del
sector como nexo de unién entre
ambos conceptos. ll

Mery VARONA

37
JACUMAR

Coincidiendo con el
V Congreso Nacional de
Acuicultura, se ha
celebrado en San Carlos de
la Répita la
trigesimoséptima reunién
de la Junta Nacional de
Cultivos Marinos
(JACUMAR), baijo la
presidencia del secretario
general de Pesca del
MAPA, José Loira. Es la
segunda oportunidad que
se celebra en Cataluia y la
primera tras la entrada en
vigor de la reglamentacion
comunitaria y nacional, que
posibilita la financiacion de
proyectos de acuicultura
con cargo al Instrumento
Financiero de Orientacién
de la Pesca (IFOP).

La JACUMAR estudio,
entre ofros asuntos, la
definicion de criterios para
la seleccion de proyectos
tanto de ambito
autonomico como estatal y
la necesidad de distribuir
entre las Comunidades
Autonomas las
posibilidades de desarrollo
contempladas en la
programacion aprobada
por la Unién Europea, asi
como los mecanismos que
habran de ponerse en
marcha para rentabilizar el
incremento de ayudas
disponibles en el periodo
1994-99, Estas ayudas
superan los 11.000
millones de pesetas
y suponen un aumento
del 37 por 100 sobre
las asignadas a este sector
desde la incorporacién
de Espaia a la Comunidad
Europea en 1986.

En términos

de disponibilidad anual,
el incremento es del
82,4 por 100.

La JACUMAR es el 6rgano
encargado de la
coordinacion entre
Administracién y
Comunidades Auténomas
en lo que ataie a cultivos
marinos. W

M. V.



| CONFERENCIA INTERNACIONAL DE NEGOCIO
MARITIMO Y DESARROLLO DEL ENTORNO MARINO

FORO ALZUL 95,
SALIDS

PARASELAVIAK

Foro Azul 95, | Conferencia Internacional de
Negocio Maritimo y Desarrollo en el Entorno
Marino, reunié en Valencia los dias 3, 4 y 5 de
mayo a cerca de quinientos expertos de los
diversos sectores que tienen en el mar el
referente comin de sus actividades. El objetivo
de Foro Azul 95 era poner de manifiesto la
creciente importancia econémica y social del
entorno marino y sensibilizar a las empresas,
las Administraciones y la sociedad sobre
esta importancia.

N este encuentro tam-
bién se pretendia con-
tribuir a la dinamiza-
cién de todos estos sec-
tores y al desarrollo y

mejora del litoral en Espatfia. Las
principales conclusiones a las
que se llegaron, segun los orga-
nizadores, es que todos los
expertos reunidos en Foro
Azul 95 coincidieron en decir
que «el entorno marino tendrd a
medio plazo un interés estraté-
gico para Espafia». También
sefialaron todos la gran impor-
tancia que tiene proteger el
medio ambiente marino.

Foro Azul 95 ha sido la
primera iniciativa que trataba de
estudiar de forma exhaustiva
todas las actividades con el mar
como referente, siendo una
oportunidad tnica para analizar
las inmensas posibilidades del
mar como genera-
dor de riqueza. Iba
dirigido a todos
aquellos sectores
que tienen como
comun denomina-
dor el mar y el lito-
ral y participaron un
total de 110 ponen-
tes.

Surge a peticién
de las industrias
maritimas, que
reclamaban que se
crease un foro del
mismo tipo que
existe a nivel euro-
peo, que tiene unas
connotaciones de
lobby, 'y para
responder a esta
necesidad se crea
Foro Azul.

Los organizado-
res de esta confe-
rencia internacional
han observado que «se trata de
sectores bastante desestructu-
rados, no hay una vertebracion.
Son sectores que han evolucio-
nado poco, es decir, no han
desarrollado estrategias, estin
anclados en el pasado y son
poco activos. El sector maritimo
estd poco cohesionado y reac-
ciona ante las circunstancias,
pero no se anticipa a ellas».

Situacion de crisis

Espafia es el pais de la Unién
Europea con mayor nimero de
kilémetros de costas; casi un
tercio de las costas de la Europa
de los Quince perteneceria a
nuestro pais. Sin embargo, no se
han sabido explotar sus recursos
de forma 6ptima ni generar las
politicas mas adecuadas, por lo

que en estos momentos la mayo-
ria de los sectores econdmicos
cuyas actividades estdn relacio-
nadas con el mar estan atrave-
sando una situacién de crisis.
«De ahi la importancia de que,
por primera vez, se relinan en
nuestro pais los mayores exper-
tos internacionales en temas
marinos para analizar de forma
prdctica las posibilidades de

negocio, a la vez que se mejora
la calidad de vida en las regio-
nes costeras», aseguran los
organizadores. Ademds, Foro
Azul tiene vocacién de continui-
dad y, si las sucesivas convoca-
torias demuestran que es nece-
sario, se buscard la manera de
que estos encuentros tengan
cierta periodicidad.

En opinidn de los expertos, el
desarrollo de los diferentes
sectores industriales y de servi-
cios relacionados con el entorno
marino estard influenciado por
tres aspectos bésicos: innova-
cién, diversificacién y nuevas
formas de competencia. Se
considera determinante en este
desarrollo el papel que pueden
jugar las Administraciones
publicas, en especial las autoné-
micas y locales, mediante la
puesta en marcha de planes y
programas de desa-
rrollo socioeconé-
mico y para el fo-
mento de la innova-
cién.

Foro Azul 95 ha
sido dividido en
nueve bloques te-
madticos a través de
ponencias, mesas
redondas, paneles y
exposiciones de
casos practicos, con
la finalidad de
alcanzar sus objeti-
vos de dinamizar
las actividades
econdémicas rela-
cionadas con los
entornos marinos.

Los nueve blo-
ques son: «Poli-
ticas internacio-
nales para indus-
trias y regiones
maritimas», «Puer-
tos comerciales, entorno, logis-
tica y transporte combinado»,
«Construccién naval», «Pesca
y acuicultura», «Abastecimien-
to y saneamiento de aguas»,
«Gestion del litoral y medio
ambiente», «Urbanismo en el
litoral» y «Turismo sostenible
y de calidad en el litoral».

L. O.
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No tendran fines
lucrativos

partir de esta nor-
ma, el INEM, de-
saparecido el mo-
nopolio de la in-
termediacion del
mercado de trabajo, refuerza
los dos principios que van a
definir su quehacer: el de la
solidaridad y el de la igualdad
de oportunidades, y centrara
su actuacién en la prestacion
de servicios a los colectivos
con mayores dificultades de
acceso al empleo.

Los Servicios Integrados
para el Empleo, del INEM,
prestardn atencién individua-
lizada y personalizada a estos
colectivos de demandantes de
empleo a lo largo de todo el
proceso, desde la presenta-
cion de lademanda de empleo
hasta su colocacién; es decir,
ofreciéndoles informacion,
orientacidn, formacién y
ayuda en la busqueda de
empleo, seglin requiera cada
demandante.

Con la regulacion de las
agencias de colocacién sin
dnimo de lucro y la de los
Servicios Integrados para el
Empleo se pretende: optimi-
zar las posibilidades de colo-
cacion existentes, ganar efica-

Dentro de los importantes cambios que
se vienen produciendo en el mercado
laboral espafol con el fin esencial de ayudar
a la generacion de empleo, el Gobierno
ha dado un nuevo paso al legalizar
las agencias de colocacién privadas sin
animo de lucro.

Con ello se pone fin al monopolio que ejercia
el INEM (Instituto Nacional de Empleo) en la
intermediacion del mercado laboral.

El objetivo de estas agencias es la de ayudar
a los trabajadores a encontrar empleo y a
los empresarios a contratar a los
trabajadores apropiados.

Junto a las agencias de colocacion, el
Gobierno ha aprobado también los llamados
Servicios Integrados para el Empleo (SIPE),
que podran ser publicos o privados, pero
que deberan firmar un contrato de
colaboracién con el INEM y carecer de animo
de lucro. Prestardan servicios de atencién
personalizada y facilitaran informacién y
orientacion profesional.

cia en la intermediacion su-
primiendo cargas burocrdti-
cas, garantizar la igualdad de
oportunidades en el acceso al
trabajo y potenciar la interme-
diacién especializada y proxi-
ma a las fuentes de empleo.

Qué es una agencia
de colocaciéon?

Las agencias de colocacién
sin dnimo de lucro son en-
tidades que colaboran con el
INEM en la intermediacion

en el mercado de trabajo con
la finalidad de ayudar a los
trabajadores a encontrar em-
pleo y a los empresarios a
contratar a los trabajadores
apropiados a sus necesidades.

Estas empresas pueden
actuar, asimismo, como enti-
dades asociadas de los Servi-
cios Integrados para el
Empleo (SIPE) en la realiza-
cion de estudios de mercado,
informacidén, orientacién y
formacién profesional.

Como se recordard, hace
unos meses el Gobierno auto-
rizé y regulé el funcionamien-
to de las llamadas empresas de
trabajo temporal (ETT), que, a
diferencia de las agencias de
colocacidn, se presentan
COMO un negocio mas y su
funcioén es la de proporcionar
trabajadores a otras compa-
fifas por un periodo de tiempo
a cambio de un precio.

Entre las condiciones que
se exigen a una agencia de
colocacién para ser autoriza-
da figuran el carecer de fines
lucrativos, es decir, cobrar
s6lo por los gastos que ocasio-
ne el servicio prestado; respe-
tar el principio de igualdad en
el acceso el empleo; actuar en
el &mbito territorial reconoci-
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do en el correspondiente
convenio de colaboracion
suscrito tras la concesién de la
preceptiva autorizacion, y no
subcontratar con terceros la
prestacién del servicio para el
que estdn autorizadas.

La autorizacién deberd
concederla el INEM para el
plazo de un aifio a partir de la
firma del convenio de colabo-
racién y puede ser prorroga-
ble por un afio mds. La solici-
tud de renovacion de la auto-
rizacién debe acompanarse de
un balance de gastos o ingre-
sos y de una memoria de la
actividad desarrollada. Trans-
currida esta primera prorroga,
la autorizacién posterior
podrd tener cardcter indefi-
nido.

Las agencias de colocacion
deberdn llevar una contabili-
dad detallada de los gastos e
ingresos relacionados con su
actividad y presentar cada afio
una auditoria de sus cuentas al
INEM.

Procedimiento
de legalizacion

Para legalizar una agencia
de colocacién es preciso
presentar la solicitud de auto-
rizacion al director general del
INEM o ante la Direccion
Provincial correspondiente,
en la que conste la identidad

fisica o juridica del solicitan-
te, la denominacién de la
agencia y su domicilio, su
nimero de identificacién
fiscal y de la cuenta de cotiza-
cidén a la Seguridad Social y el
dmbito en el que pretende
actuar.

Asimismo habran de pre-
sentarse otros documentos,

tales como copia compulsada
de la escritura publica de
constitucion y de sus esta-
tutos, entre cuyo objetivo so-
cial ha de constar la inter-
mediacién en el mercado de
trabajo.

Por tltimo, serd obligatorio
presentar una memoria, un
proyecto técnico y de gestion
con la previsién de usuarios
a atender, la dotacién de per-
sonal, el presupuesto de gas-
tos e ingresos indicando el
precio por cada servicio pres-
tado a empresarios o trabaja-
dores, y la certificacion de es-
tar al corriente en las obliga-
ciones fiscales y de Seguridad
Social.

Una vez autorizada la crea-
cién de la agencia, hecho que
se producird en un plazo de
seis meses, o bien por la firma
de un convenio de colabora-
cién, lanueva agencia presen-
tard al INEM, cada afio, una
memoria de actividades y una
prevision para el ejercicio si-
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guiente con los contenidos
que se fijen en el convenio.

Obligaciones

Las obligaciones que estas
entidades contraen con el
INEM una vez creadas son las
de remitir los datos de deman-
dantes de empleo que requie-
ran sus servicios, para que
queden inscritos también en
el Instituto; comunicar las
bajas de los solicitantes de
empleo; informar al INEM
sobre las ofertas de empleo
que los empresarios les hayan
presentado, asi como comuni-
car los trabajadores enviados
a las empresas; los que hayan
declinado presentarse a las
empresas; los que, visitando-
la, rechazaron los puestos
vacantes y los motivos del
rechazo; los trabajadores re-
chazados por las empresas, y
los que han sido contratados.

Por su parte, los trabajado-
res también tienen sus obliga-
ciones: todos los perceptores
de prestaciones o subsidios
por desempleo tienen que
inscribirse en las oficinas del
INEM. Para los demas de-
mandantes esta obligacién se
dard por cumplida si se inscri-
ben en las agencias de coloca-
cidn autorizadas.

Polémica sindical

En principio estd previsto
que las entidades piblicas o
privadas que pueden benefi-
ciarse de la aprobacion de las
agencias de colocacidén sin

dnimo de lucro sean las
propias Comunidades Auté-
nomas, los Ayuntamientos o
las Universidades, aunque
también podrian serlo algunas
empresas de trabajo temporal.

En este sentido, se sabe que
la Generalitat de Catalufia ha
dado ya un paso a través del
Servicio Cataldn de Coloca-
cién. Esta iniciativa ha sido
bien acogida por los sindica-
tos, que se han mostrado par-
tidarios de que estas agencias
tengan marcado cardcter o ti-
tularidad publica.

Pero esta buena acogida se
produce sélo para estos casos
de titularidad publica, ya que
las dos centrales sindicales
mayoritarias insisten que sélo
el INEM puede garantizar la
igualdad de oportunidades y
la gratuidad de la prestacion
del servicio. Para UGT, «se ha
roto el monopolio del INEM y
los principios de confidencia-
lidad e igualdad de trato que
deben presidir la intermedia-
cion en el mercado laboral
estdn en riesgo. El supuesto
cardcter no lucrativo de las
agencias es un eufemismonr.

Por su parte, el secretario
de Accitén Sindical de Comi-
siones Obreras, Agustin Mo-
reno, opina que las agencias
de colocacién privadas «po-
nen de manifiesto el cardcter
neoliberal de la politica del
Gobierno en materia de tra-
bajo».

Sin embargo, desde el
INEM se insiste que estas
agencias sdlo podrdn cobrar
los gastos que ocasione el
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servicio prestado y que estd
expresamente prohibida la
subcontratacién con terceros
la prestacion del servicio que
se haya autorizado.

Servicios Integrados
para el Empleo

Junto a las agencias de
colocacién privadas el Go-
bierno ha regulado también el
funcionamiento de los Servi-
cios Integrados para el Em-
pleo (SIPE). Estos Servicios
seran la pieza clave para or-
ganizar y articular las politi-
cas activas de empleo. Coor-
dinardn la gestién de todas las
fases del proceso que condu-
cen al demandante de empleo
a encontrar y ocupar un pues-
to de trabajo, tales como el
analisis del mercado, aten-
cién individualizada y per-
sonalizada de cada deman-
dante de empleo, informa-
¢idn, orientacion profesional,
formacién profesional que
requiera, técnicas para la bus-
queda de empleco, fomento de
iniciativas ocupacionales y
casacion propiamente dicha
de ofertas y demandas de
empleo.

En esta tarea pueden cola-
borar las entidades asociadas
a través de un convenio de
colaboracion con el INEM,
con el fin de aprovechar todos
los recursos disponibles que

permitan mejorar la fluidez de
laintermediacion y el nivel de
ocupabilidad de los deman-
dantes de empleo.

Estas entidades asociadas a
los Servicios Integrados para
el Empleo pueden ser publi-
cas o privadas y sin dnimo de
lucro. Tendrdn personalidad
juridica y capacidad de obrar
para cumplir sus fines y dis-
pondran de los medios preci-
sos para realizar las activida-
des a las que se hayan com-
prometido.

Funciones

Segin el decreto que regu-
la los SIPE, entre las funcio-
nes a realizar figuran el andli-
sis del mercado de trabajo,
calificacion profesional de los
demandantes, planes de
formacion profesional ocupa-
cional, ayuda en la bisqueda
activa de empleo, programas
mixtos de empleo-formacion,
planes especificos para la
adquisicién de experiencia
profesional, informacién y
asesoramiento para el auto-
empleo, impulso de nuevas
iniciativas que aumenten las
posibilidades de insercion de
los demandantes de empleo,
ctcétera.

En el convenio de colabo-
racion de estas entidades
asociadas con el INEM se
concretaran las funciones que

se comprometen a desarrollar,
asi como el ambito de aplica-
cién de dicho convenio, la
forma de financiacion de las
acciones y el procedimiento
de seguimiento y control del
propio convenio.

Las entidades asociadas
que quieran colaborar con el
INEM a través de los SIPE
deberan presentar la solicitud
y proponer la firma de un
convenio, aportando a la vez
un proyecto-memoria de las
acciones que pretenden desa-
rrollar, el &mbito de actua-
cién, los medios materiales
y humanos disponibles y el
plan de financiacién del pro-
yecto.

Al finalizar el convenio
presentaran un informe en el
que conste el nimero de
demandantes de empleo aten-
didos, el resultado de las
acciones objeto de subven-
cién y los justificantes de la
aplicaciéon de los fondos
percibidos.

EIINEM, por su parte, faci-
litara la informacién disponi-
ble sobre el mercado de traba-
jo y la financiacién compro-
metida en el convenio
suscrito. Asimismo, hard un
seguimiento puntual del
cumplimiento de dicho
convenio, solicitando a las
entidades asociadas firmantes
cuanta documentacién preci-
se para evaluar el resultado de
las acciones concertadas y la
correcta aplicacion de las
subvenciones otorgadas.
Estas entidades asociadas
quedan sometidas, ademds, a
la fiscalizacion del INEM, al
control financiero por parte
de la Intervencién General y
al del Tribunal de Cuentas.

Hasta la fecha se han reali-
zado ya algunas experiencias
piloto de estos servicios en
varios Ayuntamientos vy,
vistos los resultados, se
pretende extender el modelo a
muchos mds. En Barcelona el
servicio montado por el
Ayuntamiento espera atender
en seis meses a 20.000 perso-
nas en siete oficinas. Il

Concha HERNANDEZ
CARAZO
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El proyecto del buque-escuela
para la Marina civil, que puso
en marcha la Asociacion
Espaiiola Buque-Escuela de la
Marina Mercante hace dos
aios, esta a la espera de que
se apruebe su financiacién.

El objetivo del buque, que se
llamaréa «Espaia», sera
principalmente la formacién
de marinos mercantes Y
también realizar campaiias
anuales de arqueologia
submarina.

el

|

El presupuesto es de
1.800 m|||ones de pesetas

J_ﬁj(‘

105

L buque-escuela para la Marina
Mercante, que serd un bergan-
tin-goleta de tres palos, se va
a construir con toda seguridad
en Astilleros Gondan, ya que ha
sido el Unico aslillero que de
forma desinteresada ha ofrecido
su ayuda para la creacion del pro-
yecto.

Actualmente el proyecto esta
pendiente de que la Direccién
General de 1a Marina Mercante, a
través de su director, Pedro
Anatael, indique a la Asociacién
Espafiola Buque-Escuela de la
Marina Mercante cudl seria la
armadora del barco, que podria
ser la Sociedad Estatal de Salva-
mento y Seguridad Maritima.

AL

& il
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' «Esto es Sfundamental para soli-
citar a la Comunidad Europea
unos fondos de ayuda para el
proyecto de construccion del bu-
que», asegura Juan Manuel
Gracia, presidente de la Asocia-
cién. «Estamos tramitando la
obtencion de ayudas por parte de
la CE para formacion de mandos
para la lucha contra la contami-
nacion, asi como para una labor
cultural. »

Aparte de los fondos que se
puedan obtener de la Comunidad,
Juan Manuel Gracia también
espera ayudas por parte de la
Administracién espafiola. «Soli-
citamos que, juntamente con la
CE, que esperamos que aporte el



® Velas cuadradas con doble

CARACTERISTICAS

Eslora total: 86 m.
Eslora total del casco: 74,50 m.

Eslora entre perpendiculares:
63,50 m.

Manga de trazado: 11 m.
Puntal de cubierta superior: 7 m.

Calado media de trazado:
4,50 m.

Calado méximo bajo la quille:
5,70 m.

Estabilidad positiva para una
escora de 90 grados.

Casco de acero.

Masteleros, vergas, picos y
botavaras serdn de aluminio.
Equipos para la navegacién
y ensefianza.

Equipos para estudios cientificos e
investigacién con sus laboratorios.

Aparejo de 1.500 m’ de velas.
Velas cangrejas con sables,

maniobra: una para cerrar las
velas sobre las vergas y ofra para
cerrarlas contra el palo mediante
corlina accionada desde cubierta.

Motor auxiliar de 850 HP de
cuatro tiempos. Al 100 por 100
dard una velocidad de 12 nudos.

Tres grupos elecirégenos de
300 HP y alternador de 300 KVA,

Un grupo de 50 KVA.

Corriente alterna: 300 V,

50 periodos, y 220V,

50 periodos, para alumbrado.
Hélice también en proa para
maniobra.

Seis botes: cuatro de 7,35 m. de
eslora, dos de 4 m. de eslora y
balsas autoinflables.

50 por 100 del proyecto, tanto el
Ministerio de Educacion y Cien-
cia, el Ministerio de Cultura y la
Direccion General de la Marina
Mercante puedan colaborar, al
menos, con el otro 50 por 100 del
presupuesto total, que se estima
en 1.800 millones de pesetas»,
dice el presidente de la Asocia-
cién. |

Ademas se esperan ayudas del
Principado de Asturias, y cuando
el buque esté navegando tendria
subvenciones del Ministerio de
Comercio a través del ICEX y de
Turespaia.

También se va a solicitar del
Instituto Social de la Marina la
ayuda pertinente, para que sea

un organismo mds a colaborar
en ¢l proyecto, y que cuando
esté terminado sea el organis-
mo destinado al estudio definiti-
vo de seguridad y medicina a
bordo.

El objetivo del buque serfa
navegar de seis a ocho meses en
la formaci6én de marinos y el resto
se dedicaria a proyectos cultu-
rales como buque-base en cam-
pafias anuales de arqueologia
submarina.

Al frente del barco estarfa la
sociedad armadora que se desig-
nara, y la Asociacion Espafiola
Bugque-Escuela para la Marina
Mercante estarfa dispuesta a cola-
borar para ser gestora ante otros



Ministerios de las labores a reali-

® ®
Si se impulsara el 0
r
proyecto, el buque podria ~ecesidad ae imputso
@
estar construido en un aiio _ropromoonsse e poyec

to pretenden que este barco sea un
aula navegante para los diferentes
de 1l -
BUQUES-ESCUELA EN ACTIVO (>30 m.) bo. También serfa fundacaentel o
hecho de que el Ministerio de Co-

mercio tendria un buque civil, para

Afio Vela quea lallegada a Ips puertos se or-
Nombre Pais Eslora | contruc. | Palos | Despla. (m?) [ Militar | ganizaran e()i(pos1c10nes de empre-
: : sas exportadoras espafiolas de tec-
«Esmeralda» Chile 113/94 1952 4 3.670 2.853 Si ; .
«Amerigo Vespucci» | lalia 101/83 | 1931 3 | 4100 | 2.832 | si “°l°gh‘a i e
«Juan Sebastian Elcano» | Espaiia 106 1928 4 3.750 2.500 Si Iy RO IR I
«libertad» Argentina | 104/92 | 1963 3 3.720 | 2.652:| Si pueda interesar en cada pafs. -
«Cuauhtemoc» México 90/82 1982 3 - 2.700 Si La Asociacién Espafiola
«Guayas» Ecuador 80/64 1978 3 1.400 1.555 Si Buque-Escuela para la Marina
((Gloria» | Colombi? 76/64,6 ]ggg g ]l 328 }ggg gi Mercante, que lleva dos afios
«Simén Bolivar» Venezuela 82 1 . . i trabajando en este proyecto, pre-
«Capitan Miranda» Uruguay | 62/54,5 | 1930 3 1.020 — Si S bal‘,’coypmmfver
«Alex. von Humboldt» | Alemania 62,5 1906 3 394(2) — Si lusi los 16
«Gorch Fock ll» Alemania | 98,3/89 1958 3 1.870 1.952 Si nuevas 1usiones en 10s jovenes
«Eagle» EE.UU. 80,7/71 1936 3 1.869 1.980 Si que quicran Ser marinos y comen-
«Creoula» Portugal 70 1937 4 1.055 1.000 | No zar nuevos planes para que Es-
«Sagres I» Portugal 90/82 1938 3 1.869 1.935 Si pana tenga la flota que tenia an-
«Mircec:»h Rumania gg;g% } ggg g } 288 } ggg gl tafio. «Pedimos desde al Ministe-
«Tovarisch» Rusia ; ’ i r bli "
«Mir» Rusia 109 1987 3 2.946 | 3.000 | Si e d;gsir;”ﬁ ‘l‘;’f;fl‘t’j /Z;ZSZ o
«Sedov» Rusia 127 1921 3 3.476 | 4.200 | i e ot
«Krusensthern» Rusia 114,5 1926 4 5725 3.700 Si AASHAR A (U L L
«Droujiba» Rusia 109 1989 3 2.500 | 3.000 | Si Mercante la mayor atencidn a
«Khersones» Rusia 108,8 1990 3 2.385 3.000 Si este proyeclo, que nos consta que
«Pallada» Rusia 109 1991 3 2.700 3.000 Si les gusta», afirma Juan Manuel
«Kanrin Maru» Japén 6}6 13‘;0 3 2 g;g 5 5—O~o '\Sli Gracia.
«Nippon Maru» Japén 111/93,5 1984 . | o El buque podria ser una reali-
RamoMes Japén /93,5( 1989 (| 4 SHEai570M | Bals00l NG I - 4 e e e o
«Spirit of New Zeland» [ N. Zelanda 45 1986 3 227 — No $tos MesETla somidind e o
«Young Endeavour» Australia 42 1986 2 173 350 Si RIS Syl
«Frederik Chopin» Polonia — 1990 3 - —_ No y se dispusiera del 50 por 100 del
«Dar Mlodziezy» Polonia 109 1981 3 2.950 — No presupuesto total, ya que luego se
«Christian Radich» Noruega 72,5/62 1937 3 676 1.234 No solicitarian ayudas a la construc-
«Danmark» Dinamarca | 77/64 1933 3 790 1.640 No cién naval.
«Beleim» Erancio gg }ggg % =4 o NSE) Para Juan Manuel Gracia, el
«Etoile» rancia i =
«Belle Poule» Francia 32 1932 | 2 275 ||| <24 | i, [ieseededie Bpate a0t d i
«Falken» Suecia 34 1947 2 232 680 No USEASHMAEAl, e W W imiae]
«Gladan» Suecia 34 1947 2 232 680 | No Mercante se debe a la falta de
«Shabab Oman» Oman 52 1971 3 484 845 Si sensibilidad que hay en el mundo
«América» EE.UU. 39 1967 2 149 500 No maritimo, y considera necesario
«Artemis» Holanda 45 1903 3 284 —_ No que se dieran cuenta de que el paso
«Barba Negra» Canada — — 3 110 — No por un buque-escuela de vela es
«Bel Espcéir [1» Erancho 36 }ggg g 189 465 '[:IIO fundamental. «Como se ha demos-
«Concordier» anada .- — — o i 0 . , 3
«Elinor» Dinamarca 36 1906 3 71 — No frado —(,il.ce Gra01,a—‘, las .nacm-
«Eendracht» Holanda 32,6 1974 2 300 260 No nes maritimas mas importantes
«Elissa» EE.UU. 49 1877 3 — — No del mundo han proporcionado a
«Gazela Primeiro» EE. UU. 54,2 1883 — 445 1.178 No Sus marinos una gran formacion y
«George Stage» Dinamarca 52 1935 3 298 —_ No vall’apgr estar en contacto con los
«KolioEra» iulgcrlic gg }ggg g g gg = HO elementos, que posteriormente se
«Leewin» ustralia = o 9 : s
«Malcom Miller» R, Unido 45 1968 | 3 7oy | SRETEA ROVl || inccaptaddbemtice iy
e ' : uen oficial.» En estos momentos
«Sir Winston Churchill»> |R. Unido 45 1966 3 281 817 No b 096 b "
«Royalist» R. Unido 30 1971 2 110 817 No dy en activo 20 buques-escuela
«Sea Cloud» — 107 1932 4 3.539 | 3.160 | No militares y 34 civiles.
«Sorlandet» Noruega 65 1927 g 568 912 No Para sus creadores, el proyecto
«Statsraad Lehmkuhl» Noruega 98 1914 3 1.700 2.000 | No del buque-escuela «Espafia» va a
«Svanen» Holanda 69 1916 3 696 1.230 No favor de una Espafia maritima y
«Tabor Boy» EE.UU. 36 1914 2 265 620 No asi demostrar que nuestro pafs no
«Unicorn» EE.UU. 39 1948 2 == 685 | No est4 de espaldas al mar.
«Te Vega» Holanda 62 1930 2 500 961 No P :
«Zawisza Czarny Il» Polonia 42 1952 3 197 550 No I. OTERO




Centro de Seguridad Integral

La necesidad de la empresa moderna

Seganosa interpreta el concepto de seguridad integral desde la necesidad
de la sociedad actual, y mas concretamente de la empresa moderna, de
reformar los mecanismos de proteccién ante imprevistos naturales o
provocados.

A través de sus cursos de formacidén y programas de prevencion,
Seganosa faculta a empresas, colectivos y particulares para salvaguardar
su integridad como tales.

Area de Seguridad Industrial

Petroquimicas, gasolineras, celulosas, madereras, constructoras,
metallrgicas, automocién y un largo etcétera, configuran el grupo de
riesgo que mas accidentes y desastres padece.

Para paliar y prevenir esta negativa coyuntura, Seganosa ha disefiado un
plan especifico de formacion.

— Curso basico de proteccién y lucha contra incendios.

— Formacién y preparaciéon de brigadas industriales de intervencién.
— Curso de rescate industrial.

— Curso de especializacién segin el tipo de industria.

SEGANOSA

Seguridad Gallega Nosa Terra, S. A

UNICO CENTRO DE GALICIA HOMOLOGADO POR EL MINISTERIO DE TRANSPORTES ESPANOL Y GOBIERNO DE DINAMARCA
Centro de Formacidn: Parroquia de Alxén - Salvaterra do Mifio - Tfno.: (986) 65 85 27 - Fax: (986) 65 86 10 - 36459 Pontevedra

Hoy en dia la potencia mas moderna en
el mar es John Deere. No somos princi-
piantes en lo que se refiere a construc-
cion de motores que ofrecen fiabilidad
ast como eficiencia. Desde el afio 1949
hemos venido fabricando mas de
3 milliones de motores diesel destinados
a equipos agricolas y de la construccion.
Nos dedicamos a construir nuestra
reputacion fabricando lo mejor -y
nuestros nuevos motores marinos de 4 y
6 cilindros retnen las caracteristicas que
mantienen esta tradicion.

DEERE POWER SYSTEMS GROUP
JOHN DEERE ENGINE DIVISION
SARAN, FRANCE

Tel.: (33) 38826119

Fax.: (33) 38 82 60 00

CASLI, S.A. (DIVISION TRANSDIESEL)
¢/Viguetas Castilla, 26

28820 Coslada

Madrid

Tel.: (91) 673.70.12

Fax.: 91) 673.74.12

llll| | DIESEL]
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Durante la épocu de reprodu«i(m
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AL ATUN ROJO
EN EL MEDITERRANEO

Como cada primavera, palangreros industriales con
banderas de conveniencia invaden el Mediterraneo.
Incumplen las normativas internacionales para la pesca
del atiun y no informan a los organismos de gestion sobre
sus actividades pesqueras. Algunos ni siquiera estan
registrados en ningun pais, por lo que actban como autén-
ticos barcos piratas, en el mas estricto sentido de la expre-
sion. Detras se esconde un lucrativo negocio, la pesca del
atin rojo, uno de los peces mas caros y amenazados del
mundo, aprovechando la época del desove.

NA creciente flota, sin control
ni vigilancia, opera desde
mayo hasta agosto en el Me-
diterrdneo, aprovechando la
concentracion de ejemplares

adultos de atiin rojo para desovar. En
el golfo de México, que junto con
el Mediterrdneo son los dos tnicos
lugares donde se realiza la reproduc-
cion de esta especie, la pesca abusiva

del atin rojo hizo que su poblacion
disminuyera en un 90 por 100 a media-
dos de los afios setenta. En el Medite-
rrdneo, las capturas se han disparado,
pasdndose de unas 8.500 toneladas en
1978 a mas de 18.000 en 1993 (cifras
aproximadas, ya que muchos paises
riberefios no informan sobre sus captu-
ras ni realizan ningtn tipo de segui-
miento).
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PESCA DEL ATUN ROJO POR PALANGREROS CON BANDERA DE CONVENIENCIA

j

Zonas del Mediterrdneo mds frecuentadas por palangreros de gran tonelaje en la pesca del atiin rojo.
El mapa se ha confeccionado a partir de los avistamientos realizados por Greenpeace desde 1989 y los datos facilitados por un barco de inspeccion japonés.

Afio tras afio la capacidad de
pesca aumenta. Y ello a pesar
de los llamamientos formula-
dos desde la Comisién Interna-
cional para la Conservacién
del Atin Atldntico (ICCAT)
para que se redujera el esfuer-
zo pesquero. Por contra, sigue
sin realizarse ningiin estudio
cientifico que demuestre que la
especie perseguida aguante
este creciente nivel de explo-
tacion.

A las pesquerias de los
paises ribereflos se suman las
flotas industriales no medite-
rrineas, que operan en su ma-
yoria con banderas de conve-
niencia —Panamd, Honduras
o Sierra Leona— sin dar cuen-
ta de sus operaciones. Este afio
también se ha podido compro-
bar el importante aumento de
la flota japonesa, que actda,
preferentemente, en la zona
del mar de Alboran.

Con total impunidad

Los palangreros «piratas»
incumplen las normativas
internacionales y no informan
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a los organismos internaciona-
les sobre sus actividades
pesqueras. Algunos ni siquiera
estdn registrados en ningtn
pais o proceden a sucesivos
cambios de nombre y matricu-
la (ver recuadro).

Las denuncias sobre las acti-
vidades de estas flotas se vie-
nen produciendo desde hace

bastante tiempo. En concreto,
la organizacién ecologista
Greenpeace ha formulado
denuncias desde 1989 (aunque,
al parecer, estas flotas operan
en el Mediterrdneo desde
1976) y realizado acciones de
protesta interceptando a varios
de estos pesqueros. Tanto las
denuncias realizadas por esta

| nimero de capturas de

atun rojo en el

Mediterraneo ha crecido

sin cesar: de las 8.500

toneladas estimadas en

1978 se paso a las 13.500

en 1988, para llegar a las

18.000 en 1993,

organizacion como las efec-
tuadas por un buque de ins-
peccion japonés en la zona se
han remitido a la ICCAT (ver
mapa sobre zonas de pesca del
atin rojo por palangreros con
banderas de conveniencia), sin
que hasta el momento se hayan
tomado medidas al respecto.

Esta grave situacién se viene
a complicar ain mds con la
impunidad con que actiian las
flotas de palangreros con
banderas de conveniencia. Go-
zan de completa libertad de
movimiento (a comienzos de
mayo se detectd la presencia
de cinco de estos barcos en
puertos espafioles). El puerto
de Cartagena parece que se
ha convertido en el principal
punto de exportacion del atin
rojo a los mercados asidticos.
Greenpeace ha denunciado
que alli se cargan atunes pro-
venientes de las flotas «pira-
tas» y de camiones proceden-
tes de Francia e Italia. Este
mercado absorbe también un
nimero creciente de las captu-
ras realizadas por pesqueros
espanoles.




La importancia econémica
de la pesqueria del atin rojo
hace que esta flota, y el con-
siguiente saqueo, vaya en
aumento. Baste recordar para
valorar su peso econémico que
el importe de la captura mun-
dial de atdn sin procesar alcan-
z6 los 4.000 millones de ddla-
resen 1990. El coste de un solo

atin gigante puede llegar a
alcanzar los seis millones de
pesetas en el mercado japonés.

Estos datos la convierten en
la segunda pesqueria mundial,
tras la de crustaceos. Ello, a su
vez, da lugar a que muchos
gobiernos permitan e incluso
potencien la creacién de flotas
cada vez mads potentes, antepo-

niendo los beneficios a corto
plazo a cualquier considera-
c¢ién para mantener el futuro de
las pesquerias.

Negocio en expansion

Como se ha senalado ante-
riormente, nos encontramos

ante una de las pesquerias mas
lucrativas del mundo. Si a ello
unimos que la demanda del
atin rojo estd en aumento y
que las actividades de la flota
que la realiza estd préctica-
mente fuera de todo control,
serd facil colegir que el saqueo
adquiere dimensiones incalcu-
lables, con el consiguiente pe-
ligro de que se produzca el co-
lapso de esta pesqueria. Esta
situacion ya ha hecho saltar la
sefal de alarma en el Atldntico
occidental.

En el Mediterrdneo se pes-
can anualmente mas de 18.000
toneladas (cifra aproximada,
ante la falta de datos reales).
Ademids se pescan grandes
cantidades de atunes juveniles,
incluso de menos de un afno
de edad, tanto por pescadores
profesionales como depor-
tivos.

El Mediterraneo es uno de
los pocos lugares del mundo
donde el atin rojo se congrega
en época de puesta, hecho éste
que se produce a comienzos de
primavera. A través del estre-
cho de Gibraltar penetran en el
Mediterrdneo y se concentran
principalmente en dos zonas:
alrededor de las islas Baleares
y al sur del Tirreno, entre Sici-
lia y Cerdena.

Una vez efectuada la puesta,
realizan la migracién en senti-
do inverso. Los atunes jove-
nes, menores de cuatro afios,
realizan migraciones de menor
envergadura, concentrandose
en zonas como el golfo de
Leén y el mar Tirreno.

Tradicionalmente los atu-
nes adultos han sido pescados
con grandes redes fijas, cala-
das desde la costa en las ru-
tas migratorias y llamadas cal-
madrabas. En la actualidad la
pesca de las especies migrato-
rias suele realizarse en alta
mar, por lo que solamente se
podria controlar esta actividad
a través de acuerdos interna-
cionales.

Medidas caducas

Tan sélo tres paises medite-
rraneos —Espafia, Francia y
Marruecos— forman parte de
la ICCAT. Esta situacién, que
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provoca que casi ningln Es-
tado riberefio se vea obligado
a facilitar datos sobre sus pes-
querias de atin rojo, se trat6é de
paliar con la celebracion de
sesiones conjuntas con el Con-
sejo General de Pesca del Me-
diterrdneo.

Sin embargo, los datos de
capturas que se logran obte-
ner tienen muy poca fiabili-
dad. Sus recomendaciones de
conservacion y gestion —al-
gunas absolutamente cadu-
cas, ya que datan de hace mas
de veinte aifos— son senci-
llamente ignoradas (sirva de
ejemplo la medida propuesta
porlaICCAT en 1975 paraque
no se aumentara la intensidad
pesquera; desde entonces se
ha sobrepasado ampliamente
el doble de las toneladas cap-
turadas).

Las medidas propuestas por
este organismo internacional
tampoco pueden calificarse
como de excesivamente pro-
teccionistas: propone que se
prohiban las capturas de atunes
de peso inferior a los 6,4 ki-
logramos, cuando no alcanzan
la madurez sexual —es decir,
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la posibilidad de reproducir-
se— hasta casi los 30 kilos de
peso.

Exceptuando los datos faci-
litados por Japdn, se descono-
ce la magnitud de la pesca del
atin en aguas internacionales
del Mediterrdneo. La falta de
datos y el creciente nivel de
explotacién, junto a la situa-
cién anteriormente expuesta,

hace imprescindible una rapi-
da respuesta. La recomenda-
ci6n de la ICCAT de limitar el
esfuerzo pesquero ha sido
ignorada. Ello refleja la falta
de voluntad politica, tanto por
parte de ciertos paises ribere-
fios como de otros que faenan
en el Mediterraneo, para que
las actividades pesqueras sean
gestionadas de forma efectiva.

Igunos barcos no solo

ocultan sus actividades

hajo una bandera de

conveniencia, sino que ni

siquiera estan registrados

en un pais 0 cambian su

nombre e identificacion

con cierta asidvidad.

El dltimo Consejo General
de Pesca ha dado unos timidos
primeros pasos, adoptando
varias medidas de gestién
pesquera, algunas de las cuales
ya fueron recomendadas por
los cientificos hace mds de
veinte afios. Entre estas medi-
das, adoptar un plan de reduc-
cién de la pesca del atin rojo
para 1966.

Otro de los graves proble-
mas que afectan al Mediterra-
neo, el relativo al uso de redes
de deriva, empieza a cobrar el
triste protagonismo habitual de
todos los afios por estas fechas.
El pesquero italiano «Oraz-
zio 1I» fue apresado por un
patrullero de la Armada espa-
fiola cuando faenaba a menos
de doce millas de las costas
baleares. Las artes de pesca que
llevaba a bordo sumaban mas
de diez kilémetros de longitud
(la UE autoriza un méximo de
2.500 metros). Los primeros
dias de la temporada de pesca
con redes de deriva se han
saldado con cuatro cachalotes
muertos a causa de estas artes
de pesca. l

Raiill GUTIERREZ
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Campando por sus respetos

Tan solo en los meses de mayo y junio de 1993, Japén
detecté y comunico a la Comision Internacional para la
Conservacion del Atin Atlantico (ICCAT) la existencia de
29 barcos con bandera de conveniencia faenando en el
Mediterraneo. Obijetivo: la pesca del atin rojo. La
mayoria de estos barcos estaban bajo pabellén de
Honduras, Taiwan y Panama. También los habia de
Venezuela, Sierra Leona, Malta y Corea.

La organizacion Greenpeace, que también ha venido
remitiendo informes similares a este organismo
internacional, denuncio a comienzos del pasado mes de
mayo la llegada al puerto de Cartagena de los atuneros
«Oliva 101», «Atlantic 78», «Atlantic 52» y «Atlantic
Kaei 25», asi como la del «Golden Lake 33» al puerto de
Palma de Mallorca.

El «Atlantic Kaei 25», de bandera venezolana, es un
«viejo» y asiduo visitante de estas aguas, figurando en
los avistamientos denunciados por Greenpeace en junio
de 1988. 5in embargo, el nombre no es significativo
para la identificacion de estos barcos ya que los cambian
muy a menudo, incluso en plena faena pesquera, Asi lo
denuncio en su dia esta organizacion ecologista, al
detectar como el «Atlantic Oji 33», un palangrero de 500
toneladas, experimentaba una pequena metamorfosis
en su nombe al amparo de la noche para pasar a
llamarse «Atlantic ji 3», El logotipo también fue borrado.
Algo similar ocurrié a ofro buque, que pasé de
«Geranio» a «Girasol».

Ademas de los puertos antes citados, los atuneros
«piratas» gustan de frecuentar los de Las Palmas de
Gran Canaria, Algeciras y Alicante, B

R. G.
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CRISIS
PROFUNDA EN
EL SECTOR
MEJILLONERO
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PARA MEJORAR

El sector mejillonero gallego
atraviesa una profunda crisis. A la
caida de ventas de los Gltimos aiios
hay que anadir una depreciacién de
la produccién. La merma de
rentabilidad pone al descubierto una
serie de problemas que no son
coyunturales. La Xunta de Galicia y

1.4 COMPELTELYID

UNQUE no existen
estadisticas solven-
tes, una aproxima-
cién a los datos
disponibles indica

que las 3.200 bateas instala-

das en las rias gallegas, repar-

tidas entre 2.400 propietarios o

concesionarios, arrojan una

produccién en torno a las

220.000 toneladas de mejillén

(Mytilus galloprovincialis),

con unos rendimientos estima-

dos en 30 toneladas por hectd-
rea y afio (mds o menos, 50 to-
neladas por batea) y un volu-
men econdmico anual de

10.000 a 14.000 millones de

pesetas en primera venta. E1 51

por 100 de la produccién se

canaliza hacia el consumo en
fresco, el 41 por 100 hacia la

industria conservera y el 8

por 100 hacia el congelado.

Unas 30.000 toneladas se des-

tinan al mercado comunitario

en fresco y alrededor de

=8l 2.000 toneladas de mejilién en
B8 conserva se exportan a dis-

la Organizacién de Productores de
Mejillon de Galicia (OPMAR) han
disefado sus respectivos planes de
reestructuracion. Por encima de las
diferencias de visién existe una
coincidencia: sélo la calidad del
producto y la adecuacion al mercado
salvaran definitivamente el sector.

tintos mercados internacio-
nales. El resto se consume en
el mercado nacional. De acuer-
do con el estudio realizado por
la Xunta de Galicia para la
elaboracién de su plan de
restauracion, los ingresos por la
venta del mejillén se reparten
en un 50 por 100 para mano de
obra, un 25-30 por 100 para
amortizaciones, mantenimien-
to, etc., y el 20-25 por 100
restante se consideraria benefi-
cio neto.

Caida de ventas
y precios

A falta de datos contrastados,
las estimaciones obtenidas a
partir de muestreos indican que
en 1987 se comercializaron
algo mas de 109.000 toneladas
de mejillén gallego en fresco.
En 1991 el nivel de ventas esta-
ba en 69.816 toneladas. Una
cafda del 36 por 100 en sélo
cuatro afos.

Los precios han seguido un
recorrido también a la baja. En
1987 fueron de 44,75 y 88 pese-
tas, respectivamente, para los
tres tipos de mejillén en fresco
—pequeilo, mediano y gran-
de—. En 1988 serian de 60, 80
y 93 pesetas, y en 1989, de 62,
82 y 96. En 1990 bajan a 58, 77
y 90, respectivamente, y en
1991 se sitdan en 56, 82 y 92
pesetas. En 1992 los precios son
de 50, 80 y 120 pesetas, pero el
segmento grande desaparece
practicamente de produccion.
En 1993 continta la baja en los
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dos segmentos de mayor
demanda, estimandose los
precios medios en 45 pesetas
para el tamafio pequefio y 75
pesetas para el mediano, que en
el 94 quedan en 40y 75, respec-
tivamente. En lo que va de 1995
se barajan precios oficiales de
35y 75 pesetas, si bien el precio
medio real se calculaen 30 y 60
pesetas.

En el caso de la produccién
destinada a la transformacion,
de 1988 a 1991 se obtuvieron
precios medios de 42, 48, 42 y
38 pesetas, respectivamente.
Desde ese aiio en el Consejo
Regulador no existen datos, ni
siquiera aproximados, sobre las
transacciones.

En el apartado del mejillon
destinado a la industria, los
productores se quejan de estar a
merced de las conserveras, que
realizan descuentos de hasta el
60-70 por 100 del producto en
muelle. Una merma que se
considera abusiva y que supo-
ne, de hecho, una baja encu-
bierta del precio. Por esta razon,
en el verano de 1994 producto-
res e industria mantuvieron un
pulso que finalmente se saldg a
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EL 5T por 100 de Lo

produccion se canaliza

hacia el consumo en

fresco, el 41 por 100

hacia la industria

conservera y el 8 por

100 hacia el congelado.

a favor de las industrias frente
a unas organizaciones de pro-
ductores divididas y desmora-
lizadas.

El mejillén supone el 9,6 por
100 de las conservas de pesca-
dos y mariscos, generando por
sf solo el 15 por 100 del total de
beneficios econémicos del
sector conservero.

Empleo

Con todo, €l de los descuen-
tos de las conserveras seria s6lo
uno de los multiples problemas
que aquejan a un sector de gran
incidencia socioeconémica en
Galicia. Precisamente en el
cardcter familiar de las explota-
ciones algunos creen ver buena
parte de sus problemas.

Aunque no existe un censo
fiable, se calcula que el cultivo
del mejillén genera del orden de
10.000 a 12.000 empleos direc-
tos. A estas cifras hay que
afiadir el empleo inducido a
través de 71 depuradoras de
moluscos, diez cocederos de
mejillén, cinco de los cuales
disponen, ademds, de lineas de
congelacidn; astilleros, carpin-
terias de ribera, talleres, alma-
cenes, transportistas, etc. Segiin
datos barajados por la Xunta de
Galicia para la elaboracién de
su plan de reestructuracion,
so6lo en las aproximadamente
60 fdbricas dedicadas a la
elaboracién de conservas se
generan 4.000 puestos de tra-
bajo.

En el caso de las explotacio-
nes de mejillén se trata de em-
presas con una estructura mini-
fundista de tipo familiar que
emplean una media de 1,5 a dos
personas por batea. El 57 por
100 de los cultivadores poseen
una dnica batea (lo que supone

DISTRIBUCION TOTAL DE VENTAS

el 30 por 100 de las instalacio-
nes), s6lo el 9 por 100 son
duefios de mds de tres bateas,
el 25 por 100 de las mismas.
Raramente una explotacién
alcanza el medio centenar de
bateas. La media es de 1,8 ba-
teas por explotacién.

Si se tiene en cuenta que la
mayoria de los criterios técni-

Kilos mercado . | Kilos mercado .
e eanal Porcentaje extranjero Porcentaje TOTAL
1986 76.656.660 80,32 18.783.340 19,68 95.440.000
1987 84.900.711 77,86 24.141.289 22,14 109.042.000
1988 69.399.000 70,71 28.745.000 29,29 98.144.000
1989 71.613.000 75,01 23.853.000 24,99 95.466.000
1990 64.817.000 79,93 16.280.000 20,07 81.097.000
51.841.000 74,25 17.975.000 25,75 69.816.000




cos coinciden en que la mecani-
zacién solo es rentable a partir
de explotaciones de entre cinco
a ocho bateas, parece evidente
que esta configuracién empre-
sarial condiciona el sistema de
explotacién, impidiendo la
modernizacién.

Diagnéstico

La propia Conselleria de
Pesca, Marisqueo y Acuicultu-
ra de la Xunta de Galicia califi-
ca la situacién actual del sector
mejillonero de «crisis profun-
da» que, de no poner remedio,
podria conducir a un «auténtico
crack».

Para la Administracién auto-
ndmica, la pérdida de calidad, la
saturacién del mercado, la
menor tasa de crecimiento, la

Las 3.200 bateas

instaladas en las rias

gallegas producen

en torno a las 220,000

/

toneladas de mejillon,

con un volumen anual

de 10000 14.000

millones de pesetas

e priimera venta,

disminucién de precios, la falta
de estdndares de calidad y
marcas comerciales, la alta inci-
dencia de toxinas, la falta de
una politica explicita y perma-
nente de mercados son algunos
de los puntos que conducen a
este diagndstico critico.
OPMAR identifica como
principales causas de la crisis la
presencia cada vez mds prolon-
gada de los procesos toxicos, la
posible sobreproduccién y
excesiva concentracién de ofer-
ta, el estancamiento en el
consumo y cierta rigidez en los
circuitos de comercializacidn,
la ocupacién de producto im-
portado de pequeiios segmentos
de mercado y la imposibilidad
del sector transformador-con-
servero-depurador-comerciali-
zador de diversificar la oferta,
mejorar las estrategias comer-

cializadoras y abrir y consolidar
nuevos mercados.

Unos y otros coinciden en
reclamar una reordenacién y
modernizacién de las estructu-
ras a fin de mejorar la calidad
del producto y, en consecuen-
cia, su competitividad.

Sector atomizado

Consciente de la incidencia
del sector mejillonero en la
economia regional y su efecto
multiplicador, la Administra-
cién gallega ha intentado su
estructuracién y homologacion
con arreglo a pardmetros estric-
tamente empresariales. Una de
las primeras iniciativas en este
sentido fue la creacién del
Consejo Regulador del Produc-
to Gallego de Calidad-Mejillén
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de Galicia, en el que estdn
representados productores,
comercializadores y Adminis-
tracién. Por definicidn, su
funcién principal es regular la
calidad del mejillén gallego,
pero su misién es también reca-
bar los datos del sector, conocer
los mercados y poner esa infor-
macién al servicio del sector.
En principio, el mejillén
controlado es el destinado al
consumo en fresco, pero el
objetivo final es que todo el
producto salga amparado por el
marchamo del Consejo Regula-
dor. Hasta ahora el Consejo
tiene registrada mas de la mitad
de la produccién y alrededor del
50-60 por 100 de la comerciali-
zacion. Para el gerente del
Consejo, «ni los mds optimistas
pensdbamos que ibamos a
llegar a este nivel en un sector
tan atomizado, pero ahora
pensamos que podemos estar
en el 80 por 100 de la produc-
cion en corto espacio de tiem-
po». Bn su opinién, «eso indica
que el sector ha creido en el
proyecto, que quiere hacer algo
nuevo y que se estd imentalizan-

OPMAR: La locomotora cansada

La Organizacién de Productores de
Mejillén de Galicia (OPMAR) nacié a finales
de 1986 en sustitucion de la Federacion de
Productores de Mejillon de Galicia
(FEPMEGA). En su mejor momento llegé a
reunir a mas del 70 por 100 de la
produccion: 1.644 socios y 2.441 bateas.
Hoy cuenta con 927 productores,y 1.342
bateas. En 1989 facturoé 81.887 toneladas,
por valor de casi 5.000 millones de pesetas.
En 1994 la facturacion habia descendido a
52.410 toneladas, por valor de algo menos
de 3.000 millones,

El afio 1993 fue para OPMAR el afio
negro del sector. Las ventas caen a minimos
histéricos, lo que repercute en las
organizaciones de productores, que se ven
incapaces de mantener la disciplina en
materia de calidad y precios.
Simultaneamente, mientras el mercado
espariol se ve invadido por mejillon gallego
no siempre de buena calidad, aumentan las
importaciones de mejillon congelado. Entre
1993 y 1994 el movimiento asociativo sufre
una fase de desintegracion —Amegrove,
Promega, Rias Baixas, Socomgal,
Opmegal...— de la que todavia no se ha
repuesto. A mediados de 1994 OPMAR
protagoniza un intento desesperado de
aglutinar a las organizaciones de
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productores y fortalecer el sector mediante
la negociacién de convenios con las
depuradoras y conserveras para garantizar
calidades y precios. Al tiempo que infenta
reactivar la primitiva FEPMEGA, anuncia la
creacion de una Central de Ventas y de
Control de Calidad. A la postre, todos los
esfuerzos resultarian indtiles y la propia
OPMAR saldria debilitada.

Joaquin Riveiro constata que «OPMAR ha
servido de locomotora del sector; eso esta
claro incluso para el resto de organizaciones.
Cuando esa asociacién ha cedido y no es
capaz de seguir tirando, el resto de
asociaciones se resienten mucho mas».

En enero de este afio OPMAR presentaba
su propio Plan de Reestructuracion, cuyo
objetivo prioritario es obtener una mayor
rentabilidad del sector mejillonero. En el
mismo se sefiala la necesidad de un
proyecto integral en el que los productores
asuman la transformacién y
comercializacion del mejillén a través de un
consorcio u organizacién interprofesional y
reclama a la Conselleria de Pesca de la
Xunta de Galicia que haga posible ese salto
cualitativo y codirija el proceso de urgente
reordenacion y modernizacion de
estructuras. Wl

M. V.

do de que si quiere tener una
actividad con futuro debe tener
un objetivo claro y pelear porla
calidad». Calidad significa
para Riveiro «producir el mejor
mejillon posible para cada
mercado».

Planes de
reestructuracion

Partiendo de la coincidencia
en el diagnéstico de crisis,
Administracién y productores
han elaborado sus respectivos
planes de reestructuracién. El
disefiado por la Xunta se inscri-
be bajo el amparo de Iniciativa
Comunitaria Pesca y prevé la
constitucién del Instituto para la
Promocién del Mejillén de
Galicia como 6rgano gestor y
director del plan, con un perio-
do de ejecucién entre 1994 y



1999 y una inversién de 2.020
millones de pesetas, a las que se
suman mil millones parala crea-
cién de un fondo de garantia.

La Xunta defiende, no
obstante, que contando con el
apoyo de la Administracién la
reestructuracién tiene que
llevarla a cabo el sector, inclu-
yendo desde la investigacion
hasta la comercializacién.

En opinién del gerente del
Consejo Regulador, cuyos fi-
nes y funciones coinciden con
el proyectado Instituto para
la Promocién del Mejillén,
«el sector debe hacer un es-
Juerzo en cambiar la mentali-
dad». «Hasta hace pocos afios
—aflade— todo lo que habia se
vendia; no habia por qué preo-
cuparse. Pero ahora no es asi;
hay que saber lo que pide cada
mercado y satisfacerlo. No se
puede seguir el criterio de que

KILOS REMITIDOS MEJILLON

ANO

Porcentaje

Kilos

1973 — 43.737.854
1974 - 0,99 43.304.017
1975 +17,66 50.953.533
1976 - 7,82 46.968.182
1977 +21,33 56.987.602
1978 + 6,96 60.955.963
1979 - 3,57 58.778.226
1980 +18,91 69.896.339
1981 - 4,62 66.664.756
1982 (*) +41,48 94.320.044
1983 - 195 92.485.000
1984 -11,00 82.307.000
1985 +18,62 97.631.000
1986 - 2,24 95.440.000
1987 +14,25 109.042.000
1988 -10,00 98.144.000
1989 - 273 95.466.000
1990 -15,05 81.097.000
1991 (**) -13,91 69.816.000

{*) Campana publicidad. 33 depuradoras.
1987-1991: diferancia en kilos: 39.226.000 (35,97 por 100).

{**) 80 depuradoras

En 1987

se comercializaron
algo mds de
109.000 toneladas
de mejillin gallego
en fresco. En 1991 el
nivel de ventas estaba
en 69.816 toneladas,

vendes lo que ti quieres. Ven-
des lo que otros quieren com-
prar.» Como ejemplo de esta
necesidad de adaptarse a los
requerimientos del mercado,
scfiala el caso de Bélgica, pafs
que tiene el mayor consumo de
mejillén por habitante de Euro-
pa, al que «no se estd mandan-
do prdcticamente nada».

Al contrario que OPMAR,
Riveiro no es partidario de unir
produccién y comercializacidn.
«Existe una produccion que
produce y una comercializacion
que comercializa y que ha
extendido el mercado del meji-
llon, que es reciente. Si se puede
aprovechar eso, en principio no
me parece prudente invertir
dinero, tiempo y esfuerzo en
crear lo que ya hay creado.» En
cambio, apunta, «a largo plazo
quizd se pueda constituir un
grupo por encima de comercia-
lizadores y productores donde
estén representados ambos, un
grupo de riesgo compartido
para asumir y afrontrar proyec-
tos nuevos y mds ambiciosos».

Galicia «tiene las condicio-
nes para ofrecer un producto de
calidad a buen precio». Como
bazas indiscutibles a su favor, el
sector mejillonero gallego
juegaconun periodo de produc-
cién mads rdpido, de hasta un
afio menor que en otros paises.
Empero, «lo mds importante es
que todavia es un sector con
ilusién», concluye Riveiro. Il

Mery VARONA
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Vigilancia sanitaria de las aguas de bano

La calidad de las aguas de bafo maritimas sigue
mejorando. Asi se desprende de los resultados
obtenidos en el Programa Nacional de Vigilancia
Sanitaria de la Calidad de las Aguas de Baiio,
tanto maritimas como continentales, en Espaha
durante el pasado afio. Los datos ofrecidos

por el Ministerio de Sanidad y Consumo apuntan
a que sigue la mejoria, al establecer como aptos
para el baiio el 96,6 por 100 de los puntos

de muestreo realizados (95,7 por 100 en 1993).
Respecto a las aguas continentales,

los puntos aptos para el bafio descendieron

a un 65,1 por 100.
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E los 1.479 puntos de
muestreo realizados
durante 1994, el
96,6 por 100 resultd
apto para el barfio.

Ello significa que el agua de

nuestras playas ha mejorado

ligeramente con respecto a la
campafia de 1993, en el que

resultd apto parael bafio el 95,7

por 100 de los 1.399 puntos de

muestreo. Esta mejoria resulta
también mds contrastada, ya
que en esta ocasion se han
controlado 1.113 zonas de

bafio, por las 1.057 que lo
fueron en 1993.

Cada zona de bafio queda
caracterizada por uno o varios
puntos en los que se efectda la
toma de muestras. El control se
ha realizado en la totalidad de
las provincias costeras por las
distintas Comunidades Auto6-
nomas bajo la coordinacién del
Ministerio de Sanidad y Con-
sumo. Es todos los puntos de
muestreo han sido determina-
dos los pardmetros obligados
por la UE (coliformes totales,



coliformes fecales, color, acei-
tes minerales, sustancias tenso-
activas, fenoles y transparen-
cia). Ademas, se han determi-
nado estreptococos fecales,
salmonelas, enterovirus, pH,
oxigeno disuelto y materias
flotantes.

Aumenta el control

De los 1.479 puntos de
muestreo establecidos en nues-
tras costas, 857 se situaron en
el Mediterrdneo y 622 en el
Atldntico. Como se sefialaba
anteriormente, ha aumentado
significativamente tanto el
nimero de puntos de muestreo
como el de zonas de bafio
controladas. Este aumento
resulta mds destacable en
comunidades como la andalu-
za (166 zonas de bafio por 156
en 1993 y 25 puntos de mues-
treo mds que en la anterior
campafia). De los 305 puntos
de muestreo, 247 han sido
considerados como muy
buenos para el bafio (aguas
«2») y 49 como aptos (aguas
«1»), resultando tan s6lo nueve
no aptos.

Catalufia obtiene la califica-
cién «muy buena» en 172
puntos de muestreo de sus
aguas maritimas y en 29 como
aptos, siendo cinco las consi-
deradas como no adecuadas
para el bafio. Los puntos de
muestreo (206, por 191 en
1993) y las zonas de bafio
controladas (172, por 159) ha-
ce que aumente sustancial-
mente el control de sus aguas.
El porcentaje de aguas aptas
para el bafio ha pasado de un
93,2 aun 97,5 por 100.

El aumento, tanto en los
puntos de muestreo como en
las zonas de bafio incluidas en
este control, ha sido también
significativo en las comunida-
des de Valencia, Murcia y
Canarias, sin que por ello los
porcentajes de zonas aptas
para el bafio varien sustancial-
mente.

La calidad sanitaria de los
nueve y diez puntos de mues-
treo de zonas de bafio esta-
blecidos en Ceuta y Melilla,
respectivamente, recibieron
mejor calificacién (aguas
«2»). Cantabria, Murcia, Ba-
leares y Canarias tampoco
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vieron calificado ningin punto
de muestreo como no apto para
el baio.

Por contra, el Pais Vasco
presenta un alto indice de
puntos de muestreo en los que
la calidad sanitaria de sus
aguas no llega al minimo esta-
blecido para que sean conside-
radas aptas para el bafio (11 de
un total de 51). Galicia presen-
ta 16 puntos no aptos para el
bafio, aunque resultan de exce-
lente calidad 170 y aptos 62.

Aguas continentales

La mejorfa detectada en las
aguas de bafio maritimas
contrasta con los resultados
obtenidos en las aguas conti-
nentales. En esta ocasién

aument6 el nimero de munici- como en el

pios en los que se ha realizado

r *
la vigilancia sanitaria de las atlant|c00

aguas de baflo, abarcando al

~ 87,23 por 100 de las provincias
AGUAS BANO 1994. RESUMEN POR COMUNIDADES AUTONOMAS [esnit ey 50r 100 en

1993). Se han controlado 273

MARITIMAS zonas de bafio (254 en 1993),
Puntos de estableciéndose 310 puntos de
Zonas Puntos de Calidad sanitaria (*) muestreo muestreo (290 la campafia
C. Autonoma Municipios | de bailo | muestreo aptos para(  anterior).

{némero) | (nomero) | (nimero) Aguas «2» | Aguas «1» [ Aguas «0» afio (%) Al P N
Galicid...cveevieriinennns 57 204 248 170 62 16 93,5 Je de puntos de muestreo aptos
Asturias ... samssg 18 50 68 2 65 1 @8,5 para el bafio descendid del 65,5
Cantabrid ....i..iveai. 13 27 29 18 11 0 1 O0,0 al 65’1 por 100. Al igual que en
Pais Vasco....veriennn 22 35 51 16 24 11 78,4 las zonas de bafio maritimas,
Cataluia ...ocoerviene. 69 172 206 172 29 5 97,5 cada zona de bafio queda carac-
Valencia ....oocvvuvenind 49 144 173 135 30 8 95,3 terizada por uno o varios
Murcia ..ooeviiiiiinnd 7 65 72 53 19 0 100,0 puntos en los que se efectda la
Andalucia..ieiinnd 61 166 305 247 49 9 97IO toma de muestras. En esta
Baleares .....c.c.c....... 32 128 173 137 36 0 100,0 ocasién se han establecido 207
CCnGriQS e T T T 39 ] ]0 ]35 96 39 O ]OO/O puntos de muestreo en rfos y

Cellj'tl? ..................... 1 4 9 9 8 8 }88'8 103 en embalses y lagos.
Melilla.....coinieniinid] 1 8 10 10 : La calidad de las aguas de
Totales............... 369 1.113 1.479 1.065 364 50 96,6 nuestros rios sigue dejand()
CONTINENTALES bgstante que de.s/ear, y areme-
diar esta situacién va destina-
AndGlUCiQ ............... 65 70 79 4 46 29 63,2 do’ precisamente’ el Plan
Aragln......ooveinnd 13 13 14 1 7 6 57,1 Nacional de Depuracién de
Asturias ....ooeeeenninn, 1 1 3 0 0 3 0,0 Aguas Residuales, presentado
Castillo-La Mancha .. 30 41 45 21 14 10 77,7 recientemente por José Borrell,
Castillay Leén......... 47 47 48 15 10 23 52,0 | ministro de Obras Publicas
Catalufia ..ovvvrn.] 10 il 1 4 5 3 81,8 | T te y Medio Ambiente
Extremadura ........... 16 16 16 3 3 10 37,5 (J:fjfféazgo)_ ecio Ambiente
Galicia..ccooeeeriiiiiid 47 48 66 17 37 12 81,8 De los 310 puntos de mues-
madr}d ------------------- g g Z (]) ? (2) ]gg'g treo establecidos, 108 no su-
Nurcu:l ................... 3 3 3 4 ] 5 38’4 peraron los minimos requeri-
Rigiv;rro ................. : ] ; ; . ; OIO dos para que sus aguas fue-
a0oo0opaanmaREaanet . ! ran consideradas aptas para
Valencia..........o.c...] 3 3 . g 2 ] G el bafio, en 132 se considera-
Totales..............| 254 273 310 70 132 108 65,1 ron aptas y en tan s6lo 70 se

(*) la calidad sanitaria de los puntos de muestreo de las zonas de baiio se califican como: «aguas 2», las de muy buena cali- cor.151derar0n de muy buena
dad para el bado; «aguas 1», las aptas para el baio, y «aguas O», las no aplas. calidad.
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En lineas generales cabe
destacar los resultados obteni-
dos en la Comunidad de Anda-
lucia, donde se ha producido un
aumento significativo tanto en
el nimero de municipios con-
trolados (65, por 48 en 1993),
las zonas de bafio afectadas (70,
por 47 en la anterior campafia)
y los puntos de muestreo esta-
blecidos (79, por 56). Y el resul-
tado de todo ello fue un aumen-
to en el porcentaje de puntos de
muestreo aptos para el baifio,
que ahoraes del 63,2 por 100 en
vez del 42,9 registrado en 1993,
A pesar de ello, registra 29
puntos de muestreo no aptos
para el bafio y 46 aptos, siendo
tan s6lo cuatro los que se han

detectado como aguas de muy
buena calidad.

También arrojan un claro
balance negativo comunidades
como la asturiana, gallega, ara-
gonesa, castellano-manchega,
castellano-leonesa y navarra
(donde ocho de los trece puntos
de muestreo fueron declarados
no aptos para el bafio).

El resto apenas presenta
cambios significativos, ya que,
dado el escaso numero de
puntos de muestreo realizados,
puede producirse una variacién
en el porcentaje de zonas aptas
para el bafio, aunque dichos
cambios sean minimos. M

R. G.

De aqui al 2005

Un plan para «lavar»
a nuestros rios

Aunque con dos anos de retraso sobre la
fecha prevista, el Gobierno ha aprobado el Plan
Nacional de Depuracién de Aguas Residuales,
con el que se pretende eliminar més de dos mil
puntos negros de los rios espafioles de aqui al
aio 2005.

Los expertos no dudan en calificar como de
gravisima la falta de calidad de nuestros rios,
un tercio de cuyas aguas se encuentran
envenenadas por toda clase de vertidos y
basuras sin tratar —o tratadas de forma
deficiente— procedentes de las actividades
urbanas (un 60 por 100 de la poblacién no estéa
conectada a sistemas de depuracién de aguas),
industriales y agricolas. La sequia que venimos
padeciendo viene a agravar ain mas esta
situacién.

El «lavado» costara 1,8 billones de pesetas,
de los que el 25 por 100 procedera de los
recursos del Estado y de los fondos de cohesién
europeos. Las actuaciones para mejorar la
calidad de los rios resulta especialmente urgente
en Ceuta y Melilla, asi como en Cantabria,
Navarra y Galicia, comunidades que depuran
correctamente menos del 9 por 100 de sus
aguas sucias. También reclaman urgencia los
rios de comunidades como la vasca, castellano-
leonesa, riojana y murciana.,

Los principales causantes del deterioro de
nuestros cauces fluviales son las aguas
residuales urbanas, por encima de los vertidos
industriales y de la contaminacién agraria. Y es
que si el panorama resulta desalentador en la
mayoria de los municipios con menos de 10.000
habitantes, no lo es menos que ciudades como
San Sebastian, La Coruiia, Zamora, Valladolid,
Jaén o Cadiz no cuenten todavia con una sola
planta que reuna las condiciones exigidas por la
Union Europea.

La primera de las tres fases en que estéa
estructurado el Plan de Saneamiento y
Depuracion de Aguas Residuales estara
destinada a dotar de infraestructuras adecuadas
a localidades de mas de 10.000 habitantes
situadas en zonas especialmente sensibles (casi
toda Cataluiia, parte de Huelva, Cartagena yel
entorno de Dofiana). Para el 2000, en la
segunda fase, contaran con infraestructuras
adecuadas todas las poblaciones de mas de
15.000 habitantes. Por 0ltimo, antes de que
acabe el 2005 se habran extendido estas
actuaciones a las poblaciones restantes.

El ministro de Obras Piblicas, Transporte y
Medio Ambiente, José Borrell, sefialé
recientemente que con igual energia se actuaré
sobre los vertidos industriales. Y es que muy
pocas industrias han instalado sistemas que
impidan estos peligrosos vertidos. Por el
momento les resulta més barato pagar la multa,
si es que llegan a pagarla. B
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del investi r como
¢ratén de biblioteca», Si
acaso, se trata de un
nuevo fipo de lobo de
mar. Se baten en aguas
de mil mares
conjugando
simultaneamente la
necesidad de encontrar
nuevas pesquerias con
perspectivas de
rentabilidad y la
defensa de una pesca
responsable. A ellos se
debe el
«descubrimiento» para
la flota espanola del
fletén negro en aguas
de NAFO. Ahora mismo
estan estudiando las
posibilidades de pesca
de platija en el Mar de
Barents, mientras
contindan la busqueda
de mas fletan por
debajo de los 2.000
metros de profundidad.
De sus investigaciones
depende en gran
medida el futuro de la
flota espaiiola, miles de
puestos de trabajo, el
mantenimiento de una
cuota de mercado...

48 MAR

Y
g Fig
19

ESPARIOL

14

EL l!lllﬁs.l:'lill’l'o_- ESPANOL

a5

DE OCEANOGRAFIA BUSCA
NUEVAS PESQUERIAS

AL SERVICIO DEL
SECTOR PESQUERO

L. Instituto Espanol de
Oceanografia es un
organismo piblico de
investigacion adserito
a la Secretaria Gene-

ral de Pesca del Ministerio de

Agricultura, Pesca 'y Alimenta-

cién que acaba de cumplir sus

ochenta y un afios de existen-
cia. Su funcion es la de inves-

tigar en el mar para asesorar a

la Administracion ptiblicaenlo

que ataie a oceanografia y
pesca, Sus 140 cientificos
suponen un tercio de la planti-
Ila total, repartida en siete
centros de investigacion a lo
largo de la costa espanola:
Santander, La Coruia, Vigo,
Malaga, Murcia, Baleares y
Canarias. Para la investigacion
disponen del buque oceanogri-
fico «Cornide de Saavedra», de
60 metros de eslora y 1.500

toneladas de desplazamiento;
del sofisticado «Hespérides»
—de gran utilidad en las
campanas de la Antirtida—, y
de una pequeina flota de barcos
oceanograficos de entre 13 y
30 metros de eslora. En ocasio-
nes utilizan barcos alquilados.
Frecuentemente sus estudios se
realizan conjuntamente con
investigadores de otros paises
o dentro de programas interna-




cionales, donde los cientificos
del IEO gozan de reconocido
prestigio.

Investigar para asesorar

.

Rafael Robles, director del
IEO, explica el factor diferen-
ciador entre este organismo y
cualquier otro OPI: «La mayo-
ria de los centros de investiga-
cion espanoles investigan para
mejorar el conocimiento cien-
tifico de aquello que estdn
estudiando. El IEO investiga,
hace ciencia, pero su objetivo
bdsico es asesorar a la Admi-
aistracion, que a su vez ha de
hacer frente a los problemas
que se plantean en la socie-
dacl». Sus trabajos se organi-
zan a través de tres grandes
lineas de investigacién: pes-
querfas, acuicultura y medio
marino y proteccién animal.
Aunque cualquiera de estas
actuaciones son de gran interés
para el sector pesquero espa-
fiol, la de pesquerias es la que
mds atencién suscita, al menos
desde la perspectiva del obser-
vador externo. Con ella se

El IEO investiga, hace ciencia,
pero su objetivo hasico es asesorar
a la Administracion, que a su vez
ha de hacer frente a los problemas que
se plantean en la sociedad.

presentar los resultados a los
foros internacionales que estu-
dian esas aguas. Ello incluye la
realizacion de pescas experi-
mentales —que suelen estar
subvencionadas por la Ad-
ministracién o por la Unién
Europea— y la elaboracién de
un banco de datos con los
recursos mundiales.

El trabajo de los investiga-
dores se desarrolla a través de
distintas vias. La primera se
sustenta en los puntos de mues-
treo en cada uno de los puertos
del litoral peninsular e insular,
de donde se .obtiene informa-
cién sobre tallas de las capturas
segln especies y artes de pesca.
La segunda se dirige a conocer
la biologia de las especies
comercialmente interesantes
en cuanto atafie a la evaluacion
de poblaciones: crecimiento,
fecundidad, alimentacién,
maduracién, distribucidn

geogrifica. Otra linea se enca-

mina al estudio directo de las
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especies en el medio marino,
mediante las campanas a
bordo. sea en barcos propios o
de alquiler: evaluacion de
«stocks», zonas y épocas de
alevinaje, reclutamiento,
selectividad de mallas. Entre
las técnicas utilizadas en estas
campafias se incluyen la
evaluacion acistica y el estu-
dio del ictioplancton. A esta
linea de trabajo se adscriben
también los programas de
observacién a bordo de bugues
comerciales de altura o las
campaifias de marcado de espe-
cies migratorias para conocer

la distribucién de «stocks».
Finalmente, de capital impor-
tancia resultan los programas
de evaluacién de «stocks» que
cada ano se realizan en grupos
de trabajo integrados por
expertos internacionales que
cruzan los datos obtenidos
sobre capturas, edades, distri-
bucién de tallas, etc. Del traba-
jo conjunto se obtiene informa-
cién ajustada sobre la presion
que soporta una especie, si la
poblacién se mantiene o se
reduce, sobre adecuacién de
las artes, etc. La trascendencia
de estos programas es de

B..uc n eﬂl'1 'el fondo del mar: plﬁ

acuciantes que se han planteado en
Espe o:]bs oltimos afos en
lacion al sector pesquero tienen que
ver con la elevada demanda de
pescado en el mercado espaiiol y la
e torte lota passrere freate o
importante pesquera a
paralelo empobrecimiento de las
verias en casi todos los mares,
De ahi la importancia de los
trabajos del IEO en el litoral
peninsular —sobre las especies
pelagicas: jurel, caballa, aladilla y
anchoa— y en las pesquerias lejanas
como alternativa a la escasez de
caladeros préximos. La actividad en
mentos es permanente y la

ambos
capacidad de respuesta del
organismo, inmediata.

En la costa atlantica espaiiola, y en
colaboracién con el Consejo
Internacional para la Exploracién del
Mar (ICES), se realizan programas de
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muesireo de huevos para evaluar la
biomasa de jurel y caballa, en la que
participan todos los paises del
Atléntico Norte: Noruara, Escocia,
Irlanda, Inglaterra, Holanda, Francia,
Portugal y Espaiia.

Por lo que se refiere a las
pesquerias lejanas, la crisis del fletan
negro, tras el recorte de capturas
impuesto por NAFO en aguas
r ximas a Canadéa, ha impulsado

nmediatamente una campaiia en el
Mar de Barents para estudiar la
situacion de la platijo americana,
especie sobre la que en estos
momentos no existe pesqueria,
puesto que rige una moratoria.

Sergio lglesias, investigador en
Pesquerias Lejanas, refiere que «a
través del sector que opera en la
zona hay indicios de una
recuperacion del “stock”, y que
pudiera haber una biomasa pescable
de 200.000 foneladas. El problema es

que se frata de una especie que
convive con el bacalao». En g
consecuencia, fras superar los
problemas legales cluo limitaban la
pesca sobre el bacalao, la
Administracion espaiiola ha
concedido seis permisos temporales
de pesca :am ofros tantos buques
desplazados del fletan negro, que
realizarén una campaiia de pesca
experimental en el Mar de Barents.
Los investigadores embarcados en
estos buques analizaréan el estado del
recurso T posteriormente presentaran
sus conclusiones a la Comisién
Cientifica de NAFO. «Los estudios de
pesquerias son a largo plazo. Es
preciso elaborar series largas de
informacion de muchos anos.
Necesitan tiempo y personal
competente», advierte Iglesias.

Con el mismo propésito de buscar
nuevas posibilidades de pesca para la
flota espaiiola, a partir de noviembre




primer orden, puesto que sus
conclusiones sirven de pauta a
la hora de recomendar normas
de gestién pesquera: tallas
minimas de captura, zonas de
veda, capturas maximas.
mallas minimas, etc.

Apagafuegos

El trabajo de los investiga-
dores del IEO, de enorme
importancia para el sector
pesquero, se realiza a veces en
condiciones de extrema du-
reza. Las campafas a bordo
duran una media de cuatro-
cinco meses. Luego, durante
Gihrob larids meses, <6

fija en Barents, fletan al palangre

esté programada una campaiia en el
area NAFO, sulwanc’ionudup-u rel
MAPA y la UE, de palangre
profundidad para estudiar los limites
de distribucién del fletén negro. Hasta
el momento la flota espaiicla estéa
capturando esta especie al arrastre
entre los 1.000 y 2,000 meiros de
profundidad. Los investigadores
sospechan que por debajo de los
2.000 metros sigue habiendo «stock»
de fletan. Con esta campaiia se
pretende conocer dénde estan los
adultos de esta especie y, en
consecuencia, si se puede extender la
pesqueria a mayor profundidad.
Teniendo en cuenta que al arrastre no
puede pescarse por debajo de los
1.000 metros, la investigacién se
dirige a conocer si con el palangre se
pueden obtener buenos rendimientos.
Si el estudio fuera positivo, el IEO
presentaria sus conclusiones al Comité
Cientifico, cuyo criterio es

determinante a la hora de decidir el
TAC que se fija cada aiio. En el
supuesto de que NAFO permitiera un
mayor nivel 3@ capturas, los
armadores deberian adecuar sus
buques para las nuevas artes.

Las campaiias que se realizan en
pesquerias lejanas permiten evaluar
el estado de los recursos que interesan
a la flofa espaiiola, especialmente a la
gallega, que es una de las flotas mas
im ntes a nivel internacional. Asi,
coincidiendo con la crisis del fletan, en
los primeros meses de este afio se
realizé una campaiia de selectividad
de artes, con la que se pretendia
estudiar cudl es la malla més idénea
para pescar el fletdn negro de una
manera racional, que garantice un
buen rendimiento pesquero y al
mismo tiempo que garantice que el
«stock» tenga una buena salud. Y en

junio se realizara la campaiia
rutinaria de evaluacion del bacalao.

Otro programa de gran
importancia para la flota
congeladora espaiiola es el de
observadores en las pesquerias
en la plataforma patagénica, en torno
a las islas Malvinas, fuera de las
200 millas argentinas. En aquella
zona los barcos espaiioles en
capturando calamar, pota
y merluza como especies principales,
I:ero ahora empiezan a apreciarse
as especies accesorias, que antes
no se valoraban: bertorella,
rosada, etc.

Con la misma finalidad, desde el afio
87 se realizan pescas experimentales
en Colombia, Somalia o en la
Antartida —campaiias de los afos
87 y 88—, donde Espafia participa en
su condicion de miembro de

la Comisién para la Conservacion

de los Recursos Vivos de la Antartida
(CRWMA). B

M. V.
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$d EXPOMAR-95

1A PAORIOGRARICA
NALTICO  POSOUTEIA

A mayoria de los exposito-
res, exactamente 33, esta-
ban en el interior de dos
carpas de unos 900 metros
cada una; el resto eran ex-

teriores y estaban destinados prin-
cipalmente a la exposicion de em-
barcaciones y motores.

Los objetivos perseguidos por
los organizadores de la feria son
concienciar y sensibilizar al con-
junto de la sociedad sobre la tras-
cendencia socioecondémica de los
sectores nautico y pesquero y, al
tiempo, potenciar a ambos como
marcos de creacién de empleo y
desarrollo. « Expomar pretende ser
una plataforma de comunicacion
entre Administracion, empresa-
rios y profesionales del mar.»

Para los organizadores, esta
feria se presenta COmo una apues-
ta por la alta tecnologfa. La impor-
tante actividad pesquera del puer-
to de Burela actud como motor de
la economia de toda la comarca,
por lo que apuestan por la moder-
nizacién del sector para mantener
y fomentar el desarrollo econémi-
co de la zona. También el deporte
néutico, muy vinculado al turismo,
es otro apartado al que se presta
especial atencion.

La feria ha sido visitada por mas
de 15.000 personas, y para los
organizadores «los resultados han
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Mas de 15.000 personas visitaron la segunda edicion
de Expomar, feria monogréfica nautico-pesquera,
que se celebré en Burela del 11 al 14 de mayo, con un
presupuesto que rondoé los 18 millones de pesetas.
En un espacio de 7.800 metros, 40 expositores
mostraron las Oltimas novedades en aparatos de
comunicaciéon y navegacion, transmisores, motores
marinos, equipos de frio, pinturas especiales para
barcos, artes de pesca y embarcaciones diversas.

sido positivos, pues el niimero de
visitantes es alto, sobre todo te-
niendo en cuenta que es una feria
sectorial muy especializada». Por
su parte, los expositores también
se mostraron satisfechos de los re-
sultados obtenidos, y algunas em-
presas han comprobado la posibi-
lidad de abrir mercados en la zona.

Apoyo a los pescadores

La inauguracién de Expomar se
convirti6 en un respaldo undnime
a los pescadores gallegos. El presi-
dente de la Xunta, Manuel Fraga,
que inaugurd la feria, dijo que «el
sector pesquero se enfrenta d
problemas, retos y decisiones que
habrd que encarar con decision.
La Xunta va a seguir trabajando
seria y concienzudamente al lado
de los marineros gallegos». Para
Manuel Fraga, Expomar es una
magnifica ocasién para intercam-

biar y difundir avances tecnol6gi-
cos, ademds de crear un foro
adecuado para una idénea explota-
cién de los recursos marinos.

El presidente de Expomar, José
Luis Fernandez, afirmé que «sélo
una fierte union entre los profe-
sionales del mar nos permitird
afrontar el futuro con tranguili-
dad».

Durante la feria se han desarro-
llado una serie de jornadas para
que miembros de la Administra-
cién, empresarios y profesionales
analizaran asuntos diversos de im-
portancia para el sector. Comenza-
ron con dos ponencias, una sobre
la comercializacién y distribucién
de productos pesqueros, en la que
expuso el consejero técnico del
FROM, César Seoane, y otra sobre
las medidas de financiacion para la
renovacién de la flota, que fue
desarrollada por el director estatal
de Estructuras Pesqueras, Rafael

Jaén, y por el director autondmico
de Pesca, Samuel Judrez.

Jaén expuso con ejemplos
concretos las medidas de financia-
ci6n a las que pueden acogerse los
armadores, subvenciones que
ahora se tramitan a través de la
Xunta. «Asi se facilita el acceso a
las ayudas», dijo Samuel Judrez.
«Ademds —continda— la Xunta
prioriza la renovacion de la flota,
dando preferencia a los buques
que se construyan en Galicia si-
guiendo los prototipos de embar-
caciones que facilitard la propia
Conselleria de Pesca.»

Por su parte, el secretario gene-
ral de Pesca, José Loira, y el conse-
lleiro de Pesca, Juan Caamafio,
dieron una charla sobre los proble-
mas de la costera del bonito. Loira
asegurd que el Gobierno tratard de
erradicar las volantas en tres afios,
pero no es partidario de permitir
su uso en la flota gallega o cantd-
brica.

El conselleiro de Pesca, Juan
Caamafio, se mostro también par-
tidario de la supresion de las vo-
lantas. «Debemos apostar en
todo momento por la erradicacion
fotal de estas artes de deriva, ya
que Europa debe caminar hacia
este finr. W

I. OTERO



La Muestra generé unas ventas de 2.000 millones de pesetas

BALEARES NAUTICA’95

Baleares Nautica celebré su doudécima exposicion en el Muelle Viejo de Palma,
siguiendo las tendencias marcadas por los principales salones internacionales

de invierno. Mas de mil productos de dieciséis paises de los cinco continentes fueron
presentados por 120 expositores en los 2,500 metros cuadrados de tierra firme,
con 118 embarcaciones expuestas en su medio natural, a flote en el mar.

En los diez dias de feria pasaron cerca de 40.000 visitantes, que han generado un
volumen de negocio muy préximo a los 2.000 millones de pesetas.

RGANIZADA por la
empresa ptiblica Fe-
rias y Congresos de
Baleares, S. A. (FI-

COBASA), Baleares Niuti-
ca’95 presentd las ultimas no-
vedades que el sector ndutico
ofrecid, tanto desde el mo-
derno disefio de embarcacio-
nes como un muestreo impor-
tante representado por los
sectores de la electrdnica, acce-
sorios, motores y submarinis-
mo, asi como servicios de apo-
yo alanavegacién y al turismo
néutico.

Las embarcaciones a motor
fueron las protagonistas de la
muestra, con una progresion de
modelos tipo «Sport-Fisher-
man», barcos polivalentes
orientados hacia la pesca
deportiva, poco comprometi-
dos y vélidos para uso mixto.
Barcos de diferentes esloras
representados por la marca
norteamericana Vicking-
Yacth; Rodman, de Vigo; la
italiana Rio, y Astilleros
Gayant, entre otros.

Las opciones motopropulsa-
das de tipo cruceros costero
tuvieron una magnifica acogida
a través de los modelos «Open»
y combinados, elaborados por
las principales marcas del mer-
cado. Sin embargo, la novedad
mundial, s6lo presentada en
Europa en el pasado Salén de
Dusserldorf, pudo ser visitada
en Baleares Ndutica’95: la lan-
cha norteamericana de Hydro
Active Inc., «<RXR-19», un van-
guardista disefio de seis metros
de eslora dotado de una propul-
sién rotativa tipo Wankel.

La vela se representd por
las principales novedades de
marcas como Benetau Belliu-
re, los catamaranes de Jeantot-
Marine y Bavaria-Yate, entre
otros. Los Astilleros Manjén,
Majorica Ndutica Industrial,
Bennassar y Menorca ofrecie-
ron una completa exposicién
de llaiits en sus diferentes di-
mensiones.

En el sector de servicios
niuticos se presentd, por
primera vez en la muestra, la
firma Mateo Cénsul, con equi-
pos de prediccién del tiempo
fabricados con tecnologia pun-
ta. Se trata de la primera em-
presa privada espafiola de me-
teorologia.

De los précticamente 2.000
millones de pesetas en ventas
concertadas en Baleares Nduti-
ca’95, 1.464 millones los obtu-
vieron astilleros y firmas distri-
buidoras de embarcaciones a
motor; 189 millones por distri-
buidores de barcos de vela; 148
millones por venta de acceso-
rios y 122 millones por contra-
tacion de servicios como segu-
ros, amarres € hipotecas, entre
otros.

Patrocinada por National-
Nederlanden, la feria fue pla-
taforma de presentacién en
Baleares de importantes pro-
yectos deportivos, como la
Regata de la Vuelta Ibérica, la
IX Regata Rey Jaime o la Ru-
ta del Atldntico, que el préximo
mes de diciembre unir4 e] Puer-
to de Santa Maria con Puerto
Rico. H

Emilio MORANCHO
AZNAR
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La cantidad total que aportaran es de 12,000 millones de pesetas

LAS ENTIDADES DE CREDITO FINANCIARAN
AL SECTOR NAVAL GALLEGO

STE acuerdo financiero
permitird a los astilleros
gallegos competir en
igualdad de condiciones

con sus homdélogos europeos al
no verse obligados a asumir
cargas financieras excesivas.

La principal novedad es que
las entidades de crédito volverdn
a conceder préstamos destinados
a la construccién de barcos,
sector que abandonaron en los
afios sesenta ante la crisis sec-
torial, que dejé en propiedad de
los bancos numerosos barcos
que sus propietarios no pudieron
hacer frente a los créditos.

Los armadores que contraten
sus pedidos a los astilleros galle-
gos tendran derecho a un crédito
por el 80 por 100 del importe de
la operacién. El interés serd del
8 por 100 y el plazo de amorti-
zacién de doce afios.

El Instituto de Crédito Oficial
aportard el 50 por 100 del prés-
tamo, mientras que las demds
entidades financieras concede-
ran créditos por el 30 por 100 del
coste de la operaciéon de cons-
truccion del barco.

La cantidad que aportardn el
ICO, los bancos y las cajas de
ahorro es de 12.000 millones de
pesetas, cuantfa que —segiin el
presidente del ICO, Miguel
Muiiiz— se podra superar si hay
demanda.

Suscriben este acuerdo el
ICO, Caixa Galicia, Caixa Oren-
se, Caixa Pontevedra, Caixa
Vigo, BBV, Banco Central
Hispano, Banco de Galicia,
Banesto, Banco Exterior, Banco
Gallego, Banco Pastor, Banco
Popular y el Banco Santander.

Astilleros competitivos

Para el principal impulsor de
este acuerdo, el conselleiro de
Industria, Antonio Couceiro, «se

Los astilleros gallegos disponen desde el pasado
mes de mayo de un acuerdo marco para
la financiacién de la construccion naval, en el que
participan el Instituto de Crédito Oficial, la Xunta, la
Asociacion de Pequeiios y Medianos Astilleros
(PYMAR), nueve bancos y cuatro cajas de ahorro.

Los armadores que contraten en
Galicia tendran derecho a un
crédito del 80 por 100 del coste

trata de un acontecimiento enor-
memente importante que se
presenta como una solucién
para resolver el viejo problema
de financiacion que dificultaba
la contratacion de buques en
astilleros gallegos».

Segin Couceiro, con el sis-
tema anterior los astilleros
gallegos tenian muchas dificul-
tades para poder ser competi-
tivos con el resto de los paises
dedicados a la construccién
naval.

Con el nuevo acuerdo los asti-
lleros gallegos podrdn incremen-
tar sus carteras de pedidos y
aprovechar la renovacién de la
flota mundial, que se estd
quedando obsoleta al tener una
media de veinte afios.

Coneste acuerdo, Galiciaesla
primera comunidad auténoma
que dispone de un marco institu-
cional financiero estable para el
sector naval.

El conselleiro de Industria,
Antonio Couceiro, asegurd que
la futura expansion del comercio
internacional —un 85 por 100
del cual se realiza por via marf{-
tima— hace suponer que la
demanda del sector naval se
puede multiplicar en los proxi-
mos afios. «Galicia tiene que
estar preparada. »

Para Couceiro, el sector naval
es una de las bases del desarro-
llo de Galicia, por lo que solici-
té de las distintas entidades fi-
nancieras de la comunidad auté-
noma una apuesta decidida en
favor de la industria,

Otra de las caracteristicas
importantes del nuevo sistema
de financiacién es la posibilidad
de que el propio buque sirva
como garantia hipotecaria del 50
por 100 del préstamo. El 30 por
100 restante lo avalard el Fondo
Patrimonial de Garantias de
PYMAR.

Para el presidente de los
Pequefios y Medianos Astilleros
(PYMAR), Fernando Santodo-
mingo, el acuerdo va a potenciar
a los astilleros gallegos, que
dependen en parte de los subcon-
tratos de astilleros extranjeros.
Segin PYMAR, los astilleros
gallegos son tan competitivos en
calidad/precio como los de
Corea, Singapur o Malasia, pero
con Polonia todavia no podemos
competir. Il

I. OTERO
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Por unu pesca mejor,
_ ¢ mas seguridad y
mayor rentabilidad

El objetivo del Proyecto Halios, que forma parte del Programa Eureka, es evitar
muchos accidentes en el mar y asi salvar vidas humanas. Los trabajos que

se vienen realizando desde 1988 pretenden convertirse en una herramienta que

ey Ii permita pescar mejor, con mas seguridad y con una mayor rentabilidad.

El mes de julio terminan las fases A y B del Proyecto Halios, fases en las que se
desarrollaban equipos y sistemas para incorporar a los buques pesqueros.

La fase C, donde se desarrollan prototipos de buques de pesca innovadores,
finalizara a principios de 1996. Soermar, Sociedad para el Estudio de los Recursos
Marinos, es la gestora de Halios en Espaia. El presidente de Soermar, Francisco
Angulo, ha hecho para la revista MAR una valoracién del Proyecto Halios.
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Prototipo
de buque
de pesca.

Magquinilla de
arrastre a tension
constante. Vista de
las gargantas y

el cable de salida
sin tension.
Ibercisa, S. A.

P.—;Qué balance hace del
Proyecto Halios desde que co-
menzo en 19887

R.—EIl balance es muy sa-
tisfactorio y hasta me atreveria
a decir que brillante. Hemos
conseguido mucho més de lo
que pudimos imaginarnos en
sus inicios. Al principio éra-
mos conscientes de que el sec-
tor de la pesca, como otros
sectores econdmicos espafio-
les, es poco proclive a hacer
I+D. La costumbre era com-
prarlo mds all4 de nuestras fron-
teras.

Nosotros tuvimos que em-
prender una iniciativa que care-
cfa de experiencia y hacia la que
existia cierto escepticismo. Sin
embargo, unos afios después
contamos con mads de cien pro-
puestas de desarrollo tecnologi-
co presentadas por empresas es-
pafiolas, con diecisiete subpro-
yectos de desarrollo de equipos
y sistemas con participacion es-
paiiola en veintiuno, con dieci-
nueve propuestas de empresas
espaiiolas para el desarrollo de
buques de pesca innovadores de
las que se han preseleccionado

siete y, en fin, con tres prototi-
pos de pesqueros Halios que es-
tardn concluidos a comienzos
de 1996.

P.—,;Cudndo se termina el
Proyecto Halios?

R.—La que denominamos
fase A+B, aquella que esta
centrada en el desarrollo tecno-
16gico de equipos y sistemas
para incorporar a los buques
pesqueros, concluye en julio de
1995. La fase C, dedicada al
desarrollo de los prototipos de
buques de pesca innovadores,
concluird a principios de 1996.

P.—;Cudl es la labor de
Soermar dentro de Halios?

R.—La labor de Soermar ha
sido fundamental. La tecnologia
tiene un papel decisivo como
factor de competitividad en la
industria, pero a la hora de
rentabilizar los procesos tecno-
16gicos a las actividades empre-
sariales existen enormes difi-
cultades. Las razones son tales
como las fuertes inversiones
que requiere la investigacién, la
complejidad de las gestiones
que han de realizar las empresas
para obtener orientacidn, infor-
macién y respaldo.

Por todo esto se nos ocurrié la
conveniencia de disponer de
una pequefia sociedad, dindmi-
cay flexible, con una estructura
gil y sencilla que no requiriera
un elevado presupuesto y que
contemplara la representacién
en sus 6rganos rectores de todos
los intereses del sector pesque-
ro. Una sociedad cuya misién
fuera acercar la Administracién
a las empresas y gestionar para
éstas los trAmites administrati-
vos, de informacion y de coor-
dinacién, de manera que las
empresas investigadoras no
desvien su atencién ni malgas-
ten sus esfuerzos en labores que
no sean estrictamente de I+D.

Esa sociedad es Soermar, que
tiene entre sus funciones
primordiales las de promocio-
nar las iniciativas de las empre-
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y control de

la navegacion,
SCAP
Europa, S. A.

sas del sector, facilitar a las
pequeiias y medianas industrias
su acceso a las ayudas disponi-
bles, coordinar las acciones
empresariales nacionales e
internacionales y conseguir la
participacién en el proyecto de
todas las partes interesadas.

P.—;Qué se ha logrado con
el Proyecto Halios?

R.—Para mfi, lo mds impor-
tante es que hemos iniciado el
camino para hacer tecnologia en
el sector pesquero. Hemos faci-
litado a las empresas del sector
su acceso a la tecnologia y he-
mos impulsado que empresas
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espaflolas hagan I+D. En resu-
men, hemos movilizado al sector
y hemos generado un importan-
te montante de inversiones.

P.—; Cudles eran los objeti-
vos fundamentales que se han
perseguido con este proyecto?

R.—Por un lado, facilitar a
las empresas espafiolas que
pudieran hacer realidad sus
proyectos tecnoldgicos y, por
otro, mejorar la competitividad
del sector pesquero gracias a la
incorporacion de nuevas tecno-
logias.

P.—; Qué acogida comercial
han tenido los proyectos?

R.—Muchos de los equipos
Halios estdn ya funcionando en
buques pesqueros espafioles y,
por cierto, con gran aceptacion
por parte de los armadores. In-
cluso se han instalado equipos
Halios en buques para otros
paises, como ha sido el caso de
un buque construido en Espafia
para un armador de Australia y
que lleva ya muchos meses
trabajando en aquellas lejanas
aguas.

Ademads, hay otra serie de
equipos que, por haber sido
desarrollados posteriormente,
se encuentran todavia en el pe-

riodo de pruebas a bordo, y nos
llegan noticias de que estdn reci-
biendo calificaciones muy posi-
tivas por parte de los patrones y
de los armadores que los estdn
utilizando.

P.—; Cudl ha sido el de mds
aceptacion?

R.—No se pueden comparar
unos equipos con otros, ni
comercialmente, porque su
concepcidn, finalidades, utiliza-
cién y precios son muy distin-
tos, pero, en lineas generales,
han sido muy bien acogidos por
el mercado.

P.—,;Qué inversion ha su-
puesto Halios?

R.—Las inversiones globales
realizadas por las empresas es-
pafiolas son superiores a los tres
mil millones de pesetas sélo en
el desarrollo de equipos, inicia-
tivas que han recibido seiscien-
tos millones de pesetas de
subvenciones, lo que da una
idea clara del esfuerzo inversor
de las empresas.

P.—; Quién los financiaba?

R.—Halios pertenece al
Programa Eurcka y, por tanto,
estd financiado con los fondos
destinados a este programa eu-
ropeo por los Gobiernos de los
pafses que participan en él. La
institucioén oficial que represen-



Sistema de refrigeracion pasiva para la pesca.

ta a nuestro pafs en el Programa
Eureka es el Ministerio de In-
dustria y Energia, a través del
CDTI (Centro para el Desarro-
llo Tecnolégico Industrial), que
es el impulsor de dicho progra-
ma en Espaiia, junto con la
Direccién General de Tecnolo-
gia Industrial. Ambos organis-
mos son los que conceden
ayudas en forma de préstamos y
subvenciones, a los que hay que
afiadir, en el caso de Halios, ala
Gerencia del Sector Naval.

P.—; Qué proyectos estdn ya
en funcionamiento?

R.—Son miés de veinte las
empresas espafiolas que traba-
jan en Halios, concretamente en
diecisiete subproyectos distin-
tos, de los que doce estan ya
terminados.

P.—;Cudl puede ser el
precio medio para adquirir
alguno de los proyectos? ; Cudl
es el mds barato y cudl el mds
caro?

R.—Los equipos son muy
variados y estdn concebidos
para funciones muy distintas.
Hay desde nuevas redes para
optimizar la pesca hasta un
equipo de medicina a distancia
para atender desde tierra a los
enfermos o accidentados a
bordo, pasando por complejos

Contenedor aéreo. Friomévil Ibérica, S. A.

Francisco Angulo, presidente
de Soermar.

«Con Halios
hemos iniciado
el camino para

hacer tecnologia
en el sector
pesquero», dice
el presidente de
Soermar.

Muchos equipos estdan
ya funcionando en buques
pesqueros espaioles,
incluso se han instalado
equipos en buques para otros
paises.

Las inversiones realizadas por
empresas espanolas son
superiores a los 3.000 millones
de pesetas.

sistemas de informacidén y
control de todas las funciones
del buque, nuevas concepciones
de distribucién y almacena-
miento del pescado en las bode-
gas, o un innovador sistema de
refrigeraciéon que garantiza la
fescura del pescado dias
después de su captura, entre
otros.

En consecuencia, sus precios
son también muy variables y
pueden abarcar desde las
quinientas mil pesetas hasta
varios millones. El equipo que,
quizd, puede alcanzar global-
mente un precio mds alto, por su
complejidad, es el denominado
Sistema Integrado de Informa-
ci6én y Control (VICS), a su vez
constituido por varios subequi-
pos que pueden ser comprados
aisladamente, cada uno de los
cuales ofrece informacién y
controla un drea determinada de
los buques.

P.—;Cudles son las princi-
pales novedades que aportan
los prototipos de buques cons-
truidos al amparo del Proyecto
Halios?

R.—Los prototipos que se
van a construir en los préximos
meses, y que estardn dispuestos
para realizar las pruebas en el
mar a comienzos de 1996, apor-
tan, entre otras, innovaciones en
las 4reas de maniobra de pesca,
manipulacién del pescado, con-
servacién del pescado y nave-
gacién y seguridad.

Las ideas que conforman el
disefio de los prototipos es cons-
truir buques que aseguren mayo-
res rentabilidades para el arma-
dor, mayor seguridad para los
pescadores y mejor calidad del
pescado para los consumidores.
Y todo ello con la exigencia
ineludible del respeto al entorno
marino.

Inés OTERO
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Ponencia del | Seminario sobre el 2.° Registro,
celebrado en Tenerife en marzo

Fetcomar-CC 00
ante el 2.° Registro

ARA entender el
posicionamiento
de Fetcomar-

CC 0O sobre el
Segundo Registro
en Canarias
tendriamos que
abordar, de entrada, el porqué
este Segundo Registro ha
sido declarado Bandera de

Conveniencia por la ITP.

Los reglamentos
comunitarios de 1986 fueron
los primeros pasos de la
Comisién Europea en la
elaboracién de la politica
comunitaria en el transporte
maritimo. Desde 1986 los
sindicatos en general
solicitdbamos medidas
positivas —ratificadas por la
ITF en el denominado
Acuerdo de Londres— para
asegurarnos una flota
comunitaria y los puestos de
trabajo de los marinos
comunitarios.

Es claro que hay una
enorme diferencia entre lo
que quieren o entienden los
armadores sobre
liberalizacidn y lo que
queremos o entendemos los
sindicatos sobre este
concepto. Liberalizacion no
es ni debe ser, a nuestro
entender, «desregulacién».

Lo que conllevaban los
reglamentos comunitarios de
1986 no era nuestra
necesidad de equilibrar la
liberalizacién con la
regulacién. Los sindicatos
reclamdbamos la necesaria
regulacién, que no fue oida ni
atendida y propicio el
nacimiento de los llamados

Segundos Registros con un
denominador comin: cada
pais se buscaba el suyo para
atender las peticiones de sus
armadores en cuanto a lograr
que los marinos comunitarios
fuesen sustituidos por
marinos de otros paises en
condiciones miseras y sin
control.

Los sindicatos, y en
particular Fetcomar-CC OO,
vefa que el camino era
nefasto y no vélido para los
intereses de los marinos. Esta
loca carrera de creacién por
cada pafs de su Segundo
Registro iba, ademds, en
contra de cualquier
unificacién de una auténtica
politica comunitaria en el
transporte marftimo.

La decisién de romper los
Segundos Registros para
crear un Registro Euros fue
la clave para entender el que
los Segundos Registros
fuesen declarados Banderas
de Conveniencia.

Euroserayesla
alternativa de mantenimiento
de una flota europea de
calidad y con marinos
comunitarios.

Lo contrario llevard a la
destruccion de la identidad de
la flota europea y de los
marinos europeos. En este
sentido, nos encontramos
posteriormente con el
proceso de liberalizacién del
cabotaje. Mil novecientos
noventa y dos fue el afio de la
liberalizacion; en cualquier
caso, también fue el afio en el

que los marinos comunitarios
nos pusimos de acuerdo para
decir basta a tanta agresién.
Esta situacién provocé la
primera huelga europea, con
participacion de los
sindicatos de Francia,
Espaiia, Grecia, Portugal e
Italia, que frend una
liberalizacién que hubiese
conllevado a equiparar el
cabotaje de cada Estado a las
navegaciones internacionales.

Los trabajos que hay que
desarrollar en la Comunidad:
formacién, seguridad
(aplicacion del Memordndum
de Paris), etcétera, son
también trabajos que
conducen a la necesidad de
mantener nuestras costas
europeas libres de posibles
contaminaciones, rechazo al
dumping social que
posibilitan estos naufragios, y
alienta a que Europa y
Espafia mantengan una flota
digna y con tripulantes
europeos que s garantizan
seguridad cuando estd m4s
que comprobada su
formacion.

En el presente, y tras
muchos afios de debate, es la
propia ITF la que en su
Congreso celebrado en 1994
adopt6 una politica clara
sobre el cabotaje: el cabotaje
debe reservarse a cada Estado
y mantener a bordo de los
buques tripulantes de cada
Estado.

Los Segundos Registros no
pueden convertirse en algo
que sustituya a la necesaria y
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constructiva politica maritima
comunitaria. Lo rechazamos
para el cabotaje si no se
reserva el que la totalidad de
los tripulantes sean
comunitarios. Lo rechazamos
si el futuro en el cabotaje
espailol no garantiza el
empleo de los marinos
espafioles.

Respecto a las posiciones
sindicales sobre la politica
espafiola en Marina Mercante,
Fetcomar-CC OO sefialé que
desde hace afios viene
reclamando «la deuda de la
Administracién espaiiola»
con los marinos espafioles.

La firma del compromiso
de crear la Mesa de Cabotaje
(1992) pareceria un recuerdo
amargo si no fuera porque,
tras afios de inoperancia, esta
mesa se ha vuelto a abrir tras
la incorporacién del nuevo
director general de la
Administracién Maritima.

Somos conscientes de que
podemos estar generando una
falsa ilusién si no somos
capaces de alcanzar acuerdos
entre Administracion,
patronal y sindicatos. Desde
este sindicato no ahorraremos
esfuerzos para que no se nos
pueda imputar a la parte
sindical el que no se alcancen
acuerdos de futuro, siempre
que garanticemos que nuestra
flota asegura el empleo de los
apenas 6.500 marinos que hoy
navegan en buques de
bandera espafiola.

Pero es evidente que hay
una forma inequivoca de
competir en 1999: que
nuestros armadores apuesten
por la renovacién de la flota.

Las medidas positivas del
Segundo Registro pueden
ayudar a superar la crisis
actual solo en parte, y es
imprescindible hacerlas
extensibles a todos los buques
del Primer Registro y debe
hacerse siendo objetivo,
aunque los males estructurales
de nuestra flota no se van a
resolver sélo con esto.

Lo importante es que
seamos capaces de apoyar

hoy la consecucién de
medidas positivas que sirvan
para el futuro, y este futuro es
perfectamente posible con
tripulantes espafioles y
buques modernos.

Tratemos de aminorar los
costes actuales de la flota de
cabotaje para que 1997/99 no
sean afios de lloro ni de
liquidacién. Es posible
hacerlo, pero desde el
SLMM-CC OO consideramos
bésico que se pague una
deuda histdrica a los marinos
desde la Administracion:
nuestros puestos de trabajo no
son negociables.

Por dltimo, nos gustaria
que en Espafia hubiese
sucedido lo ocurrido en
Francia. Los sindicatos
convocaron huelga en los
buques que realizan traficos
en el Canal de la Mancha, y la
patronal, en carta dirigida al
ministro de Transportes
francés, le manifiesta lo
inaceptable de esta
competencia y que pone en
peligro el empleo de 2.000
marinos franceses. Patronal y
sindicatos exigen
conjuntamente a la
Administracién francesa la
elaboracién de un Cédigo de
Conducta con el fin de evitar
la competencia desleal en
base al «dumpling social».

El ministro francés de
Transportes ha decidido
potenciar este Cédigo de
Conducta como parte de la
politica comunitaria de
transporte maritimo.

Esperemos que nuestra
Administracién continte y
apoye este Codigo de
Conducta los siguientes seis
meses de presidencia europea,
ya que esto supondria la
existencia definitiva de una
politica de apoyo a la flota
europea y a los marinos de
laUE. W

Pedro MUNOZ PECERO
Responsable de Marina Mercante del
Sector del Mar de CC OO.

Ponencia del I Seminario sobre el
Registo Especial de Buques,
celebrado en Tenerife en marzo




DEBATE SOBRE PESCA RESPONSABLE, INMADUROS Y FLETAN

EL CONSEJO DE
VETERINARIO
ANALIZA LA

POLITICA

PESQUERA

La captura de inmaduros, el
recorte de la cuota de fletan,

el concepto de pesca

responsable y, en general, la
politica pesquera en Espaiia,
fueron algunas de las cuestiones
abordadas en el debate organizado
por el Colegio General de Colegios
Veterinarios de Espafa

y en el que participaron biélogos

y veterinarios.

A bibloga Asumpta
Gual, miembro de
Greenpeace, recalco la
importancia de los
recursos pesqueros, al
sefialar que éstos estin
en el origen de veinti-

séis guerras pesqueras recientes,

incluida la del fletdn, que cons-
tituyen un germen de conflictos
sociales y politicos y contribu-
yen a enturbiar las relaciones
internacionales. Gual afirmé en
su intervencién que «el 70 por
100 de los caladeros explotados
comercialmente en el mundo
requieren planes de recupera-
cion». Mds esperanzada se
mostré sobre las consecuencias
de la Conferencia Mundial sobre

Pesca que desde hace dos afios

se desarrolla en Naciones

Unidas con intervencién de

numerosas organizaciones no

gubernamentales, incluida

Greenpeace, y cuya clausura
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estd prevista para el préximo
mes de julio, sobre la que sefia-
16 que «si se firma un Tratado de
Pesca mundial puede resolver
los problemas que produce la
explotacion pesquera».

Gual rechazé los criterios
cientificos sobre el concepto de
recursos sostenibles aplicado a
la pesca, proponiendo su sustitu-
cién por otros de «precaucion y
toma de medidas antes que
empiecen a aparecer sintomas
de sobreexplotacion». De acuer-
do con este criterio, las medidas
han de ser preventivas, sin espe-
rar a que un caladero o el medio
ambiente dé pruebas de que esta
sobreexplotado o enfermo, y no
de gestién como hasta ahora. La
portavoz de Greenpeace defen-
di6 los derechos de los pescado-
res artesanales, amenazados por
la presion e invasion de las gran-
des flotas industriales, «que no
pueden irse de sus caladeros

naturales cuando la pesca
empieza a escasear».

Inmaduros

Sin embargo, la bidloga tras-
ladé a estos mismos pescadores
autdctonos su cuota de respon-
sabilidad en la captura de inma-
duros, de los que en Espaia se
consumen en mayor proporcion
que en ningin otro pais, hasta el
punto de que existe su particular
cultura culinaria. Al respecto,
recordd la denuncia del Instituto
Oceanogrifico de Vigo sobre el
consumo generalizado en Gali-
cia de pescadillas pequenas —las
llamadas «cariocas»—. A ello
hay que afiadir, insistio, el que la
libertad de mercado permita
importar pescado que no cumple
las normas de extraccidn
pesquera responsable.

El moderador del debate, José

Manuel Etxaniz, veterinario,
director de Sanidad del Ayunta-
miento de San Sebastidn, abun-
dd en la misma cuestion, sefia-
lando que en la actualidad las
pescadillas —de procedencia
francesa— son tan pequeiias que
han cambiado de nombre, deno-
mindndose de «pitillo». Ponen-
tes y veterinarios asistentes
coincidieron en la inutilidad de
la campaia publicitaria desarro-
llada desde la Administracion
espafiola alentando a rechazar
los inmaduros bajo el lema
«Pezquefiines, no, gracias».
Antonio Diaz y Bernardo
Norés, veterinarios de la Xunta
de Galicia, negaron que en aque-
lla Comunidad fuera tan fécil
encontrar «cariocas» en el
mercado, asegurando que «exis-
te una presion sobre tallas y un
control en lonjas, pescaderias y
transporte». Recordaron, asi-
mismo, que el Tribunal Consti-



tucional ha revocado reciente-
mente una ley autonémica sobre
tallas minimas en moluscos,
alegando que invadia competen-
cias del Estado por afectar a las
importaciones de terceros
paises.

Veterinarios andaluces expu-
sieron durante el coloquio
circunstancias del comercio de
inmaduros en aquella Comuni-
dad, donde, afirmaron, constituye
«un problema social, no de
inspeccion. Se ha creado un
mercado paralelo y se pesca
porque la gente lo pide y lo
paga». El abastecimiento de esta
demanda no pasa por lonja, sino
que se sirve directamente a los
clientes de confianza. Cuando se
consigue confiscar el pescado, las
redes y la barca, el pescador se
declara insolvente y le son
devueltos por considerar que se
trata de su medio de vida. «Y vuel-
ta a empezar», se lamentaban.

Caladeros restringidos

Bernardo Norés recordé el
proceso de ampliacién de la
zona exclusiva de pesca de las
12 a las 200 millas, lo que habia

complicado en gran medida el
acceso de la flota espafiola de
altura a los caladeros internacio-
nales. «En algunos casos se nos
expulsa para ocupar nuestros
mercados, como ocurrio con
Noruega y Canadd; en otros,
para hacerse con nuestra tecno-
logia, como en Marruecos, o por
los beneficios de las empresas
mixtas, como en Argentina. En
los paises inestables politica-
mente exigen comisiones exage-
radas y es muy arriesgado
pescar.»

Norés resalto el hecho de que,
tras el ingreso en la Comunidad

«El 70 por

Europea, Espaiia hubiera trans-
ferido su soberania sobre asun-
tos de pesca, incluso en los
convenios con terceros paises,
que han de ser informados por el
Parlamento Europeo y aproba-
dos en Consejo de Ministros de
la UE.

José Antonio Diaz relatd los
antecedentes de la crisis del
fletan negro desde que a finales
de los ochenta los congeladores
gallegos fueran expulsados de
Namibia; la colaboracién inicia-
da entonces entre armadores y
Administracidn para el redimen-
sionado y modernizacién de la

100 de los

caladeros explotados
comercialmente en el mundo
requieren planes de recuperacion.»

«Se ha creado un mercado paralelo
de inmaduros y se pesca porque la
gente lo pide y lo paga.»

flota y la bisqueda de nuevos
caladeros que, tras cuantiosas
inversiones, habian permitido
descubrir una pesqueria hasta
ese momento no explotada,
dando paso a unas capturas de
40.000 toneladas en 1993, fren-
te a las 50 de 1989. Diaz recalcé
la buena acogida de esta especie
en el mercado y su importancia
desde el punto de vista laboral,
puesto que su transformacién en
tierra multiplica por cuatro los
puestos de trabajo en la mar.
Aunque en el debate se traslucié
la decepcidn por la actuacién de
la Unién Europea en esta cues-
tidn, se insistié también en que
los armadores se estin preparan-
do ya para desviar su actividad
hacia la captura de platija.

Con la mesa redonda del
pasado 28 de abril se clausuraba
el Médulo de Pescados organi-
zado por el Consejo de Colegios
Veterinarios y el Instituto de
Salud Carlos III dentro del
Programa de Higiene, Tecnolo-
gia y Control de Calidad de los
Alimentos. H

M. V.
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Vi
Reunion
de Centros
Coordina-
dores de

Salvamento
Maritimo
del
Atlantico
Norte

LAS EMBARCACIONES DE
RECREO SUFREN UN GRAN
AUMENTO DE ACCIDENTES

El 45 por 100 de las intervenciones de los
Centros de Salvamento son para
embarcaciones de recreo, detectandose un
incremento en el numero de accidentes de
éstos; existe a nivel mundial un grave
problema con las radiobalizas, ya que se
alcanza un 98 por 100 de falsas alarmas, con
las consecuencias que acarrea. Estos son
algunos de los puntos que se debatieron en la
VI Reunién de Centros Coordinadores de
Salvamento Maritimo del Atlantico Norte.

A VI Reunién de Centros
Coordinadores de Salva-
mento Marf{timo del
Atléntico Norte, que se
celebrd los dias 4 y 5 de
mayo en el Centro de
Seguridad Maritima Inte-

gral «Jovellanos», de Gijén, cont6

con la presencia del secretario
general de la OMI, William

O’Neill; del secretario general de

Transportes, Manuel Panadero; del

director general de la Marina

Mercante, Pedro Anatael; del alcal-
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de de Gijon, Vicente Alvarez, y del
director general de la Sociedad
Estatal de Salvamento y Seguridad
Maritima, José Alvarez.

Manuel Panadero resalté el
intenso trafico maritimo en el
Atléntico Norte y el rdpido creci-
miento de los accidentes de las
embarcaciones de recrco. Adema4s,
también sefialé que cuando Espafia
tome la Presidencia de la Unidn
Europea el 1 de julio de 1995, se
dedicardn muchos esfuerzos a
promocionar y mejorar la seguri-

dad maritima, se continuara con la
lucha contra las embarcaciones
subestdndar y se afiadirdn otras
medidas para ayudar al salvamento
de vidas humanas en el mar.

Accidentes de recreo

Durante esta reunién todos los
paises participantes (Canadd,
Dinamarca, Islandia, Irlanda, Fran-
cia, Espafia, Portugal, Reino
Unido, Noruega y Estados Unidos)
han coincidido en sefialar el fuerte
incremento de accidentes en las
embarcaciones de recreo. E1 45 por
100 de las intervenciones de los
Centros de Salvamento son para
embarcaciones de recreo. Los prin-
cipales problemas que se han
detectado son fallos mecéanicos en
los motores; falta de combustible;
falta de conocimientos de mecani-
ca, navegacién y procedimientos
para llamadas de socorro. «Muchos
de ellos no llevan un minimo de
equipamiento de seguridad», dice

el director de operaciones de la
Sociedad Estatal de Salvamento,
Jestis Uribe. Otra circunstancia que
se da en estos barcos es que no
llevan equipos normales de comu-
nicacién, sino que sélo llevan un
teléfono portdtil y el alcance de éste
es limitado. «Nosotros no podemos
localizarlos mediante un teléfono,
pero si podriamos hacerlo con el
equipo VHF», continiia Uribe.

Como solucién se propone un
incremento de conocimientos y
cursos de mecédnica y manteni-
miento de estos aparatos, més
informacién en los clubs deporti-
vos y programas educacionales.
Ademds, se quiere pedir que la
instalacion de VHF sea obligatoria,
«pero esto es un largo camino a
recorrer en los organismos inter-
nacionales», sefiala Uribe.

Las cifras de accidentes que se
han puesto de relieve son: en Espa-
fla, el 45 por 100 de incidentes son
embarcaciones de recreo; en
Noruega, 300 incidentes al afio; en
Dinamarca, el 65 por 100 de inci-




dentes; en Francia, 6.000 inciden-
tes al afio, y en Estados Unidos,
10.000 incidentes al afio.

Otro de los asuntos de los que se
habl6 fue el sistema global de soco-
rro y seguridad maritima, que se
implanté en 1993 en la OMI y debe
quedar establecido en todas las
instalaciones terrestres y barcos en
1999. «Estamos en este periodo
transitorio y todos los paises del
Atldntico Norte tendrdn completa-
dos los sistemas terrestres de
recepcion para 1997», dice el
director de Operaciones de la
Sociedad Estatal de Salvamento,
Jesus Uribe.

Lo que se reflejé es que a nivel
mundial existe un gran problema
con las falsas alarmas de las radio-
balizas, ya que el 98 por 100 de las
activaciones son falsas. Segiin
Uribe, se dan muchos casos en los
pesqueros de que cuando llegan a
puerto levantan la radiobaliza para
mirarla y entonces la accionan.

Como solucién se propuso
educacién e informacidén, por un
lado, y, por otra parte, se presentd
un equipo que instalado en el
mismo barco actuarfa como aviso.

Comunicaciones
bloqueadas

Otro de los puntos que puso
sobre la mesa Noruega fueron las
relaciones con los medios informa-
tivos, ya que en el reciente caso del
«Achille Lauro», el barco estuvo
bloqueado durante tres horas a

Ante el blogueo en las comunicaciones del
«Achille Lauro» durante su incendio, se
propone que un portavoz o agencia difunda
la informacién a la prensa y familiares.

causa de llamadas de tierra que no
eran para bisqueda y salvamento.
Se plantearon las diferentes mane-
ras que podria haber para solucio-
nar el problema y que se dé Ia infor-
macidn sin que se produzcan
bloqueos en las comunicaciones.
«Podria hacerse nombrando un
portavoz o una agencia que difun-
diera la informacion», dice Jesds
Uribe.

Noruega planted que los centros
coordinadores de salvamento debe-
rian hacer un listado de sus necesi-
dades para preparar planes para
tener capacidad para dar respuesta
a los periodistas sin que ello inter-
fiera en las labores de bisqueda y
salvamento. Esto se ha propuesto
que se eleve ala OMI para estudiar
la mejor manera de llevarlo a cabo.

Lo mismo ocurre con los fami-
liares de los pasajeros. Se quiere
que estén bien informados, pero sin
interferir en el rescate. «Una
propuesta fue el que cada pais se
encargue desde los Centros de
Salvamento de dar informacion
sobre sus pasajeros, o también
podria ser que unos cuantos fami-
liares formen un comité de infor-
macion», seiiala Uribe.

Respecto al mismo caso del
«Achille Lauro», también se discu-
tié la importancia de designar el
coordinador de biisqueda de super-
ficie. Se habl6 de la necesidad de
que el coordinador de superficie
s6lo haga coordinaci6n y no inter-
venga en la bisqueda y salvamento.
Esto también se eleva ala OMI, para
conseguir que el barco que coordine
no intervenga en el rescate,

En cuanto a las evacuaciones
médicas, especialmente cuando se
efectdan por la noche por razones
de emergencia, se puso de mani-
fiesto el alto factor de riesgo que
conllevan. Se dijo que en Espaiia se
estdn produciendo muchas evacua-
ciones y se solicité que la gente
estuviera familiarizada con las
operaciones. «También se dejé
constancia de que hay falta de
concienciacidon en los temas de
evacuacion, pues se engaia a los
Ceniros de Salvamento con falsas
emergencias», afirma Jesis Uribe,
director de Operaciones de Salva-
mento.

Por otra parte, se sugirié que en
el caso de que hubiera diferente
lenguaje entre las personas del heli-
céptero y las del barco, se tuviera
un minimo conocimiento de
inglés.

L. O.
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Segun una mini-encvesta

hecha por sus mujeres

Bajo el lema
«Ayudas
responsazilidad»,

la Asociacién de
Mujeres de
Pescadores Rosa dos
Ventos organizé el

V Encuentro
Internacional de
Mujeres de
Pescadores, que
tuvo lugar en Vigo
del 29 de abril a

1 de mayo. En esta
reunion, donde se
dieron cita
asociaciones de
mujeres de
pescasores de
Francia, Portugal,
Andalucia, Euskadi y
Galicia, se denuncio,
entre otras muchas
cosas, la falta de
apoyo colectivo entre
las tripulaciones y el
miedo de los
pescadores a
manifestarse.

L tema de debate fue
«Ayudas y responsa-
bilidad», elegido ante
el descontento que
hay tanto en Francia
como en Espaifia ante
las ayudas financieras

enfavor de los marineros. «Se ha

repartido mucho dinero a los
armadores y nada a los trabaja-
dores del mar», aseguran desde

Rosa dos Ventos. Esta cuestion,

«Ayudas y responsabilidad»,

dio lugar a un compromiso de las

mujeres de realizar un proyecto
de formacién comun, previo un
tiempo de reflexién, para reco-
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My,

Asociacion de

ger informaci6n hacia la unidad
de este proyecto entre los dife-
rentes paises participantes.

Otro de los objetivos de este
encuentro era tratar que los
pescadores no se afslen en una
postura pasiva. Se analizaron los
resultados de una mini-encuesta
que se realizd entre los pescado-
res gallegos. La consultahechaa
los pescadores por sus esposas,
en relacion con sus aspiraciones
como profesionales de la mar,
proporciond unas respuestas
diferenciadas en cada pafs. Fran-
cia aspira a una mejora del
precio del pescado y los demds

s Ven
jeres de Pescadores Rosa dos
e

tos.

LOS PESCADORES
PIDEN MEJORAR LAS CONDICIONES DE
TRABAJO, EL SALARIO Y LA SEGURIDAD

reclaman mejores condiciones
de trabajo, mejor salario y segu-
ridad en la mar.

Se destac6 undnimemente la
necesidad de informacién sobre
sus derechos y también el interés
de que la sociedad esté enterada
de sus problemas.

Se denuncié la falta de apoyo
colectivo entre las tripulaciones,
pero principalmente el miedo a
perder el puesto de trabajo por la
presién de los armadores.
También se sefiald la desgana y
la desilusion que se transmite a
los jévenes que trabajan en la
mar.

Se puso de relieve que para
realizar sus aspiraciones en
Galicia y Andalucia se cuenta
principalmente con las asocia-
ciones de mujeres y el Apostola-
do del Mar, mientras que en
Francia y Euskadi apuntan hacia
los sindicatos.

La Asociacién Rosa dos
Ventos valoré negativamente la
postura de los pescadores desde
la mar, dado que no ha habido ni
una sola respuesta a la consulta
que se transmitié por Radio
Exterior de Espafia. Resaltd el
miedo de los pescadores a mani-
festarse y el comportamiento de



inhibicién de una mayoria de
capitanes, que miran sélo su
beneficio, acordado con los
armadores.

Las esposas de los pescadores
de Euskadi se comprometieron
con sus maridos en las reivindi-
caciones para que superen la
desgana y la desilusion, asi
como a estar al dia en la regla-
mentacién laboral y en los
convenios colectivos.

En la reunion se subrayo la
necesidad de informacion sobre
sus derechos y el interés de que

la sociedad conozca sus
problemas.

Otra de las conclusiones a las
que se llegd es que el conflicto
del bonito compromete a las
mujeres a fomentar el didlogo y
el respeto entre los pescadores
del caladero.

Rosa
dos Ventos

La Asociacién de Mujeres de
Pescadores Rosa dos Ventos,
que tiene su sede en Vigo y su
drea de extension son las Rias
Bajas, naci6 ante los graves
problemas que estdn viviendo
las esposas de los pescadores
debido a la marginacién en la
que se desarrolla el trabajo y la
vida social de los hombres del
mar.

Es una asociacién indepen-
diente de partidos politicos, de
sindicatos y de organismos
publicos. Su principal objetivo
es buscar, unidas en solidaridad,
caminos de justicia y dignidad
para el mundo maritimo. Junto a
esto, fomentar y apoyar el desa-
rrollo y promocion de los traba-
jadores del mar para una mayor
formacién e informacién en rela-
cién con las leyes laborales y
sociales del sector pesquero;
hacer presente a la sociedad una
critica y denuncia de la margina-
cién en que vive el trabajador del
mar y su familia; organizar y
participar en acciones encamina-
das a exigir el respeto a los dere-
chos de los trabajadores del mar;
promover encuentros con muje-
res de pescadores de otros puer-
tos e invitar a la creacién de
grupos o asociaciones de cardc-
ter local; incrementar las relacio-
nes internacionales, etcétera.

Actualmente, su objetivo
fundamental es la seguridad y el
salvamento maritimo. «La seguri-
dad ofrece la misma situacion de
desproteccion de siempre», afir-
man desde Rosa dos Ventos. Il

L. O.
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El anuncio hecho por el ministro
Luis Atienza de estudiar la
posibilidad de autorizar a los
boniterios espaiioles la utilizacién
de volantas en la préxima
campaiia del bonito, ha sido
contestado por los pescadores de
bajura del Pais Vasco de forma
drastica. Estos se muestran
totalmente en contra de la pesca
con redes de volanta y
consideran que el anuncio hecho
por el ministro de Agricultura y
Pesca es incongruente.

PAIS VASCO

Los pescadores
Vascos nunca
pescarian
con volantas

L pasado 19 de abril, el
E ministro de Agricultura
y Pesca, Luis Atienza,
anuncié que iba a estudiar y
consultar con los responsables
de Pesca de las Comunidades
Auténomas afectadas si convie-
ne autorizar a la flota bonitera
espafiola el uso de redes de
enmalle a la deriva, o volantas,
con las limitaciones estableci-
das por la Unién Europea (UE).
En Espaiia estd prohibido pescar
con volantas, pero ante la proxi-
ma campafia del bonito, «en
tanto no se consigue la prohibi-
cidn de estas artes de pesca
para todos los paises europeos,
ypara que nuestra flota no sufra
el agravio comparativo, me

parece adecuado abrir un deba-
te con las Autonomias afectadas
y decidir si debemos mantener o
no la prohibicién a nuestra
Sflota», declaré Luis Atienza.

Al dia siguiente, el sector
pesquero de bajura vasco,
Gobierno Vasco y Grupo Vasco
en el Congreso se mostraron
totalmente en contra de la posi-
bilidad de permitir el empleo de
las volantas a los barcos espaiio-
les en la préxima campafia del
bonito. Consideran que ello
podria dividir al sector atunero
del Cantdbrico y agravar la
sobreexplotacién que han
ocasionado las flotas francesa,
britdnica e irlandesa al faenar
con volantas.

Segiin ¢l presidente de la
Cofradia de Pescadores de
Hondarribia, Estaban Olaizola,
«parece que con esta medida
Atienza pretende provocar la
reaccion en Bruselas, pero el
efecto serd el contrario, con las
consiguientes consecuencias».

Para José Manuel Gabantxo,
presidente de la Cofradia de
Pescadores de Bermeo, «acep-
tar faenar con volantas seria
caer en una trampa, porque no
es la forma de erradicar dichas
artes, sino de provocar el
conflicto entre los propios
pescadores del Cantdbrico».

Ricardo Gatzagaetxebarria,
diputado del Grupo Vasco,
considera que «el hecho de que
el ministro se plantee la posibi-
lidad de derogar la ley que
prohibe faenar convolantas a la
flota del Estado es realmente
lamentable. Después de lograr
sensibilizar a los medios de
comunicacion, opinién piiblica,
grupos ecoldgicos, y trasladar



el debate al Parlamento Euro-
peo y al Consejo de Ministros,
es inaceptable que el Gobierno
espaiiol se plantee la posibili-
dad de autorizar la utilizacion
de volantas. Lo que hay que
lograr es la prohibicién total de
estas artes. Ademds, qué
imagen vamos a dar en Europa
cuando de ser los mayores
defensores de la prohibicion de
estas artes ahora se plantea la
posibilidad de que la flota del
Estado la utilice».

Por su parte, fuentes del
Ejecutivo auténomo vasco reite-
raron su postura favorable a la
prohibicién total e inmediata de
las redes de enmalle a la deriva.

El 8 de mayo, los presidentes
de las Cofradias de Pescadores
del Cantdbrico suscribieron un
documento en el que piden la
prohibicién total e inmediata de
las volantas. Acordaron, ade-
mds, dirigirse a Luis Atienzay a
la comisaria de Pesca de la UE,
Emma Bonino, para comunicar-
les que «las Cofradias de baju-
ra del Cantdbrico estamos en
contrade las redes de enmalle a
la deriva y exigimos su prohibi-
cion definitiva e inmediata».

El acuerdo fue adoptado por
unanimidad por los presidentes
de todas las Cofradias, a excep-
cién de la de Burela, cuyo repre-
sentante se abstuvo en la vota-
cién. Tal abstencién se debe a
que armadores del puerto galle-
go habian solicitado al Ministe-
rio de Agricultura y Pesca que
les conceda autorizacién para
poder faenar con volantas en la
proxima campaiia del bonito en
el caso de que la UE continde
permitiendo su utilizacién.

A este respecto, Antén
Garay, presidente de la Federa-
cién de Cofradias de Pescadores
de Bajura de Vizcaya, conside-
ra que «si los gallegos salen a
pescar con estas redes, los inci-
dentes en la mar serdn muy
graves. Todos los puertos del
Cantdbrico estdn en contra de
estas redesy el Gobierno tendrd
que sopesar mucho su decision,
teniendo en cuenta que sélo el
puerto de Burela estd dispuesto
a utilizar estas artes».

Roberto
RUIZ DE HUYDOBRO

Masiva entrada de anchoa
en los puertos vascos

La costera de la anchoa se inicié oficialmente el

1 de marzo. En las primeras semanas de campaiia
las capturas de la preciada especie fueron
minimas. La baja temperatura del agua mantenia
a la anchoa fuera del alcance de las redes de
cerco con las que faenan los arrantzales vascos.
Mientras esperaban el aumento de la temperatura
del agua y el consiguiente ascenso de la anchoa a
la superficie, los pescadores vascos se tuvieron
que conformar con pescar verdel y sardina,
especies cuya cotizacién en lonja es muy baja.

UE a partir de la segunda
F semana de abril cuando el
agua aumenté de tempe-
ratura y cuando los arrantzales
vascos empezaron a capturar
anchoa. Y estas primeras captu-
ras fueron masivas. Asi, en tres
dias los puertos vascos registra-
ron la entrada de dos millones de
kilos de anchoa. La cotizacién en
lonja se situé en una media de
330 pesetas por kilo.

Hacfa mucho tiempo que los
barcos vascos de bajura no obte-
nian unas capturas de anchoa tan
buenas en tan pocos dias. Pero los
arrantzales vascos no se mostra-
ban euféricos. Esteban Olaizola,
presidente de la Cofradia de
Pescadores de Hondarriba,
declaraba que «las capturas han

elevado la moral de la flota, pero
no son para crear euforias. Espe-
ramos que vengan buenos tiem-
pos alo largo de esta primavera
para obtener mejores capturas
que en los tltimos afios».

Enla primera semana de mayo
los puertos vascos volvieron a
registrar la entrada masiva de
anchoa. Pero en esta ocasién la
cotizacién descendié mucho
debido a la gran oferta. El kilo de
anchoa se pagé a 225 pesetas, el
minimo estipulado.

En la segunda semana de mayo
los puertos vascos llevaban regis-
tradas la entrada de cerca de 9.000
toneladas de anchoa. Estas exce-
lentes capturas, a las que habri
que sumar las que se obtengan en
el mes y medio que resta de

campafia, coinciden con el hecho
de que la flota peldgica francesa
harespetado este afio la parada de
su actividad entre el 20 de marzo
y €l 1 de junio, como establece el
acuerdo suscrito por los ministros
de Espaiia y Francia para regular
la pesquerfa de la anchoa en el
golfo de Vizcaya. Otros afios la
flota gala no habifa respetado los
acuerdos bilaterales alcanzados
por los responsables pesqueros de
ambos paises y eso fue el origen
de los enfrentamientos entre
dicha flota y la cantébrica.

Tras unos afios de descenso
de las capturas y continua
conflictividad, los arrantzales
vascos, sin la competencia de la
flota pelética francesa en los
caladeros y sin la competencia
de anchoa extranjera en el
mercado, tienen en 1995 una
buena oportunidad para resarcir-
se de las malas capturas obteni-
das en las ultimas campafias. En
1994, 1993 y 1992 los pescado-
res vascos pescaron 12.000,
15.000 y 14.000 toneladas de
anchoa, respectivamente. [l

Roberto
RUIZ DE HUYDOBRO
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Una iniciativa
de la
Organizacién de
Productores de
Pesca Fresca de
Marin
(Opromar)
permitira
conocer en los
proximos
meses las
posibilidades de
pescay
comercializacién
de especies en
el caladero del
Cantdabrico
Noroeste.
Durante el
verano dos
arrastreros con
base en Marin
llevaran a cabo
una campana
experimental
que ya ha
obtenido el
apoyo del
Instituto
Espaiiol de
Oceanografia y
de la Xunta de
Galicia, y se
espera que la
Unién Europea
también
contribuya al
proyecto. En
total podran
verse
beneficiados, si
la experiencia
resulta positiva,
180 barcos de
la flota de
arrastre, de los
que unos 130
son gallegos.
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Si los resultados son positivos, 180 barcos
de arrastre se beneficiarian de esta campaiia

Dos buques exploraran los fondos
del caladero gallego en busca de
nuevas posibilidades de capturas

A idea de llevar a cabo
esta campafa partié de
Opromar tras conocer

algunos datos previos que fueron
obtenidos por sus técnicos y que
ya han sido valorados positiva-
mente por la Administracién. Las
especies a las que va dirigido el
proyecto son todas las que se
puedan encontrar en profundida-
des de entre 1.000y 2.000 metros,
aunque especialmente se estudia-
rd el cabracho, ya que en las prue-
bas ha dado resultados muy posi-
tivos, como asi lo aseguraba el
presidente de la Asociacién de
Armadores y Usuarios del Puerto
de Marin, Senén Touza.

En una primera fase la campa-
fia experimental se desarrollard
en el caladero gallego compren-
dido entre la desembocadora del
rfo Mifio y Ribadeo. En una
segunda fase el plan podré exten-
derse a la prospeccién del resto
de los bancos del Cantébrico,
desde Galicia al Bidasoa.

El secretario general de Pesca,
José Loira, quien participé en la
presentacion de este proyecto,
destaco esta iniciativa y manifes-
t6 que «ya es de agradecer para
la Administracion que, en un
momento tan delicado como el
actual, la gente se mueva e inten-
te buscar nuevas posibilidades
que generen riquezar.

Asimismo, dijo que en el
conjunto del Estado espafiol
«hay pescas distintas y los
empresarios no deben esperar a
que la Administracion dé solu-
ciones. Debemos movernos
todos, y el Ministerio de Agricul-
tura estd abierto a todos aquellos
planteamientos de los armadores
que sean viables».

En larealizacion de estos estu-
dios colaborardn biélogos del
Instituto Espafiol de Oceanogra-

ffa, quienes realizardn la planifi-
cacion de las capturas en caso de
que se llegue a comprobar la
rentabilidad del caladero.

Vigomar-95

En los ultimos dfas del mes de
mayo se ha celebrado la feria
Vigomar-95, en la que se exhi-
bieron las ultimas novedades en
tecnologfa de pesca, junto con los
mads modernos equipos electréni-
cos para la navegacion, incluyen-
do accesorios, pertrechos, redes y
todo tipo de efectos navales.

En los 23.000 metros cuadra-
dos destinados a este certamen los
visitantes pudieron contemplar
mds de un centenar de barcos de
cuatro a 16 metros de eslora,
destacando el sumergible «Sub-
cat Twin 75», de la empresa Subi-
bord. Setenta expositores y 220
marcas estuvieron presentes en la
reciente ediciéon de Vigomar-95.

Ademds, en este certamen se
incluyeron actividades paralelas,
como fue el Foro Vigomar, donde

se debatié sobre temas relaciona-
dos con la pesca, destacando una
conferencia sobre la nueva tecno-
logia para congelar el pescado
fresco, o la conferencia del perio-
dista uruguayo Emilio Cazala,
fundador del movimiento empre-
sarial para llevar a cabo el proyec-
to en cinco paises de la cuenca de
la Plata llamado «Hidrovia Para-
guay-Parand».

También se hablé de acuicul-
tura y se subrayé que el mejillén
representa en Galicia el 80 por
100 de los ingresos por acuicul-
tura, correspondiéndole 12.000
millones de los 15.000 que gene-
rael sector. Es de destacar, igual-
mente, que el cultivo de mejillén
en la comunidad gallega repre-
senta el 50 por 100 del total de la
produccién mundial.

Por otro lado, y hablando en
general de la acuicultura, expli-
caron que ésta se ve favorecida
debido a la limitacién de los
recursos marinos en los Gltimos
tiempos, sobre todo en los mares
préximos a las regiones mds




pobladas (Europa, paises asidti-
cos de la cuenca del Pacffico,
etcétera). Este es un proceso difi-
cil, a través del cual se intenta
evitar el agotamiento de las espe-
cies, y en las actuales circuns-
tancias es la Unica manera de
poder atender a la gran demanda
existente. En Galicia la acuicul-
tura comenzo6 con el cultivo del
mejillén hace ya cuarenta afios.
Su éxito llevé al cultivo de otras
especies, que aunque no tan
desarrolladas estdn obteniendo
un desarrollo progresivo.

Promocion del bonito

La pesca del bonito se inicia-
rd en breve y la Organizacién de
Productores Pesqueros (OPP),
de Lugo, ha iniciado una campa-
fia promocional de este producto
en la que invertirdn 18 millones,
para fomentar el consumo del
«Principe azul», que es captura-
do artesanalmente. A esta cifra
hay que afiadirle los 240 millo-
nes que invertird el FROM.

«Ha sido *‘bonito’’, gracias»
serd el lema que comenzari a
aparecer a partir del mes de junio
en prensa y radio, y con el que se
quiere agradecer a los consumi-
dores y al publico en general por

el apoyo prestado el afio pasado a
los boniteros gallegos en su lucha
por la abolicién de las volantas.

Ademads, en el transcurso de la
asamblea celebrada previamente
al acto de presentacién de esta
campafia publicitaria, la cofradia

de Burela determiné el regla-
mento que regird las subastas de
bonito en la lonja local.

El acuerdo fue que el bonito
capturado se venderd por filas, de
tal modo que del conjunto de
capturas de cada barco se expon-

drén un nimero determinado de
cajas. Quien mds puje por cllas
tendré la oportunidad de adquirir
el lote mostrado y la cantidad no
expuesta, aunque, de no estar
interesado en ella, ésa volveria a
subastarse siguiendo el mismo
método. De esta forma, matizé
José Roca Dopico, patrén mayor
del pésito burelense, se adecuan
al sistema de comercializacién al
que se sigue con la merluza.

Por otro lado, en esta misma
recunién se decidié establecer
las bases de cotizacién que se
aplicardn a los tripulantes de los
boniteros que participaran en la
campafia costera. Se regirdn por
los ingresos obtenidos, aunque
manteniéndose en una franja con
maximos y minimos preestable-
cidos.

Como en afios anteriores, al
concluir las fiestas patronales de
Burela, el dfa 5 de junio, se hi-
cieron a la mar 44 boniteros
locales que van tripulados por
unos quinientos trabajadores.
También partieron cinco barcos
de Celeiro, dos de Ribadeo, dos
de San Cipridn y uno de Foz. ll

Elena CEBRIAN

No a la volanta

Ante la proximidad de esta campafia bonite-
ra, ya se estdn escuchando voces en contra de la
utilizacion de la volanta, como es el caso del
eurodiputado del PNV Josu Jon Imaz, quien ha
pedido a las organizaciones ecologistas nortea-
mericanas para que se denuncie a los pafses con
flotas que usan volantas en el Cantdbrico con el
fin de provocar la prohibici6én de exportar peces
de estos paises a Estados Unidos.

Por otro lado, la asociacién naturalista Coor-
dinadora para el Estudio de los Mamiferos
Marinos (Cemma) ha realizado un informe en el
que se indica que los barcos gallegos capturari-
an unos 750.000 ejemplares de bonito si usaran
la volanta, aunque serian de peor calidad que los
que se pescaran con cacea y alcanzarian un
menor precio.

Pero el peligro de este uso radicaria en el
exterminio de otras especies que quedan atra-
padas en las redes, pues sélo los barcos ga-
llegos recogerian dos mil cetdceos y unos

doscientos mil ejemplares de diferentes espe-
cies.

Cemma ha insistido en alertar sobre el grave
riesgo ecolégico que supone el empleo de la
volanta. Y si este tipo de pesca se extrapolara a
la totalidad de los barcos del noroeste peninsu-
lar, representarfa «una verdadera catdstrofe
ecoldgica, ya que supondria una captura de
varios millones de ejemplares de otras especies,
como es el caso de los golfifios en esta drea, cuya
poblacion fue estimada en 135.000 ejemplares y
serian capturados unos cien mil ejemplares.
También serian eliminadas del Atldntico norte
las tartarugas y la mayor parte de las aves mari-
nas, y, por supuesto, el mismo bonito».

Esta entidad naturalista ha solicitado una
mayor decisién de la Unién Europea respecto de
las capturas con redes o enmalle por parte de la
flota francesa. M

E. C.
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Los datos
evaluados por
los especialistas
biolégicos
demuestran que
el 45 por 100
de las especies
de peces de la
- bahia de
W Santander han
g desaparecido
&l durante el
' oltimo cuarto de
siglo. El

& ) profesor
(@ Orestes
- Cendrero
realizé
recientemente
un estudio
sobre la
situacion
pesquera de

las aguas
interiores de la
cuenca
santanderina,
arrojando unos
resultados
preocupantes
para residentes
y profesionales.
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Desaparece el 45 por 100 de las
especies de la bahia de Santander

A accidén humana y los
rellenos artificiales
que afectaron a las

marismas disminuyeron la
capacidad de produccién de
alimento y redujeron el hdbitat
de estas especies de estuario,
que tienen una importancia
vital tanto ecolégica como
econdémicamente. La compara-
cién de los censos oficiales
entre los afios 1927 a 1979 pone
de manifiesto esta situacion,
coincidiendo con los masivos
rellenos producidos por el
hombre en los dltimos setenta y
cinco afios.

L.os primeros datos respecto
del censo de especies marinas
en la bahia se remonta al afio
1922, cuando L. Alaejos reco-
nocié la existencia de 127
especies de peces, ocho de
cefalépodos y 20 de crusticeos
decapodos. En el afio 1979
Orestes Cendreros realizd un
minucioso estudio sobre la
riqueza marina de la bahfa de
Santander.

En esta segunda ocasién se
constaté la existencia de siete

familias de crusticeos, tres de
cefalépodos y 35 de peces, que
suman un total de 44 especies,
cifra que muestra la reduccion
del ndmero de ejemplares con
respecto a comienzos de este
siglo. El origen de esta reduc-
ci6én se debe a los rellenos arti-
ficiales, lainvasién de arena en
la zona norte de la bahia y la
depredacién humana, a la vez
que por la desaparicién de los
campos de algas.

Para volver a recuperar un
equilibrio biolégico de la bahia
serfa conveniente eliminar los
vertidos que se realizan en las
playas y especialmente en la
zona denominada Punta del
Urro y Punta del Norte.
También habria que limitar los
dragados de la rfa y la bahia
para favorecer la aparicién de
alimento suficiente para las
comunidades de animales y
diversificar la cadena tréfica.

La linea de costa actual
tendria que mantenerse de
forma semejante a la actual y
especialmente en la desembo-
cadura del rio Miera. Dentro de

las especies que se han conser-
vado en la bahia de Santander
se encuentran camarén, cragon,
mazorgano, xantho, cdmbaro,
nécora, mulata, sepia, magano,
chucho, anguila, aguacioso,
sula, mule, lisa, fanequilla, lubi-
na, dorada, cabra, jargiieto,
jargo, bedao, pafiosa ,cabracho
y moma, entre otras.

Por otro lado, el Consejo de
Gobierno de Cantabria conce-
dié una ayuda de cuatro millo-
nes de pesetas al pesquero
«Felidad Madre» para adquirir
la red que le permita seguir
faenando después de ser captu-
rado por las patrulleras france-
sas. El Gobierno regional apro-
b6 destinar una partida de
2.000 millones de pesetas para
compensar a los barcos que
deseen abandonar su actividad.

También se destinaron
22.500.000 pesetas para las
empresas relacionadas con la
mar dentro del plan Feoga y
que permitirdn conseguir una
mayor operatividad.

Los pescadores de Canta-
bria siguieron atentamente
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cada uno de los problemas que
afectan al sector, aunque sea en
caladeros mds lejanos, como
los marroquies, que provoca
una paralizacidn del sector
primario. Con una especial
atencidén también se analizaron
las perspectivas de la campafia
del bonito y de la aplicacién de
las redes peldgicas y sus posi-
bles conflictos.

Anchoa

El mes de mayo hizo conce-
bir unas buenas perspectivas
para la costera de la anchoa,
habiendo subastado medio
millén de kilos a comienzos
del mes, con una cotizacién
media de 300 pesetas el kilo.
Esta costera concluy6 el dia 1
de junio y arroja unos impor-
tante ingresos para los pesca-
dores y permitird alcanzar
unos altos niveles de trabajo-
para las empresas especializa-
das en la fabricacién de las
conservas.

En el puerto de Colindres se
descargaron 151.000 kilos de
bocarte grande de 30 piezas el
kilo, con precios cercanos a las
300 pesetas. Unas cotizaciones
semejantes se alcanzaron en
Castro Urdiales, en cuya lonja
se subastaron 60.000 kilos de
anchoa.

En el puerto de Laredo se
desembarcaron 48.300 kilos
de bocarte, que fueron comer-
cializados por los cuatro
Unicos barcos que se acercaron
a la ciudad marinera. En gene-
ral se trataba de capturas de
gran tamafio, entre 25 y 30
piezas por kilo, que se pagaron
a una media de 295 pesetas el
kilo, aproximadamente.

Este mes de mayo, conmo-
tivo de las elecciones regiona-
les en Cantabria, los candida-
tos volvieron a acercarse, de
forma moderada a los muelles
para compartir y comprome-
terse con los pescadores de la
regién. Las reivindicaciones
siguen en pie y las necesidades
siguen siendo las mismas para
la seguridad en su trabajo y la
biisqueda de mejores condicio-
nes frente a la competencia de
otros colectivos. i

A.H.
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La disputa
por la arena

Gran Canaria y Tenerife, envueltas en
una disputa por la pretension de Costas
de extraer 60.000 metros cibicos en Triana

Las dos islas mayores del archipiélago canario,
Gran Canaria y Tenerife, se encuentran sumidas
en una nueva polémica, generada por la
pretension de la Jefatura de Costas de extraer
60.000 metros cubicos de arena de Triana, cerca
de Pasito Blanco, al sur de Gran Canaria. Con esta
extraccion se pretende acometer la regeneracion
de la playa santacrucera de Las Teresitas,

en Tenerife.

STA polémica surgié
E tras darse a conocer la
noticia de que el infor-
me de dicho proyecto sélo habia
sido expuesto a informacién
puiblica en la isla de Tenerife,
que seria la beneficiada de dicha
extracion, y no en Gran Canaria.
El eje de la discusién se centra
ahora en si dicha extraccién
puede afectar negativamente al
litoral del sur de Gran Canaria y
a las dunas de Maspalomas, por
el enorme socavén que se gene-
rarfa al tratarse de una cantidad
de arena tan considerable.
Todo ello ha llevado a nume-
rosas reuniones entre las dife-

rentes Administraciones y equi-
pos técnicos, encargdndose a un
equipo de especialistas de
Santander un informe al respec-
to. Dicho informe era favorable
a la extraccién, lo que vino a
contradecir las tesis de la
Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria, que a través de su
Facultad de Ciencias del Mar
habia mostrado su considera-
cién negativa en base también a
criterios técnicos.

A tal efecto y para dilucidar
esta cuestién, contando con la
mediacién de la Delegacién del
Gobierno en las islas se celebré
una reunién informativa en la

que el director general de
Costas, José Ferndndez, y el jefe
de la Demarcacién de Costas
José Antonio Osorio, ofrecieron
explicaciones técnicas sobre la
viabilidad del trasvase de
60.000 metros ctibicos de arena
situada a ocho kilémetros de El
Faro, justo frente a la playa de
Triana, y para regenerar la playa
tinerfefia de Las Teresitas. Se
trataba con esta reunién, segin
el delegado del Gobierno en las
islas, Anastasio Travieso, de
«informar verazmente al pueblo
de lo que se quiere hacer, sin
manipulacion y con claridad».

la reunién duré unas dos
horas y media y se celebré tras
publicarse en los diferentes
medios de comunicacién de
Canarias varias informaciones
sobre el tema que no decian
mucho a favor del director
provincial de Costas, José
Ferndndez. En su opinién, y «a
raiz del debate suscitado en la
sociedad canaria al abrirse a
informacion piblica el proyec-
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to de mejora de la playa de Las
Teresitas, resultaba oportuno
ampliar la documentacion
contenida en el mismo con el fin
de aportar todos los argumentos
técnicos y los datos que se han
manejado en la Direccion Gene-
ral de Costas a la hora de redac-
tar el proyecto».

Afadid, en este sentido, que
«desde el punto de vista técnico
hay que empezar a sefialar que
en esta ocasion el procedimien-
to de informacidn piblica se ha
mostrado eficaz, pues ha permi-
tido que la sociedad canaria
conozca una posible actuacion
importante para su territorio y
para la calidad de vida de los
ciudadanos de una de sus capi-
tales, se interese por ellas y
debata abiertamente sobre las
ventajas, los inconvenientes y
las dudas que se planteen».

Indicé también que si «la
sociedad canaria se hubiera inte-
resado en el pasado con lamisma
energia por otros proyectos que
se han realizado en las costas
posiblemente hubiera evitado
muchas actuaciones que resulta-
ron desafortunadas a todos los
efectos». Segin José Fernandez,
ante ¢l «estado de opinion gene-
rado por este tema, el departa-
mento que dirige ha estimado
conveniente elaborar un docu-
mento anexo o de informacion
complementaria y encargar
también al grupo de Ingenieria
Oceanogrdfica y de Costas del
Departamento de Ciencias
Técnicas del Agua y Medio
Ambiente de la Universidad de
Cantabria un dictamen sobre la
posible incidencia de la extrac-
cion de arenas en las zona senia-
lada en el proyecto sobre la esta-

bilidad de las playas de la costa
cercana al sur de Gran Canaria,
especialmente Maspalomas, El
Inglés y sus sistemas de dunas».
Segun el director provincial de
Costas de Las Palmas el proyecto
s6lo se presenté a informacion
pdblica en Tenerife porque se
refiere a una obra a realizar en la
capital de esta isla y por eso se
abrid en su provincia tal y como se
exige legalmente. Aiiadid, no
obstante, que «si bien es verdad
que el proyecto contemplala posi-
bilidad de que una parte de arena,
o toda, pueda proceder de otra
provincia, no se trata mds que de
un dato indicativo y accesorio
respecto a la realizacion de las
obras. El proyecto sefiala la nece-
sidad de aportar una cierta canti-
dad de arena y se indica un lugar
de posible extraccion en una zona
sometida a la jurisdiccion espa-
fiola que ha sido suficientemente
estudiada y que no va a causar
dafios de ninguna naturaleza».
También indicé José Ferndndez
«que el tema de la extraccion de
arena ha pasado de ser un tema
técnico a convertirse en una cues-
tién politica y pendiente de la
voluntad del pueblo canario si
queria tener sus playas regenera-
das o no». Afadié a esto que
«visto el interés despertado se ha
ampliado el periodo de informa-
cion publica en las dos provincias
canarias por un mes 0 mds si asi
lo quiere el pueblo canario. El
Ministerio —dijo— no tiene interés
en perjudicar a las islas, sino,
todo lo contrario, incluirlas
dentro del Plan Nacional de
Regeneracion de Playas». B

C.R.

N Un alga
o> toxica
impide la
o extraccion
y consumo
de moluscos y crustaceos

La aparicion de una mancha de marea roja
obliga a los responsables de Sanidad y Pesca
a prohibir la extraccion y consumo de
crustaceos y moluscos que procedan del
puerto de Palma. Segin los andlisis, la
mancha se produce por un alga microscopica,
la Alexandrium minutum, que aparece por
cambios de temperatura o luminosidad.

*

L}
NN

L consejero de Agricultura y Pesca del Gobierno

balear, Pedro Morey, ha firmado una resolucién

por la que se reitera la prohibicion de llevar a

cabo actividades de extraccion de crustdceos y moluscos

y de pesca en la zona del puerto de Palma. Las analiticas

practicadas revelan que el alga contiene importantes

niveles de toxicidad y que podria afectar a las personas
en casos de consumos abundantes.

Se ha realizado un seguimiento de su evolucién y se
han tomado muestras del agua, que se ha enviado a dife-
rentes laboratorios para su andlisis. Los servicios técni-
cos de la Universidad de las Islas Baleares y de la empre-
sa pliblica Seamasa han comprobado que la mancha ha
sido provocada por un alga microscdpica denominada
Alexandrium minutum, que contiene una toxina que
podrf{a afectar a las personas.

Sobre las causas de su aparicién, se ha sefialado que
se trata de fenémenos episédicos generados por las varia-
ciones climdticas del agua y por laluminosidad. También
se indica que la mancha estd muy localizada y que duran-
te el seguimiento ha habido dfas en los que ha desapare-
cido para aparecer de nuevo en jornadas posteriores.

La Consejeria de Sanidad ha decidido poner en funcio-
namiento un protocolo de andlisis continuados de las
aguas de toda la bahia de Palma hasta que la analitica
determine la disminucién de este tipo de alga a niveles
normales. Por parte de la Consejerfa de Pesca se advier-
te que no existe motivo de alarma, pero se aconseja no
consumir moluscos, crusticeos ni peces pequeiios que
procedan de esta zona.

Los responsables de Pesca han mantenido contactos
con otras zonas que han sido afectadas por este tipo de
fenémenos, como San Carlos de la Répita, Mélaga o las
rfas gallegas, por lo que se han decidido allevar a la préc-
tica todas las medida preventivas y de control que en esas
zonas se llevan a cabo de forma rutinaria. Il

Emilio MORANCHO



Apresado pesquero italiano sin licencia
al este de Mallorca

L buque de pesca italiano
«Orazio II», que carece
de licencia para faenar

en Espaiia, ha sido apresado por
la patrullera de la Armada espa-
fiola «Javier Quiroga» cuando se
encontraba faenando dentro de
las doce millas jurisdiccionales
espafiolas, al este de Mallorca.
La patrullera tuvo que realizar
disparos intimidatorios ante la
resistencia del pesquero.

El director provincial del
Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién en Baleares,
Jaime Grimalt, ha informado
que el patrén del pesquero
italiano, Franchesco Arena, se
negd a obedecer las érdenes de

lapatrullera de la Armada, porlo
que ésta tuvo que realizar varios
disparos intimidatorios. Uno de
ellos impact6 en el casco de la
embarcacion, aunque no hubo
heridos.

Tas cortar las redes con las
que faenaba, el «Orazio II» fue
conducido al puerto de Palma,
donde permanece retenido bajo
vigilancia. En posteriores
inspecciones se encontraron en
el interior del buque 2.500 kilos
de pez espada, que fueron deco-
misados, y siete kilémetros de
artes de deriva.

Grimalt sefial6 que, de acuer-
do con la legislacién vigente en
la Unién Europea, no se permite

la utilizacién de redes de deriva
que sobrepasen los 2,5 kiléme-
tros, y asegurd que existen mas
de 700 barcos italianos que las
usan de hasta 20 kilémetros,
segun ha denunciado de forma
constante la organizacién ecolo-
gista Greenpeace.

Segtn la instruccién practica-
da sobre el apresamiento del
pesquero italiano, la autoridad
ha establecido una fianza de
cinco millones de pesetas para el
patrén del «Orazio II». Fuentes
de la Armada han sefialado que,
al llegar estas fechas, las patru-
lleras de Baleares protagonizan
cada afio situaciones simi-
lares. M

Atienza: Colaboracion con ltalia

El ministro de Agricultura y Pesca. Luis Atien-
za, manifesté en la ciudad menorquina de Mahén
que es fundamental mantener los acuerdos de
colaboracion del Gobierno espaiiol con el italiano
en materia de inspeccién pequera. El ministro
confirmé que en 1995 continuard en vigor el
convenio de colaboracién suscrito entre ambos
paises, dado que «el afio pasado resulté muy posi-
tivor.

Atienza sefiald que Italia puede actuar en aguas
internacionales contra aquellos pesqueros de su
nacionalidad sospechosos de utilizar artes de
pesca ilegales. Precisé que, ademds de pesqueros
italianos que incumplen las normas europeas en

materia de pesca. en el Mediterrdneo existen
barcos con bandera de conveniencia que bordena
la ilegalidad y la infringen.

El ministro se refirié en Menorca al apresa-
miento del pesquero italiano «Qrazio 1T» por parte
de la patrullera espaiiola «Javier Quiroga» cuan-
do faenaba sin licencia dentro de las doce millas
Jurisdiccionales espafiolas. En este sentido, anun-
cié que se reforzardn los servicios de inspeccién
pesquera y apunté que el 80 por 100 de los nuevos
puestos de trabajo en la oferta publica para 1996
son precisamente inspectores de pesca. Il

E. M.

Trasmediterranea
asume

las actividades
de su filial
Naviera
Mallorquina

A compania Trasmedi-
terrinea asumid, a
partir del 15 de mayo

pasado las actividades mariti-
mas de su filial Naviera Mallor-
quina, como medida para solu-
cionar la crisis que afecta a esta
empresa, que en el dltimo ejer-
cicio perdié 1.450 millones de
pesetas. Segtn fuentes de la
«Tras», tanto el personal de mar
como la flota se integraran en la
compaiiia pdblica, con lo que
quedard asegurado el trafico
maritimo que desarrollaba
Naviera Mallorquina.

Mientras, la filial seguird
existiendo formalmente como
sociedad dedicada al transitario
de carga, que canalizard a través
de Trasmediterrdnea. Para ello
adecuard su estructura de perso-
nal de tierra a la nueva actividad.

A 31 de diciembre de 1994
Naviera Mallorquina presentaba
una cartera de clientes deudores
de 1.189 millones de pesetas y
un déficit patrimonial de 1.372
millones. La Compafifa Trasme-
diterrdnea y empresas de su
grupo son acreedores de la filial
por un importe de 990 millones,
aproximadamente.

El presidente de Trasmedite-
rranea, Luis Tarraceta, aseguré
ante la Comisién de Economia y
Hacienda del Senado que Navie-
ra Mallorquina «arrastra pérdi-
das desde hace afios debido a
una estrategia equivocadas, al
suponer que iba a ser negocio el
monopolio del reparto puerta a
puerta en combinacidén con
Renfe, que, por el contrario, ha
resultado deficitario. Il

E. M.
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INFORMACION
JURIDICO
LABORAL

Siguiendo con las
novedades laborales
introducidas por la Ley
11/94 , de 19 de mayo,
trataremos de
acercarnos al
conocimiento de las
modificaciones que
tanto en el campo de la
movilidad funcional
como en el de la
movilidad geogréfica se
han producido por mor,
como hemos dicho, de
la oltima reforma
importante del Estatuto
de los Trabajadores.
vanto al orden de los
articulos que trataban y
ahora tratan dicho
asunto en el Estatuto de
los Trabajadores, no
han sufrido
modificacién, toda vez
que, al igual que antes,
ahora se ocupan de
sendos temas los
articulos

39 y 40.
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MOVILIDAD FUNCIONAL
Y GEOGRAFICA

Movilidad funcional

La movilidad funcional,
como el propio vocablo indica,
hace referencia a las funciones
que todo trabajador puede desa-
rrollar y desempeiiar en la
empresa para la que preste
servicios. Funciones que estdn
limitadas en el dmbito de la
empresa sélo por dos circuns-
tancias:

— Por la titulacién académi-
ca o profesional requerida para
ejercer la profesion.

— La pertenencia al grupo
profesional.

Lo dicho hasta ahora no
implica o no impide que el
empresario pueda destinar al
trabajador, en base a la movili-
dad funcional, arealizar funcio-
nes que no correspondan al
grupo profesional del trabaja-
dor o a categorias equivalentes
a la de dicho trabajador/es.

No obstante lo manifestado
en el punto anterior, para que el
empresario pueda ordenar la
realizacién de funciones distin-
tas a las de su grupo profesional
o a las de categorias equivalen-
tes, debe observar dos requisitos:

1. Que existan razones
técnicas u organizativas que
justifiquen dicho cambio.

2. Que el destino sea provi-
sional, por el tiempo minimo
imprescindible.

Y si ademds se trata de reali-
zar funciones inferiores a las de
su categorfa, este destino debe-
r4 estar justificado por necesi-
dades perentorias o imprevisi-
bles de la actividad productiva
y, al mismo tiempo, el empre-
sario deberd dar cuenta de dicha
situacién a los representantes
legales de los trabajadores.

Cualquier cambio de funcio-
nes ordenado por el empresario
deber4 realizarse de forma:

— Que no suponga menosca-
bo de la dignidad del trabajador
y perjuicio para su formacién y
promocién profesional.

— Que la retribucién sea la
equivalente a la categoria a
la que provisionalmente se le
destina. A excepcion de si se le
destina a la realizacién de
funciones inferiores, en cuyo
caso, el trabajador mantendrd el
salario correspondiente a la
funcién de origen.

Cuestién importante a tener
en cuenta es que el empresario
no podrd invocar o basarse en
causas de despido objetivo
para extinguir el contrato del
trabajador si, como consecuen-
cia de ejercer la potestad de la
movilidad funcional, el traba-
jador no se adaptase a esas
funciones distintas a las reali-
zadas habitualmente. No
podr4, por tanto, extinguir el
contrato alegando ineptitud
sobrevenida o falta de adapta-
cién. La razdn radica, pues, en
que dichas funciones no son las
que normalmente realiza el
trabajador.

El Estatuto, en esta reforma
de la que venimos hablando,
introduce en este articulo 39 lo
que anteriormente el Estatuto
trataba en el articulo 23: La
reclasificacion y la clasifica-
cion profesional.

De esta forma, si a conse-
cuencia de la movilidad
funcional, el trabajador reali-
zara funciones superiores a las
de su grupo profesional o a las
de categorias equivalentes por
un periodo superior a seis
meses durante un afio u ocho

meses durante dos aiios, el
trabajador podrd reclamar el
ascenso siempre que no lo
impida el convenio colectivo
aplicable.

Ahora bien, si el convenio
colectivo prohibiera o no
permitiera el ascenso, el traba-
jador podré reclamar, en todo
caso, la diferencia salarial exis-
tente entre la categoria que
ostenta, la que tiene en némina
y aquélla por la que le corres-
ponderfa cobrar por la corres-




pondiente a las funciones que
realiza.

Esto mencionado en el punto
anterior es lo que se entiende por
clasificacion profesional: acce-
der ala categoria superior por el
hecho de estar realizando las
funciones de dicha categoria.

Por contraposicidn, tenemos
que reclasificacion seria una
adecuacidn entre funcién y
categoria cuando desde el inicio
de la relacién laboral, la clasifi-
cacién, el encuadramiento
profesional, estd mal hecho,
hay una descompensacion y
una inadecuacidn entre la cate-
goria profesional por la que se
contrata y las funciones que
realiza, que son diferentes, por
lo general, superiores a las
funciones que realiza a la cate-

goria por la que el empresario le
contratd.

Si se diera un cambio de
funciones distintas a las pacta-
das y que tuvieran su origen
fuera de la movilidad funcional,
dicho cambio deberd contar con
la anuencia de las partes; en
definitiva, deberd pactarse, a no
ser que el mencionado cambio
se someta a las modificaciones
sustanciales de las condiciones
de trabajo, o a las que al efec-
to,se hubieran establecido en
convenio colectivo.

Movilidad geografica

A diferencia de la movili-
dad funcional, que implica
siempre un cambio en la reali-

zacién de funciones, pero
siempre dentro del mismo
centro de trabajo, la movilidad
geogrédfica supone que el
trabajador es desplazado a
otro centro de la misma
empresa o al mismo centro que
se traslada de lugar, siempre
que suponga al trabajador un
cambio de residencia. Si la
movilidad no supone cambio
de residencia no podra hablar-
se de movilidad geogréfica.

El traslado de trabajadores a
los que les suponga cambio de
residencia deberd ser motivado
por causas O por razones:
econdmicas, técnicas, organi-
zativas o productivas que justi-
fiquen dicho cambio. Enten-
diéndose que concurren dichas
causas cuando la adopcién del
cambio contribuya a mejorar la
situacion de la empresa a través
de una m4s adecuada organiza-
cién de los recursos que favo-
rezca su posicion en el mercado
0 una mejor respuesta a las
exigencias de la demanda.

Siel empresario decide tras-
ladar el centro de trabajo o la
empresa a otro lugar que impli-
que cambio de residencia,
digase, a otra provincia, dicha
decision la deberd notificar a
los representantes de los
trabajadoresy al propio traba-
Jjador afectado con una antela-
cion minima de treinta dias a
la fecha de su efectividad.

Notificada la decisién del
traslado, el trabajador puede
optar por trasladarse o por no
trasladarse.

— Si el trabajador optara por
trasladarse, tendrd derecho a
percibir una compensacién por
gastos. Se incluye en este
concepto el traslado del propio
trabajador asi como el de su
familia.

— Si optara por rescindir su
contrato de trabajo, tendra dere-
cho a percibir el trabajador una
indemnizacion correspondiente
a veinte dias por afio de servicio,
y con el tope del salario corres-

pondiente a un afio. Tope que
estd en relacién con la antigiie-
dad del trabajador en la empresa.

Estamos hablando en este
caso de una indemnizacién
legal minima, lo que supone
que el pacto con el empresario
podrd ser superior a dicha canti-
dad, pero no inferior.

El trabajador que no opte por
la extincién de su contrato pero,
a su vez, se muestre disconfor-
me con la decisién empresarial
del traslado, puede impugnar
dicha orden del empresario ante
la Jurisdiccién Social, ante los
Juzgados de lo Social. La
sentencia declarard justificado
o no el traslado del trabajador,
y si no estuviera justificado el
traslado, le reconocera el dere-
cho al trabajador a ser incorpo-
rado al centro de trabajo de
origen.

El traslado indicado deberd
ir precedido de un perfodo de
consultas con los representan-
tes de los trabajadores, de dura-
cién no menor a quince dfas,
cuando afecte a la totalidad del
centro de trabajo y éste ocupe al
menos a seis trabajadores.

Cuando sin afectar a toda la
plantilla, afecte a un niimero de:

— Diez trabajadores en
empresas de menos de 100.

— EI'10 por 100 en empresas
entre 100 y 300 trabajadores.

— Treinta en empresas de
mds de 300 trabajadores.

En estos supuestos el perfo-
do de consultas serd, al menos,
de noventa dias.

El periodo de consultas fina-
lizard con acuerdo o sin acuer-
do, dando conocimiento del
resultado, en el sentido que sea,
a la autoridad laboral que
entienda del expediente. Si
hubiera acuerdo, éste deberd ser
adoptado por mayoria de los
representantes de los trabajado-
res o, en su defecto, por la ma-
yoria de los trabajadores. W

José Manuel
MARTINEZ GALAN
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A nueva Unidad Mévil
de Lucha contra Incen-
dios (UMLCTI), segunda
con la que cuenta el
ISM, ha comenzado su
actividad en la provincia

de Huelva y estd previsto que,

dentro de unos meses, se despla-
ce al centro estable de Cambados,
situado en las proximidades del

Centro de Formacién Ocupacio-

nal Maritima de Bamio, para

proseguir alli sus actividades.

Esta UMLCI estd homologa-
da para impartir cursos de Lucha
contra Incendios de Primer
Nivel y estd previsto que desde
su puesta en funcionamiento, el
pasado 29 de mayo, hasta que
finalice el presente afio lleve a
cabo aproximadamente 40 cur-
s0s, que dardn formacién a unos
800 alumnos.

Con la puesta en funciona-
miento de esta Unidad se consi-
guen tres objetivos: acercar la
formacidn a los alumnos, ahorrar
traslados, comidas y alojamiento
a los mismos y actuar en zonas
determinadas en funcién de la
demanda de cursos existentes,
aprovechamiento de las épocas
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EN MARCHA LA

UNIDAD MOVIL

DE LUCHA

'CONTRA INCENDIOS

El Instituto Social de la Marina acaba de contratar
una Unidad Mévil para impartir cursos de Lucha
contra Incendios, Primer Nivel, con el fin de

atender

las numerosas solicitudes -mas de cinco

mil a primeros de afo- que, para realizar este tipo

de cursos, se han recibido en todas las Direcciones

Provinciales de este organismo, procedentes de los
trabajadores del sector maritimo-pesquero.

Esta Unid

ad Moévil cubriré el objetivo de acercar la

formacion al alumno, evitandole costosos traslados
desde su domicilio, ya que se les impartiran las
ensefanzas «in situ», cubriendo asi las zonas
donde no llegan otras ofertas formativas.

de paro biolégico, cubrir la esca-
sez formativa, etc.

La Unidad Moévil

Con respecto a la Lucha
contra Incendios, el ISM viene
desarrollando desde hace varios
afios, y debido a la falta de infra-
estructura propia, una politica de
contratacion de servicios con
empresas privadas que poseen
campos homologados para la
imparticién de estos cursos. En
esta ocasion la Unidad Mévil es
propiedad de la empresa Gespro,
homologada por la Direccién
General de la Marina Mercante,
para la imparticién de este tipo
de cursos de primer nivel y estd
considerada como unica en el
mercado en su especialidad,
aunque es similar a la otra que ya
tiene funcionando el ISM, pero
cuyo objetivo es impartir cursos
de Supervivencia en la Mar.

En cuanto a las caracteristicas
técnicas con que cuenta la
UMLCI, hay que destacar que
estd construida sobre un semi-
rremolque de 13 metros de largo



y 2,40 metros de ancho, dividi-
da en tres médulos en los que se
distribuyen todos los elementos
necesarios para la realizacién de
los cursos practicos de lucha
contra Incendios.

El Médulo Central est4 desti-
nado a la realizacién de practi-
cas sobre fuegos en cuadros
eléctricos, bandejas de cables,
bombas, motores y derrames de
liquidos. Estad dotado de distin-
tos medios de extincidn, entre
los que destacan: mangueras y
lanzas de agua, extintores de
polvo quimico seco y equipos de
espuma de baja expansién y de
inundacién de espuma de alta
expansion.

En el Médulo Mévil Izquier-
do se realizan las practicas con
equipos auténomos de respira-
cién a través de laberinto mévil,
en el que se efectiian los ejerci-
cios de localizacién y rescate de
accidentados. Las pricticas se
realizan sin visibilidad, provo-
cada por humo respirable y utili-
zando equipos auténomos de
respiracion.

En el Médulo Mévil Dere-
cho, que estd compartimentado,
se realizan las prdcticas sobre
fuegos en camarotes y derrames
liquidos. Estd dotado de man-
gueras, lanzas de agua y extinto-
res de diversos materiales. Las
précticas se hacen con fuego en
el interior, utilizando equipos
auténomos de respiracién y
proteccién personal.

Ademds, la Unidad Mdévil es
un conjunto autosuficiente que
cuenta con grupo electrégeno
propio de una potencia de 8 Kw;
cuadro eléctrico de distribucién
a los equipos, bombas contra
incendios de 700 litros por
minuto, separador de agua/gas-
oil, depésito de agua con capa-
cidad de 3.500 litros, dep6sito de
gas-oil con 900 litros de capaci-
dad y red de distribucién de
agua.

Asimismo, dispone de equi-
pamiento para practicas exterio-
res de grandes fuegos y un equi-
pamiento total para la realiza-
cién de las précticas de 10
equipos auténomos de respira-
cidn, 25 mascaras, 10 botellas de
repuesto, 15 trajes de proteccién
personal, 15 pares de botas, 15
cascos, guantes, buzos, mangue-
ras, lanzas, generador de espuma
y generador de humo respirable.

Segunda Unidad Mévil

Con ésta son ya dos las unida-
des méviles de las que dispone
el ISM. La primera fue puesta en
marcha en abril de 1989 y su
funcién por entonces era, funda-
mentalmente, impartir cursos de
Introduccién de Seguridad
Maritima, Lucha contra Incen-
dios y ERA (Equipos de Respi-
raciéon Auténoma). Contaba
para ello con mangueras, extin-
tores, bomba de agua y un labe-
rinto para hacer ejercicios de
simulacién.

En la actualidad la mayor
parte de su actividad estd dedi-
cada a los cursos de Superviven-
cia, ya que la demanda de los
mismos es enorme. Para realizar
esta tarea ha sido modificado su
formato anterior, habilitando en
la parte trasera un pequefio
almacén para tres balsas salva-

vidas, los equipos de proteccién
térmica, chalecos salvavidas y
una rampa puntal para el desli-
zamiento de las balsas. Aunque
depende del Centro de Forma-
cién Ocupacional Martitima de
Bamio, se desplaza por toda la
costa para impartir cursos segtin
las necesidades de cada Direc-
cién Provincial.

Durante 1994 esta Unidad
Moévil impartié 49 cursos a 739
alumnos y hasta finales de mayo
hallevado a cabo otros 17 cursos
con 261 alumnos.

Ambas unidades se enmarcan
dentro del Plan de Formacién de
Seguridad Maritima que el ISM
viene llevando a cabo para
formar a las gentes del mar y dar
cumplimiento con ello ala legis-
lacién que sobre la Seguridad y
Proteccién de la Vida Humana
en el Mar han emitido en los tlti-
mos afios tanto la OMI (Organi-

zacién Maritima Internacional)
como la OIT (Organizacién
Internacional del Trabajo).

En concreto, en la Lucha
contra Incendios la normativa
vigente es la Orden de 31 de
julio de 1992 del Ministerio de
Obras Ptblicas y Transportes
(en la actualidad también de
Medio Ambiente), en la que se
establece la obligatoriedad de
posesién de certificados de
Supervivencia en la Mar y de
Lucha contra Incendios para
poder enrolarse en buques
mercantes superiores a las 20
TRB (toneladas de registro
bruto) y 35 TRB en los buques
de pesca.

Esta orden establece un
calendario progresivo que
permite conjugar la obligatorie-
dad de estos cursos con las posi-
bilidades reales de formacién en
los centros existentes e indica
unas fechas concretas a partir de
las cuales se exigird a los tripu-
lantes que pretendan embarcar-
se estar en posesion del certifi-
cado correspondiente.

A partir del pasado 1 de enero
de 1995 todo el colectivo estd ya
obligado a poseer el certificado
de Lucha contra Incendios. De
ahi la enorme demanda de
cursos que se ha producidoy que
menciondbamos al principio del
trabajo. Para los certificados de
Supervivencia en la Mar la fecha
limite es el 1 de enero de 1997.

El ISM ha venido desarro-
llando un esfuerzo importante
en la formacién del colectivo
maritimo-pesquero en materia
de supervivencia. Para ello
cuenta con centros estables (est4
apunto de homologarse un octa-
vo en Tarragona y en tramites de
homologacién otro en Santa
Eugenia de Riveira), dos Unida-
des Moviles, y tiene en proyec-
to la creacién de dos Centros
Moéviles, que complementardn
aquellas zonas mds desprotegi-
das de las Comunidades de
Andalucia y Galicia. En esta
titima comunidad ya existe un
compromiso con la Junta de
Galicia para atender conjunta-
mente la zona comprendida
entre Vigo y Ribadeo. H

Concha
HERNANDEZ CARAZO
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Las quemaduras se
producen con
bastante frecuencia.
Pueden ocasionar
desde lesiones de
poca importancia
hasta lesiones
catastroficas. Las
quemaduras suelen
producirse por
descuido y a
menudo originan
secuelas funcionales
o estéticas (cicatrices)
importantes y
dificiles de tratar.
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QUEMADURAS Y
CONGELACIONES

Causas de quemaduras

Existen muchos agentes
causantes de quemaduras, entre
ellos:
® Agentes fisicos:

— Calor: llama, liquidos
calientes, vapor, rozamiento...

— Frio.

— Radiaciones ionizantes: ra-
yos X...

— Electricidad.

— Agentes quimicos:

— Acidos y dlcalis fuertes.

Valoracién de la gravedad

Es importante valorar adecua-
damente una quemadura, pues de
ella dependerd la actuacion fren-
te al quemado.

Se utilizan varios pardmetros
en la valoracién de una quema-
dura:

1. Extensién. Cuanto mds
extensa sea una quemadura
mayor serd su gravedad. Para
valorar la extension utilizaremos
los porcentajes:

— Cabeza: 9 por 100.

— Térax anterior: 9 por 100.

— Térax posterior: 9 por 100.

— Abdomen anterior: 9 por
100.

— Abdomen posterior: 9 por
100.

— Miembro superior: 9 por
100 (brazo, 3 por 100; antebrazo,
3 por 100, y mano, 3 por 100).

— Miembro inferior anterior:
9 por 100.

— Miembro inferior posterior:
9 por 100.

— Regién genital: 1 por 100.

Sumando los porcentajes
vemos que corresponde a 11
nueves, que con el 1 por 100 que
representan los genitales suman
el 100 por 100 de la superficie
corporal.

En quemaduras que no afecten
ala totalidad de una de las partes,
se puede utilizar de un modo
aproximado la equivalencia de

un 1 por 100 correspondiente a la
superficie de la palma de la mano
del accidentado.

2. Profundidad. Distingui-
mos:

Primer grado: Son quemadu-
ras que afectan a la epidermis
superficial. Ante estas quemadu-
ras la piel adquiere un aspecto
rojizo, pudiendo descamarse. El
ejemplo tipico de este tipo de
quemaduras son las producidas
por el sol. Son dolorosas y tien-
den a recuperarse sin dejar cica-
triz posterior.

Segundo grado: Afectan a la
epidermis profunda. El organis-
mo reacciona como los bombe-
ros, aportando agua al lugar de la
quemadura, produciéndose
ampollas. Ejemplo de estas
quemaduras son las producidas
por un cigarrillo. Son més dolo-
rosas que las anteriores y pueden
dejar cicatrices permanentes.

Tercer grado: Afectan a la
totalidad de la piel, incluso a
estructuras méas profundas
(musculos, huesos...). La lesion
que producen es negryzca. Al
quemarse las terminaciones
nerviosas de la piel, no se produ-
ce dolor (aunque duele pues se
suelen asociar diferentes grados
de quemaduras en una misma
4rea) y siempre dejan cicatriz. El
valor mds extremo de este tipo de
quemaduras es la carbonizacion.

3. Localizacion. Se consi-
deran mas graves las quemadu-
ras producidas en:

® (Cara. Por los trastornos que
pueden llegar a producir las cica-
trices, como impedir la mastica-
¢ién, ocluir los ojos, defectos
estéticos con repercusiones
psicolégicas...

® 7onas de articulacidn de las
extremidades. Dado que las cica-
trices que resultan pueden limitar
la motilidad de las mismas.
Pueden ser muy incapacitantes
las cicatrices en las manos.

® Regién genital y orificios
naturales.

4. Otras circunstancias.

® Edad. Son mds peligrosas
las quemaduras en los ancianos y
los nifios.

® Estado fisico. Alteraciones
fisicas previas empeoran el
prondstico de las quemaduras.

® Enfermedades asociadas.
Sobre todo en el caso de diabe-
tes, que dificulta la cicatrizacion
y favorece las infecciones.

Complicaciones
de las quemaduras

Las principales complicacio-
nes de las quemaduras son dos:

A) Infecciones. Dado que la
piel quemada permite la prolife-
racién de gérmenes. Asimismo
desaparece la barrera de protec-
cion del cuerpo en la zona de la
quemadura, por lo que los
gérmenes pueden penetrar con
mayor facilidad en el organismo.

B) Deshidrataciéon. La
pérdida de agua en una quemadu-
ra puede llegar a ser muy intensa,
produciendo incluso la muerte.




Tratamiento de las
quemaduras

Las quemaduras de primer
grado son de prondstico leve. El
ejemplo tipico de estas quema-
duras, como hemos visto, es el
enrojecimiento de la piel tras la
exposicion al sol. En este caso
suele ser suficiente con evitar
nuevas exposiciones cubriéndo-
se adecuadamente la piel con
ropas y aplicar, en todo caso, una
crema hidratante y beber abun-
dante cantidad de agua (2,5 litros
al dia). Si existiese dolor puede
administrarse un analgésico.

En las quemaduras més graves
el tratamiento ird encaminado a
prevenir las dos principales
complicaciones que acabamos
de describir.

A) Curalocal.

— Antes de comenzar la cura
local es necesario calmar el dolor
por medio de analgésicos poten-
tes. Intentaremos ponernos en
contacto con el Centro Radiomé-

Diagrama humano
con el que se
muestran las zonas
que determinan una
mayor gravedad de
las quemaduras.

dico afin de orientarnos sobre las
medidas a tomar.

— Retirar las ropas que hayan
podido quedar adheridas a la
superficie quemada empapédndo-
las en agua tibia o fria.

— Desinfeccién de la zona con
un antiséptico.

— En caso de que existan
ampollas, lo mejor en el mar es
respetarlas y no intentar reven-
tarlas ni pincharlas. En caso de
que alguna se hubiese roto, se
recortardn los restos de piel con
unas tijeras previamente esterili-
zadas.

— Cubrir la zona afectada con
tul graso para evitar que la gasa
se adhiera a la herida. Colocar
una capa de gasas y cubrir con
abundante algodén.

— Vendar sin comprimir, pues-
to que las quemaduras tienden a
inflamarse y un vendaje oprimi-
do puede estrangular la zona.

Es importante que cuando una
quemadura afecte a una articula-
cién, el vendaje debe realizarse
con la zona quemada lo mds esti-

rada posible, puesto que la cica-
triz que se formard tiende a ser de
una superficie menor que la piel
original, lo que podria limitar los
movimientos cuando se hubiese
curado.

Si una quemadura afecta a los
dedos, éstos deben vendarse
independientemente los unos de
los otros, puesto que si dos super-
ficies quemadas entran en
contacto la cicatrizacion tiene
tendencia a pegarlas.

Las curas deben cambiarse
cuando se indique en consulta
radiomédica y, en todo caso,
siempre que se encuentre hiimedo
el apésito. Deben extremarse las
medidas higiénicas en cada cura.

B) Medidas generales.

— El tratamiento con antibid-
ticos debe ser instaurado por un
médico.

— Para prevenir la deshidrata-
cién es necesario que el enfermo
ingiera al menos dos litros y
medio de suero diarios. Las
tomas deben ser constantes, en
pequeifios sorbos.

En caso de que el enfermo se
encuentre inconsciente, debe
recurrirse a la administracion de
sueros via endovenosa.

— Administrar gammaglobuli-
na antitetdnica.

Cuidados y atenciones.

Un paciente con una quemadu-
ra extensa debe considerarse de
alto riesgo y, por tanto, deben
extremarse las condiciones de
asepsia. Asimismo la alimenta-
¢ién debe ser de proteccién gastri-
ca (ver dietas especiales) dado que
los quemados tienen predisposi-
cién a presentar ulceras géstricas.

Deben vigilarse:

— Constantes vitales (pulso,
tension arterial, temperatura,
frecuencia respiratoria) cada
cuatro-seis horas.

- Medir la cantidad de
orina.

— Limpieza de la cama y
camarote del paciente.

Congelaciones

Se llaman congelaciones a las
lesiones térmicas producidas por
el frio. Las congelaciones no son
extrafias en el medio maritimo
porque existen muchos buques,

tanto de pesca como mercantes,
que trabajan con bodegas y tine-
les de frio. Son frecuentes las
congelaciones accidentales por
gases a presion.

En lamayorfa de los casos, las
partes del cuerpo que antes se
congelan son aquellas que por
estar mds alejadas se enfrfan con
mds facilidad, como es el caso de
nariz, orejas, manos y pies.

Las congelaciones, 1o mismo
que las quemaduras, se dividen
en tres grados:

— Primer grado: Es una lesién
superficial. La piel presenta un
aspecto palido o azulado y motea-
do de blanco, dura y entumecida.
Existe gran sensibilidad al frio.

— Segundo grado: Aparecen
vesiculas ¢ inflamacidn son
dolorosas.

— Tercer grado: La zona
aparece ciandtica (azul intenso)
por falta grave de oxigeno; puede
producirse la gangrena de la zona
afectada.

Tratamiento

El tratamiento que nos indica
la 16gica es el calentamiento de
la zona. Debe huirse de los anti-
guos métodos de frotar enérgica-
mente la superficie congelada. Si
el drea afectada son las extremi-
dades, se deben sumergir en agua
templada (37 a 39 grados), y silo
son cara u orejas, se aplicardn
toallas humedecidas en agua
templada manteniéndolas duran-
te unos minutos.

Mientras se calienta la zonael
tripulante recuperard la sensibili-
dad y probablemente se queje de
un dolor intenso. La piel se
pondrd enrojecida y templada.

También son eficaces las
bebidas calientes. No debemos
administrar bebidas alcohdlicas.

Después del calentamiento
con ¢l agua debe secarse suave-
mente la zonay tratarla como una
quemadura, haciendo una cura
con gasas de vaselina estériles,
no rompiendo las vesiculas y
administrando profilaxis antite-
tanica, analgésicos y antibidticos
segun nos indique el Centro
Radiomédico. Il
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Proyectos de colaboracion
entre el Ministerio de

Trabajo y la OIT

El subsecretario del Ministerio de Trabajo y Seguri-
dad Social, Carlos Navarro, ha firmado dos proyectos
de colaboracién con la Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT) en materia de «Fortalecimiento del
Didlogo Social Tripartito» ~en el que participa también
la Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional—y
de «Desarrollo de la salud en el trabajo en los procesos
de integracion econémica».

El primer proyecto pretende crear las bases en las
que fundamentar un sistema institucional en materia
socio-laboral propiciador del didlogo social en Bolivia,
Colombia, Ecuador, Perd y Venezuela. También
pretende facilitar la creacién de sistemas de capacita-
cién laboral més acordes con las demandas del merca-
do y con recursos técnicos y metodoldgicos que permi-
tan la readaptacion laboral como consecuencia de la
inevitable reestructuracion productiva. No se descarta
la posibilidad de que este proyecto se haga extensible
a otros paises de la zona.

El proyecto de desarrollo de la salud en el trabajo
persigue la potenciacién del papel de las normas inter-
nacionales en un cuadro general de integracién econo-
mica e internacionalizacién del mercado de trabajo, asi
como la promocién de la ratificacién conjunta de los
convenios de la OIT.

Estos proyectos serdn aplicados de forma particular
en Colombia, Brasil y Argentina, a lo que se afiadirdn
las ultimas experiencias en este terreno de los paises de
MERCOSUR. W

Distintivo para el bonito del norte

Por una orden del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion del pasado 2 de junio («BOE» 8 de junio) se establece un
distintivo especifico para laidentificacién del bonito del norte que
haya sido capturado por técnicas artesanales y para su comercia-

lizacién en fresco.

Podran llevar este distintivo las piezas de bonito del norte
capturadas por currican-cacea y cafias de cebo vivo por buques
autorizados para ello y ubicados en los puertos de Cantabria,
Noroeste y Canarias. Este distintivo se fijard firmemente alrede-
dor del inicio de la aleta caudal de cada pieza, debiendo realizar-
se a bordo del buque pesquero. Il

Seguros para piscifactorias
de truchas

El Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién ha hecho
ptiblica una orden (19 de mayo
de 1995) en la que se define el
ambito de aplicacion, las condi-
ciones técnicas minimas de
explotacion, precios y fechas de
suscripcion en relacién con el
seguro de riesgos climdticos,
inundaciones y riadas en pisci-
factorfas de truchas en los Planes
Anuales de Seguros Agrarios
Combinados.

El 4mbito de aplicacién de
este seguro se extiende a todos
los centros de piscicultura indus-
triales instalados en aguas conti-

nentales destinados a la produc-
cién de truchas que estén ubica-
dos en el territorio nacional y que
dispongan de la concesién de
aguas pertinente.

Seguin la normativa, son
asegurables los animales de la
especie trucha arco-iris o trucha
americana desde la fase de huevo
hasta que la trucha alcanza el
tamafio comercial.

A efectos de pago de primas,
los precios oscilan entre las 1,5
pesetas/huevo y las 1.800 pese-
tas el kilo de alevin, o las 325
pesetas el kilo de trucha de
racion.

Isla Graciosa, reserva marina

Desde el pasado 2 de junio, tras su
publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado», Espafia cuenta con una nueva
reserva marina que preservara el entor-
no de la isla Graciosa y los islotes del
norte de Lanzarote. Este nuevo espacio
protegido viene a sumarse a los cinco
ya existentes y que, como ya avanza-
mos en nuestra revista —ver MAR
nimero 327-, era uno de los previstos
de forma inmediata.

La gestidn de esta nueva reserva mari-
na correrd a cargo de la Administracién
del Estado y del Gobierno canario. Y es
que, ademds de las aguas interiores, se ha
decidido extender la proteccién al

parque natural de los islotes del norte de
Lanzarote y de los riscos de Famara, por
su elevado valor ecolégico. Asimismo,
dentro de la reserva marina se establece
una zona de reserva integral comprendi-
da en un circulo de una milla de radio
centrado en el Roque del Este.

En la zona integral queda prohibido
cualquier tipo de pesca maritima y
extraccion de flora y fauna marinas.
Esta prohibicidn se extiende al resto de
la reserva con las siguientes excepcio-
nes: pesca maritima profesional con
aparejos de anzuelo; pesca maritina
profesional con artes tradicionales en la
zona para la captura de salemas o de

especies peldgicas migratorias (en todo
caso, por embarcaciones con puerto
base en la isla de la Graciosa o que
vengan faenando habitualmente en este
drea); pesca maritima de recreo al curri-
cdan a no menos de dos millas de la
reserva integral; muestreos de flora y
fauna previa autorizacion de la Secre-
taria General de Pesca Maritima.

El Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién tiene previsto, de aqui a
1999, ampliar a veinte el nimero de
espacios protegios, muchos de ellos soli-
citados por los propios profesionales del
sector, como en este caso, a fin de salva-
guardar los recursos pesqueros. ll
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Rodman 83,

Una perfecta

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Eslora total 25,40 m.
Eslora entre perpendiculares 21,80 m.
Manga 6,60 m.
Calado 2,40 m.
Puntal 3,47 m.
Potencia 280 CV.
Velocidad 10 nudos
Capacidad bodega 115 m.?
Capacidad combustible 50 m.?

8§ m.?

Capacidad agua dulce

Habilitaciéon

14 hombres

T.R.B.

89 Tons.,

maquina de pescar

El Rodman 83 no pesca solo.
Pero es lo tnico que le falta.

Porque este palangrero ha sido concebido y disefiado para ser
una perfecta maquina de pescar, Las suaves lineas de su casco,
fabricado en Polyéster Reforzado en Fibra de Vidrio, sin ninguna
rugosidad; su resistencia; su dureza; su préctica inalterabilidad

al tiempo le hacen similar o superior a cualquier barco de casco
de acero pero ganandole en economia, ahorro y capacidad.

Pero, ademds, sus equipos de navegacién y deteccién le convierten
en un instrumento perfecto para la faena en la mar.

7Rodman
. POl YSHIPS

Construccion y reparacion naval
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